REPUBLIKA E SHQIPERISE

UNIVERSITETI I ELBASANIT “ALEKSANDER XHUVANI”
REKTORATI

Elbasan, me 03.04.2024

KONTRATE PUBLIKE PER PUNE
“Ndértim sistemi Wi-Fi, né godinat e UE-s&”

E lidhur sot né daté 03.04.2024 né Universitetin "A.Xhuvani" Elbasan, mbéshtetur né vullnetin e
liré t& paléve, bazuar né dispozitat e Kodit Civil, Ligjit nr.162 dt.23.12.2020 “Pér Prokurimin
Publik™ , dhe VKM-ja nr. 285 dt.19.05.2021 “Rregullat e Prokurimit Publik™,, sipas kushteve té
méposhtme:

A. KREU I: KUSHTET E VECANTA (Mallra)

Kushtet e veganta té méposhtme té Kontratés do té plotésojné Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés.
NE rast konflikti, dispozitat e méposhtme do t&€ mbizotérojné mbi ato t& Kushteve té Pérgjithshme.

Neni 1: Pérkufizime

- Autoriteti Kontraktor &shté - Universiteti i Elbasanit “A.Xhuvani”, pérfaqésuar nga
Administratori Eljan Hoxha, njohur mé poshté si "AUTORITETI KONTRAKTOR"
(Blerési Publik).

- Kontraktuesi é&sht¢ Operatori Ekonomik “MARTINI KONSTRUKSION&REAL
ESTATE” shpk, me administrator z. Benard Martini , me adresé Tirané: Ruga e Durresit ”,
rregjistruar mé date 14.01.2008 , Nipt- K81314023A,, i cili pérfagéson kété subjekt pér
detyrimet e késaj kontrate i njohur mé poshté si "Kontraktuesi' (shitési).

Neni 2: Objekti i kontratés
Mbi bazén e dokumentacionit gé disponon pas fitimit t&€ prokurimit publik t& zhvilluar né daté

23.01.2024, do t& kryej realizimin e punéve pér objektin: “Ndértim sistemi Wi-Fi, né godinat e
UE-sé”

Neni 3: Drejtuesi i projektit (Mbikqyrési i Punimeve)
Drejtuesi i Projektit do té t& pércaktohet pas realizimit dhe shpaljes t€ fituesit t€ procedurés s&
prokurimit me objekt:, “Mbykeqyrje e punimve pér ndértim sistemi Wi-Fi, né godinat e UE-s&”.

Neni 4: Kantieri
Kantieri i punéve do té jené ambientet e godinave té¢ Universitetit t¢ Elbasanit, ambiente t€ cilat
jang&-ng pronési t& autoritetit kontraktor.
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Neni 5: Data e Fillimit
Kontraktorit do t'i jepet leja pér té hyré né kantier pas nénshkrimit t& késaj kontrate népérmjet
dokumentimit t& lirimit t&¢ ambienteve dhe dorézirnit té tyre.

Neni 6: Sigurimi i Kontratés

Garancia e kontratés e paraqitur nga Kontraktuesi para lidhjes s€ kontratés, sipas modelit pérkatés
dhéné né dokumentat e tenderit ka vlerén 10% té vlerés sé kontratés né¢ shumén absolute
1,402,197.2 leké. Kjo shumé do t& garantojé autoritetin kontraktor pér pérmbushjen e detyrimeve
kontraktuale nga Kontraktuesi (shitési).

Clirimi i garancisé sé kontratés do té béhet me shkrim nga Blerési Publik, 30 dité pas pérmbushjes
sé detyrimeve kontraktuale nga Kontraktuesi.

Neni 7: Siguracioni
Nga data e hyrjes deri né Afatin e Mbarimit kontraktori duhet t& keté siguracion q¢ mbulon deri
né shumén prej:

a. Pér dérntime ose humbje té Punéve dhe Materialeve

b. Pér démtime ose humbje té Pajisjeve

c. Pérdémtime ose humbje t€ pasurise pérve¢ Punéve, Materialeve dhe Pajisjeve

d. Pérdémtirn personal ose vdekje t& personave né kantier.

Neni 8: Inspektimet dhe Testimet

Inspektimet dhe testirnet para vértetimit t€ mbarimit t€¢ Punéve do té pérfshijné té gjitha zérat e
punirneve té kérkuara nga autoriteti kontraktor né pérputhje me ofertén e paraqitur nga kontraktori,
né cilésiné dhe sasiné e kérkuar, t€ pércaktuara né dokumentat e tenderit (shtojca 6) dhe té pranuara
nga Kontraktuesi né dokumentat e ofertés t& paraqitura nga ky operator ekonomik né tenderin e
zhvilluar nga autoriteti kontraktor n€ daté 23.01.2024.

Neni 9: Cmimi i Kontratés

Kjo kontraté do t&€ ¢gmohet si njé:

- Kontraté me Cmim Njésie t€ bazuar n€ ¢gmimet e njésisé t& shprehura né Preventivin né Njési
- Kontraté me Shumé Totale

Vlera totale kontratés (pa tvsh) éshté 13,882,310 (Trembédhjetémilion e tetégind e tetédhjeté e
dymijé e treqind e dhjeté) leké.

Vlera e ploté e kontratés (me tvsh) qé¢ do ti paguhet kontraktuesit éshté 14,021,972
(Katérmbédhjetémilion e njézet e njémijé e néntéqind e shtétdhjeté e dy) leké.

Neni 10: Fillimi i zbatimit dhe ményra e levrimit

10.1  Grafiku i realizirnit t&€ punimeve &shté me afat 60 dité nga data e nénshkrimit t& kontratés,
sipas Shtojcave 6 “Grafiku i Zbatimi t& Punimve”dhe Shtojca 5 “Preventivi i Punimve” té
pércaktuara né dokumentat e tenderit.

10.2  Pagesa pér punét e kryera duhet béré brenda 30 ditéve nga dita q€ sipérmarrési (Blerési
Publik) paraget faturén tatimore t&é shoqéruar me situacionin pérfundimtar dhe
dokumentacionet pér punimet e kryera si dhe pas paraqitjes sé raportit té drejtuesit t&
projektit (mbikéqyrésit t&€ punimeve) me proces verbalin e marrjes né dorezirn t€ punimeve
nga investitori.
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Neni 11: Kushtet e Pagesés

11.1 Pagesa do té kryhet kundrejt paraqitjes sé dokumentacionit justifikues (faturés) té rregullt, t&
pranuar nga autoriteti kontraktor, brenda 1 (njé) muaji nga dita e paraqitjes s& dokumentit.
Monedha me té cilén do t&€ béhet pagesa €shté Lek. Numri i llogarisé bankare té Kontraktuesit
ésht¢ né: Banka Kombetare Tregtare, né llogariné e subjektit “MARTINI
KONSTRUKSION&REAL ESTATE” shpk me IBAN: AL75 2051 1227 6293 42CL
CPCL ALLA.
Kontraktuesi nuk do t& marré pagesé paraprake.

11.2 Referuar kushteve dhe kritereve t& DST ka rezultuar se Autoriteti Kontraktor: Nuk ka té
parashikuar pagesé paraprake

Neni 12. Shérbimet né Lidhje me to
Kushtet e veganta t&€ méposhtme do t&€ zbatohen pér kryerjen e pagesés sé€ shérbimeve té lidhura.

Neni 13. Zbritja e garancisé sé kontratés
Nuk éshté parashikuar zbritje e garancis€ s¢ kontratés.

Neni 14. Dokumentacioni dhe oferta
Pjesé integrale dhe e pandaré e késaj kontrate &shté oferta ekonomike si dhe gjithé dokumentacioni
i projektit teknik mbi bazén e té cilit do t& realizohet objekti i késaj kontrate.

Neni 15: Zgjidhja e kontratés
Kontrata mund té zgjidhet duke pushuar ¢do efekt té€ saj me njoftimin paraprak me shkrim té
autoritetit kontraktor né rastet e méposhtme :

1. NEé rastin e mosrealizimit t€ punéve sipas kérkesés sé€ autoritetit kontraktor pas njé njoftimi
zyrtar me shkrim nga autoriteti kontraktor.

2. NEé rast mosplotésimi té kérkesave té realizimit té€ punéve objekt kontrate dhe mospranimit
nga Kontraktuesi pér zévéndésimin e tyre me njé puné tjetér njélloj me t& parén, qé i
pérmbush kéto kérkesa pas njé njoftimi zyrtar me shkrim nga autoriteti kontraktor.

NE rastin e mésipérm kontrata do t& zgjidhet duke respektuar dispozitat e Kodit Civil.

Neni 16: Zgjidhja e mosmarréveshjeve
Pér ¢do marréveshje qé mund té€ lind né€ zbatimin e kontratés, nése ato nuk zgjidhen né marréveshje
midis paléve, kompetente pér zgjidhjen e tyre do té& jeté Gjykata e Rrethit Gjyqésor Elbasan.

Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés (KPK)

Kéto Kushte té Pérgjithshme té Kontratés (KPK), sé¢ bashku me Kushtet e Veganta dhe
dokumentet e tjera té renditura né to, pérbéjné njé dokument t€ plot& qé€ shpreh t€ drejtat dhe
detyrimet e paléve.

Neni 1: Dispozitat e pérgjithshme
1.1 Pérkufizimet
Né Kushtet e Kontratés ("kéto Kushte"), té cilat pérfshijné Kushtet e Veganta dhe kéto Kushte
t¢ Pérgjithshme, fjalét dhe shprehjet e méposhtme kané kéto kuptime:
1.1.1. Kontrata
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1.1.1.1.“Kontrata” do té thoté kontrata me shpérblim, e lidhur me shkrim, ndérmjet njé apo mé
shumé operatoréve ekonomiké dhe njé ose mé shumé autoriteteve ose enteve
kontraktore, qé kané si objekt kryerjen e punimeve, furnizimin e mallrave dhe
shérbimeve, né pérputhje me LPP.
1.1.1.2."Dokumentet ¢ Kontratés" do té thoté dokumentet e renditura né¢ Kontraté, pérfshiré
¢do ndryshim té& saj.
1.1.1.3.“Cmimi i Kontratés™ do té thoté ¢mimi qé i paguhet Furnizuesit si¢ specifikohet n&
kontraté.
1.1.1.4."Pérfundimi” do té thoté pérmbushja e t& gjitha detyrimeve, me ose pa penalitet, nga
Furnizuesi né pérputhje me termat dhe kushtet e pércaktuara né Kontraté.
1.1.1.5.*Ndérprerje e Kontratés” do t& thoté mosvijimi i ekzekutimit t&¢ Kontratés sipas
pércaktimeve né Nenin 23.
1.1.1.6."Specifikime teknike" do té& thoté karakteristikat e Shérbimeve objekt kontrate dhe ¢do
shtesé dhe modifikim i kétyre karakteristikave né pérputhje me Kontratén.
1.1.1.7."Termat e Referencés" shprehin objektin dhe géllimin e kontratés, pércaktojné detyrat,
kérkesat, objektivat, shpérndarjen, vendin dhe dorézimin e Shérbimeve qé do té
sigurohen.
1.1.1.8. “Listat™ do té thoté dokumenti (et) me titull Listat t& plotésuara nga Furnizuesi dhe té
dorézuara me ofertén, si¢ jané té pérfshira né¢ Kontraté . Dokumente té tilla mund té&
pérfshijné Listat e Cmimeve té dhéna, Listat e tarifave dhe / ose gmimeve.
1.1.1.9. “Ofert&” do t& thoté oferta ekonomike dhe t& gjitha dokumentet e tjera q¢ Furnizuesi
ka dorézuar me ofertén ekonomike, si¢ jané pérfshiré né Kontraté.
.1.10.  "KPK" do té thoté Kushtet e Pérgjithshme té€ Kontratés.
1.11. "KVK" do té thoté Kushtet e Vecanta té Kontratés.
2. Palét e Kontratés
.2.1.%Palé" do té thot& nénshkruesit e kontratés, né cilésiné e Autoritetit kontraktor dhe
Kontraktorit (realizuesit té€ punimeve)sipas kontekstit.
1.1.2.2."Kontraktori" do té thoté operatori (&t) ekonomik qé do té realizojé punimet objekt
kontrate.
1.1.2.3."Nénkontraktor" do t& thot& ¢do subjekt i caktuar si nénkontraktor pér kryerjen e njé
pjese té€ Shérbimeve.
1.1.3. Datat, Testet, Periudhat dhe Pérfundimi
1.1.3.1. "Test i materiale/pajisjeve" do té thoté testet (nése jané té aplikueshme) té cilat jané
specifikuar né Kontraté dhe q& kryhen né pérputhje me specifikimet teknike dhe
legjislacionin e fushés, pér qéllimin e pércaktimin té parametrave té materialeve/
pajisjve, para se t& lejohet pérdorimi/montimi/instalimi i tyre né objekt.
1.1.3.2."Dité" do t& thot& njé dité kalendarike.
1.1.4. Punimet
1.1.4.1. “Punime” do t& thoté t& gjitha proceset q¢ Autoriteti Kontraktor i kérkon nga
kontraktori pér realizimin e objektit té kontratés. Pérfshijné gérmimin, ndértimin,
riparimin, rinovimin, instalimin, formatimit, testimin, zhvendosjen, transportin dhe
cdo procss qé €shté parashikuara né dokumentat e tenderit duke pérfshiré shérbimet
né lidhje me to, gjithashtu t& pérkufizuara né dokumentat e tenderit
1.1.4.2."Shérbime t& Lidhura" do t& thoté shérbimet e rastit té lidhura me realizimin e
proceseve, si¢ jan€ sigurimi, transporti, instalimi, vénia né puné, trajnimi dhe
‘mirémbajtja fillestare ose ndonjé shérbim tjetér i késaj natyre sipas Kontraté
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1.1.5. Pérkufizime té tjera

1.1.5.1. "Adresa e Blerésit" &shté adresa e specifikuar né¢ KVK.

1.1.5.2."Forca Madhore" éshté pércaktuar né Nenin 25 “Forca Madhore™.

1.1.5.3."Sigurimi i Kontratés" &shté sipas pércaktimeve t€ Nenit 10 “Sigurimi 1 Kontratés”.

1.1.5.4. “Vendi i realizimit t& kontratés" apo “kantieri”, do t& thoté vendi i1 pércaktuar né
KVK.

1.1.5.5.“E paparashikueshme" ose "E paparashikuar" do té& thoté njé ngjarje objektivisht e
pamundur té parashikohet né momentin e publikimit t&¢ Njoftimit t¢ Kontratés né
SPE.

1.1.5.6.Modifikimi i kontratés" &shté sipas pércaktimeve né Nenin 26.

1.1.5.7.%Legjislacioni né fushén e prokurimit" do té thoté LPP-ja, Rregullat e Prokurimit
Publik dhe akte té tjera nénligjore né bazé dhe pér zbatim té¢ LPP —sé si¢ specifikohet
né KVK.

1.1.5.8.Praktikat e Ndaluara" kané kuptimin e pércaktuar né¢ LPP.

1.2 Interpretimi
1.2.1. Interpretimi i Kontratés, pérve¢ kur konteksti kérkon ndryshe:

(a) fjalét gé tregojné njé gjini pérfshijné t& gjitha gjinité;

(b) fjalét qé tregojné njéjésin pérfshijné edhe shumésin dhe fjalét qé tregojné shumésin
pérfshijné edhe njéjésin;

(c) dispozitat qé pérfshijné fjalén "bie dakord", "réné dakord” ose "marréveshje"
kérkojné qé marréveshja té dokumentohet me shkrim;

(d) "ishkruar" ose "me shkrim" do té thoté i shkruar me doré, i shkruar me makiné,
printuar ose i béré né ményré elektronike.

1.2.2. Modifikimi

(Cdo modifikim i Kontratés i cili nuk kryhet me shkrim, dhe nuk pérmban datén, apo
nuk i referohet shprehimisht Kontratés dhe nuk nénshkruhet nga njé pérfaqésues i
autorizuar rregullisht i secilés Palé éshté i pavlefshém. Palét nuk mund t€ b&jné
modifikime té asnjé elementi t& kontratés q€ do té sillnin ndryshime thelb&sore né
kushtet mbi bazén e té cilave &shté pérzgjedhur Furnizuesi.

1.2.3. Heqja doré

Cdo heqje doré nga té drejtat, kompetencat ose mjetet ligjore t&€ njé Pale sipas
Kontratés duhet té béhet me shkrim, me daté dhe e nénshkruar nga njé pérfaqésues i
autorizuar i Palés gé bén kété doréheqje, dhe duhet t& specifikojé té drejtén dhe masén
nga e cila po higet dorg.

1.2.4. Ndikimi i pavarur i dispozitave té kontratés

Nése ndonjé dispozité ose kusht i Kontratés &shté i ndaluar ose béhet i pavlefshém ose
i pazbatueshém, njé ndalim, pavlefshméri apo pazbatueshméri e tillé nuk ndikon né
vlefshmériné ose zbatueshmériné e ndonjé dispozite dhe kushti tjetér t&€ Kontratés.

1.3 Komunikimet

Kurdo kéto Kushte parashikojné dhénien ose léshimin e miratimeve, certifikatave, pélgimeve,

pércaktimeve, njoftimeve, kérkesave dhe shlyerjeve kéto komunikime do t€ jené:

(a) me shkrim dhe té dorézuara dorazi (kundrejt marrjes), dérguar me posté ose korrier, ose
transmetuar duke pérdorur ndonjé nga sistemet e réna dakord t& transmetimit elektronik sig¢
pérshkruhet né KVK: dhe

(b) dorézuar, dérguar ose transmetuar né adresén pér komunikimet e marrésit si¢ pérshkruhet

€& KYK:-Sidogofté:
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(i) nése marrési njofton njé adresé tjetér, komunikimet do t& dorézohen né pérputhje me
rrethanat; dhe
(ii) nése marrési nuk ka deklaruar ndryshe kur kérkon njé miratim ose pélgim, mund té
dérgohet né adresén nga e cila &shté léshuar kérkesa. Miratimet, pélgimet dhe
pércaktimet nuk do t& mbahen ose vonohen pa arsye.
1.4 Ligji dhe gjuha
Kontrata do té rregullohet dhe interpretohet sipas legjislacionit Shqiptar né fuqi.
Gjuha e Kontratés do té jeté ajo e deklaruar né¢ KVK.
Gjuha pér komunikime do t& jeté ajo e deklaruar né KVK. Nése aty nuk pércaktohet asnjé
gjuhé, gjuha pér komunikime do t& jeté gjuha e pércaktuar e Kontratés.
Dokumentet mbéshtetése dhe literatura e shtypur g€ jan€ pjesé e Kontratés mund t€ jené né
njé gjuhé tjetér me kusht qé ato té€ shogérohen nga njé pérkthim zyrtar i fragmenteve
pérkatése dhe, pér qéllime t€ interpretimit t&€ Kontratés, ky pérkthim do t& mbizotérojé.
Furnizuesi do t& pérballojé té gjitha kostot e pérkthimit dhe t& gjitha risqet e saktésisé s€ njé
pérkthimi té tillg, pér dokumentet e siguruara nga Furnizuesi.
1.5 Prioriteti i Dokumenteve
Dokumentet g€ formojné Kontratén duhet t€ konsiderohen reciprokisht shpjeguese t& njéri-
tjetrit. Nése né dokumente gjendet njé paqartési ose mospérputhje, Blerési [&shon ¢do sqarim
ose udhézim t& nevojshém.
1.6 Hartimi i Kontratés
1.6.1. Njoftimi i ofertés fituese né pérfundim t& afateve té ankimit do t&€ shérbejé pér hartimin
e kontratés midis paléve, e cila duhet t& firmoset brenda afatit t& parashikuar né
Dokumentat e Tenderit.
1.6.2. Ekzistenca e kontratés do t& konfirmohet me nénshkrimin e dokumentit té kontratés.
1.7 E drejta e autorit
1.7.1. Me pérjashtim té& rasteve kur parashikohet ndryshe né kontraté, e drejta e autorit né té
gjitha dokumentet dhe materialet e tjera g€ pérmbajné té dhéna dhe informacione té
dhéna Blerésit nga Furnizuesi kétu do t'i mbeten Blerésit, edhe nése ato i jané
furnizuar Bleré&sit drejtpérdrejt ose pérmes Furnizuesit nga ndonjé pale té treté,
pérfshiré furnizuesit e materialeve.
1.8 Detaje Konfidenciale
Furnizuesi dhe personeli i Blerésit do t& zbulojné ¢do informacion té tillé konfidencial dhe
informacione té€ tjera qé mund t€ kérkohen né ményré t€ arsyeshme pér té verifikuar
pajtueshmériné e Furnizuesit me Kontratén dhe pér té lejuar zbatimin e duhur té saj.
Secili prej tyre do t'i trajtojé t& dhénat e kontratés né ményré konfidenciale, deri né masén e
nevojshme pér t€ kryer detyrimet e tyre pérkatése sipas Kontratés ose pér té gené né
pérputhje me ligjet né fuqi. Asnjé prej tyre nuk do t& publikojé ose zbulojé té dhéna té
veganta t&€ Shérbimeve t& pérgatitura nga Pala tjetér pa marréveshjen paraprake té Palés tjetér.
Sidoqofté, Furnizuesit lejohen t& zbulojné ¢do informacion publikisht t¢ disponueshém, ose
informacion q& kérkohet pér t&€ provuar kualifikimet e tij pér t& konkurruar né procedura té
tjera.
Pavarésisht nga sa mé sipér, Furnizuesi mund t'i sigurojé Nénkontraktorit (eve) té tij
dokumente, t€ dhéna dhe informacione t& tjera q& merr nga Blerési né masén e kérkuar gé
Neénkontraktori (ét) t€ kryejé punén e tij sipas Kontratés. Né rast té tillg, F urnlzues1 duhet t&
pérfshijé ne kontraten e ti me Nenkontraktorm/et nJe d15p021te qe parashlkon jen e




1.9 Pajtueshméria me ligjet

Gjaté realizimit t& Kontratés Furnizuesi respekton ligjet né fuqi.

Nése nuk pércaktohet ndryshe né Kushtet e Veganta:

(a) Blerési siguron dhe paguan t€ gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat nga t& gjitha
autoritetet lokale, shtetérore ose kombétare ose ndérmarrjet e shérbimeve publike né
vendin e Blerésit qé (i) autoritete ose ndérmarrje té tilla i kérkojné Blerésit té sigurojé né
emér t€ tij dhe (ii) jané t&€ domosdoshém pér ekzekutimin e Kontratés, pérfshiré ato qé
kérkohen pér pérmbushjen e detyrimeve pérkatése si nga Furnizuesi ashtu dhe Blerési sipas
Kontratés;

(b) Furnizuesi siguron dhe paguan té gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat nga té gjitha
autoritetet lokale, shtetérore ose kombétare ose ndérmarrjet e shérbimeve publike né
vendin e Blerésit gé autoritete ose ndérmarrje té tilla i kérkojné Furnizuesit t€ sigurojé né
emér té tij dhe g€ jané t& nevojshme pér kryerjen e Kontratés, duke pérfshiré, pa u kufizuar,
vizat pér personelin e Furnizuesit dhe Nénkontraktorit dhe lejet e hyrjes pér t€ gjitha
pajisjet e importuara t¢ Furnizuesit. Furnizuesi siguron t€ gjitha lejet, miratimet dhe / ose
licencat e tjera q¢ nuk jané pérgjegjési e Blerésit sipas pikés (a) te ketij neni kétu dhe qé
jané t& nevojshme pér ekzekutimin e Kontratés. Furnizuesi do t¢ démshpérblejé dhe
zhdémtojé Blerésin nga dhe kundér ¢do dhe t&€ gjitha detyrimeve, démeve, pretendimeve,
gjobave, penaliteteve dhe shpenzimeve té ¢farédo natyre qé lindin ose rezultojné nga
shkelja e ligjeve té tilla nga Furnizuesi ose personeli i tij, duke pérfshiré Nénkontraktorét
dhe personelin e tyre, por pa cénuar Nenin 9.1.

1.10 Pérgjegjésia e pérbashkét dhe solidare

Nése Furnizuesi éshté njé bashkim i Operatoréve Ekonomiké, té gjithé kéta Operatoré

Ekonomiké do té jené bashkérisht dhe solidarisht pérgjegjés ndaj Blerésit pér pérmbushjen e

dispozitave té Kontratés.

1.11 Inspektimet dhe Auditimi nga Blerési

Furnizuesi i pérgjigjet pyetjeve dhe i jep Blerésit ¢do informacion ose dokument té nevojshém

pér (i) hetimin e pretendimeve t& Praktikave t&€ Ndaluara, ose (ii) ) monitorimin dhe vlerésimin

nga ana e Blerésit té Kontratés dhe pér t'i dhéné mundési Blerésit té shqyrtojé dhe adresojé ¢do
problematiké né€ lidhje me Kontratén.

Furnizuesi mban té gjithé dokumentacionin né lidhje me zbatimin e Kontratés né pérputhje me

legjislacionin né fuqi.

Neni 2: Praktikat e Ndaluara

2.1.Furnizuesi nuk do té autorizojé ose lejojé asnjé nga punonjésit ose pérfaqésuesit e tij, t&
angazhohen né Praktika t& Ndaluara né lidhje me prokurimin, dhénien ose ekzekutimin e
Kontratés.

2.2.Nése Blerési konstaton se dhénia e kontratés éshté béré né kushtet e konfiktit t€ interesit dhe
ky fakt nuk ka qené i mundur t& identifikohej mé paré, i kérkon Komisionit t€ Prokurimit
Publik t& deklarojé kontratén absolutisht t& pavlefshme.
Nése Blerési gjaté zbatimit t& kontratés ka informacion pér veprime korruptive informon
organet kompetente.

Neni 3: Njoftimet

1.1.Cdo njoftim i dhéné nga njéra Palé tek tjetra, né pérputhje me Kontratén, do t€ behet me
shkrim né adresén e specifikuar né KVK.
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1.2.Njoftimi do t& keté efekt sapo té dorézohet.

Neni 4: Objekti i Kontratés

4.1.Punimet, materialet/pajisjet/produket dhe Shérbimet e Lidhura me to q& do t& realizohen apo
pérdoren gjaté realizimit t& kontratés duhet t& jené sipas specifikimeve teknike, projekteve
pérkatése, termave t& referencés apo detyrés s€ projektimit nése &shté rasti,sipas kushteve t&
pércaktuara né Dokumentet e Tenderit, si dhe me stardardet teknike né fuqi.

4.2 Kushtet e kontratés nuk ndryshojné nga ato té pérshkruara né dokumentet e tenderit dhe né
ofertén fituese, me pérjashtim té rasteve kur Kontraktori, pér arsye objektive dhe té pavarura
prej tij né kohén e ofertimit ofron, me t&€ njéjtin ¢gmim, kushte mé t€ mira se ato té tenderuara.

Neni 5: Realizimi i punimeve

5.1. Realizimi i té gjitha punimeve té parashikuara né projekt-preventiv, terma reference apo
detyré projektimi, nése &shté rasti, si dhe i Shérbimeve té Lidhura me to do té jeté né
pérputhje me kérkesat e specifikuara né Dokumentet e Tenderit, si dhe me stardardet teknike
né fuqi.

Neni 6: Pérgjegjésité e Kontraktorit

6.1.Kontraktori do t€ jeté pérgjegj€s pér realizimi i t€ gjitha punimeve t& parashikuara né projekt-
preventiv, terma reference apo detyré projektimi, nése €shté rasti si dhe Shérbimeve té
Lidhura me to té pérfshira né objektin e kontratés, né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né
Dokumentet e Tenderit, si dhe me standardet tenike né fuqi.

Neni 7: Cmimi i Kontratés
7.1.Cmimi i kontratés do t& jeté i pandryshueshém pérgjaté kohézgjatjes sé realizimit t& Kontratés,
pérveg rasteve té parashikuara né Nenin 19.

Neni 8: Kushtet e Pagesés

8.1.Cmimi 1 Kontratés do t€ paguhet si¢ specifikohet né KVK. Furnizuesi duhet té paguhet nga
Blerési pér Shérbimet e kryera, né pérmbushjen e té gjitha detyrimeve té parashikuara né
Kontraté.

8.2.Pagesat do t& kryhen menjéheré nga Blerési, jo mé voné se periudha kohore e specifikuar né
KVK pas dorézimit t€ njé fature ose kérkese pér pagesé nga Furnizuesi, dhe pasi Blerési ta
keté pranuar até.

8.3.Nése nuk pércaktohet ndryshe né KVK, pagesa duhet béré né monedhé Shqiptare. Kursi i
kémbimit t€ monedhave t& ndryshme do té jeté kursi i Bankés sé Shqipérisé i fiksuar né ditén
e dérgimit pér publikim t& njoftimit t& kontratés.

8.4.N¢ rast t& verifikimit t&€ vonesave né kryerjen e pagesave nga ana ¢ Blerésit, megjithése
Furnizuesi ka pérmbushur t& gjitha detyrimet e tij né pérputhje me kushtet e kontratés,
detyrimet e prapambetura dhe kamatévonesat pérkatése do té kryhen né pérputhje me
parashikimet e Ligjit Nr. 48/2014 “Pér pagesat e vonuara né detyrimet kontraktore e tregtare”.

Neni 9 Tatimet, Taksat dhe Detyrimet e tjera

9.1. Pér materialet/pajisjte/produktet q& pérdoren pér realizimin e objektit t& kontratés, t&
prodhuara jashté vendit t& Autoritetit Kontraktor, Kontraktori do té jeté plotésisht pérgjegjés
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pér té gjitha tatimet dhe taksat, taksat e pull&s, tarifat e licenc€s dhe detyrime té tjera té tilla
té vendosura jashté vendit t& Autoritetit Kontraktor

9.2. Pér materialet/pajisjte/produktet qé pérdoren pér realizimin e objektit té¢ kontratés, té&
prodhuara brenda vendit té Autoritetit Kontraktor Kontraktori do té jeté plotésisht pérgjegjés
pér té gjitha tatimet dhe taksat, detyrimet, tarifat e licencés, etj., t&€ lindura deri né realizimin
e ploté dhe dorézimin e objektit t& kontratés, t&€ Autoriteti Kontraktor

9.3. Nése né vendin e Autoritetit Kontraktor mund té jeté i disponueshém pér Kontraktorin
ndonjé pérjashtim, ulje, lejim ose favor tatimor, Autoriteti Kontraktor duhet t’i krijojé
mundés Kontraktorin t&€ pérfitojé nga kéto lehtésira.

Neni 10: Sigurimi i Kontratés

10.1. Furnizuesi, brenda afatit t&€ caktuar nga Blerési né njoftimin e fituesit, paraget Sigurimin e
Kontratés né shumén e specifikuar né KVK.

10.2. Né pérputhje me Nenin 11.1, Sigurimi i Kontratés do té shprehet né monedhén e Kontratés
dhe do té jeté né formén e pércaktuar nga Blerési né KVK.

10.3. Shuma nga Sigurimi i Kontratés do t'i paguhet Blerésit si kompensim pér ¢do humbje té
rezultuar nga mospérmbushja e detyrimeve sipas Kontratés nga ana e Furnizuesit.

10.4. Sigurimi i Kontratés do t'i kthehet Furnizuesit jo mé voné se tridhjeté (30) dité pas datés s&
pérmbushjes sé detyrimeve sé Furnizuesit sipas Kontratés, pérfshiré ¢do detyrim garancie,
pérveg rasteve kur specifikohet ndryshe né¢ KVK.

Neni 11: Nénkontraktimi

11.1. Nénkontraktimi nuk duhet t&¢ b&het pa aprovimin paraprak me shkrim t€ Autoritetit
Kontraktor dhe jo mé shumé se 50% té vlerés sé kontratés.

11.2. Autoriteti Kontraktor lejohet té béjé pagesa drejtpérsédre;jti tek nénkontraktori pér punet qé
do té kryejé, me miratimin paraprak me shkrim t¢ Kontraktuesit.

11.3. Parashikimet e Nenit 2 zbatohen edhe pér nénkontraktimin.

Neni 12: Specifikimet dhe Standardet

12.1. Kontraktori duhet t& sigurojé q&é punimet, Shérbimet e Lidhura, apo
materialet/pajisjte/produktet qé pérdoren pér realizimin e objektit t&€ kontratés, t€ jené sipas
specifikimeve teknike, projekteve pérkatése, termave té referencés apo detyrés sé€ projektimit
nése éshté rasti, sipas kushteve té pércaktuara né Dokumentet e Tenderit, si dhe me stardardet
teknike né fuqi.

12.2.Kontraktuesi nuk mban pérgjegjési pér gabimet né projekte, preventiv, detyré projektimi,
terma reference, ose ¢do aspekt tjetér té specifikimeve teknike t&¢ dhéna nga Autoriteti
Kontraktor, me pérjashtim té rastit kur gabimi ishte aq i dukshém sa Kontraktori duhet ta
kishte paré dhe késhilluar Autoriteti Kontraktor pér t&

12.3.Kudo qé béhen referenca né Kontraté pér kodet dhe standardet, né pérputhje me t€ cilat do t&
ekzekutohet, shtesa ose versioni i rishikuar i kodeve dhe standardeve té tilla, do t€ jené ato té
specifikuara né kérkesat e dokumenteve té tenderit. Cdo ndryshim né cilindo kod dhe
standard, gjaté ekzekutimit t& Kontratés, do t&é zbatohet vetém pas miratimit nga Autoriteti
Kontraktor i dhe do té trajtohet né pérputhje me Nenin 26 t& kétyre kushteve dhe dispozitat e
LPP-sé& pér modifikimin e Kontratés, Neni 127.




12.4.Kontraktori, né rast se evitohen mospérputhje apo mangési né projekt-preventiv dhe kantier,
brenda njé€ afati t€ pércaktuar n€ kontraté, paraqet kérkesat pér
ndryshime/modifikime/pérshtatje t&€ zbatimit té kontratés.

12.5.Autoriteti Kontraktor administron kérkesat pér ndryshime/modifikime/pérshtatje t€ zbatimit
té kontratés, dhe sigurohet qé kéto kérkesa té shqyrtohen né strukturat pérkatése, brenda
afateve té pércaktuara né kontraté.

Neni 13 Testimet dhe Inspektimet

13.1 Kontraktori duhet té béjé t& gjitha testet dhe inspektimet e kérkuara nga dispozitat e
kontratés. Kosto e kétyre testimeve dhe inspektimeve duhet té financohet térésisht nga
kontraktori brenda ¢gmimit t€ kontratés. Autoriteti Kontraktor me shpenzimet e tij, ka t& drejté
té ndjeké testimet dhe/ose inspektimet. Nése materialet prodhohen ose pregatiten né vende
t& ndryshme nga ato t&€ kontraktorit, kontraktori duhet t& sigurojé leje pér Autoritetin
Kontraktor pér té ndjekur kéto testime dhe inspektime.

13.2 Autoriteti Kontraktor gjithashtu mund t’i kérkoj& kontraktorit t€ b&j€ testime ose inspektime
shtesé t& paparashikuara né kontraté por t€ gjykuara té€ nevojshme pér té€ verifikuar se
Punimet jané konform specifikimeve dhe kushteve té kontratés. Autoriteti Kontraktor do té
mbajé pérgjegjési pér koston e kétyre testimeve. Gjithashtu, nése kéto teste ndalojné
progresin e punés sé kontraktorit, Autoriteti Kontraktor do t&€ bjeré dakort té ndryshojé
grafikun.

13.3 Autoriteti Kontraktor do té refuzojé ¢do Punim g€ nuk e kalon testimin dhe/ose inspektimin
ose nuk éshté konform specifikimeve teknike dhe kushteve té kérkuara né zbatimin e
kontrat€s.

13.4 As ekzekutimi i testeve as inspektimi i Punimeve nuk do ta lirojé kontraktorin nga ¢do
garanci ose detyrim tjetér sipas kontratés

Neni 14: Siguracioni i Pérgjegjésisé Profesionale

14.1. Pérveg nése specifikohet ndryshe né KVK, Kontraktuesi duhet t€ sigurojé punimet,
Shérbimet e Lidhura, apo materialet/pajisjte/produktet q€ pérdoren pér realizimin e objektit
t€ kontratés jan€ plotésisht t€ siguruara ndaj humbjes ose démtimit t€ lidhur me realizimin,
prodhimin ose blerjen, transportin, apo cdo procesi tjetér, né pérputhje me Inkotermat e
zbatueshme ose né ményrén e specifikuar né KVK.

Neni 15. Sigurimi Teknik dhe Mjedisor

15.1 Kontraktori do té mbajé pérgjegjési pér siguriné e té gjitha aktiviteteve né kantier.

15.2 Kontratori do t& sigurojé kantierin né ményré té tillé qé t&€ minimizojé démtimet e mjedisit.
Pér shembull, ai duhet t€ kursej€ energjing, ujin dhe burime té tjera, té reduktojé humbjen
dhe t&€ minimizojé pérdorimin e substancave varféruese t& ozonit, ¢lirimin e gazrave, Léndét
¢ pérbéra organike te rezikshme dhe substanca té tjera, q&é démtojné shéndetin dhe mjedisin.

Neni 16: Zbulimet

16.1. Cdo gjé me interes historik ose me vleré t& konsiderueshme e zbuluar papritur né kantier do
t& deklarohen per te vepruar konform legjislacionit ne fuqi. Kontraktori duhet té njoftojé
drejtuesin e projektit pér ndonjé zbulim té tillé dhe t& ndjeké udhezimet e drejtuesit té
projektit pér procedurén e administrimit té objekteve
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Neni 17: Disponimi i Kantierit

17.1. Autoriteti Kontraktor duhet t’i japi t€ drejtén e disponimit t&€ kantierit kontraktorit né datén e
hyrjes t&€ shprehur né dokumentat e tenderit. Nése disponimi i ndonjé pjese té kantierit nuk
jepet brenda datés sé hyrjes pér kantierin ose asaj pjese t& kantierit si¢ parashikohet né
dokumentat e tenderit, do t& konsiderohet se Autoriteti Kontraktor ka vonuar fillimin e
zbatimit té kontratés, dhe kontraktorit i lind e drejta té kérkoje amendimin e kontratés né
lidhje me shtyrjen e Afatit t&¢ Mbarimit. Autoriteti Kontraktor dhe kontraktori do t&€ mbajné
procesverbal pér datén e hyrjes.

Neni: 18: Masat né lidhje me siguriné dhe shéndetin né puné.

18.1  Autoriteti Kontraktor duhet dhe Kontraktori duhet te sigurohen, qé gjatéé zbatimit té
kontratés té pérmbushin detyrimet lidhur me kérkesat e sigurisé sé shéndetit, punéve,
ambientit pér punét, apo nevojave pér aftési ose pérvojé té specializuar mjedisore, sociale
ose shéndetésore dhe t€ sigurisé, sikurse pércaktohet gjaté pérgatitjes s¢ dokumenteve té
prokurimit.

18.2  Specialistét e sigurisé né punég, pjesé e stafit/personelit t& Kontraktorit, duhet té disponojné
kualifikimet e parashikuara né legjislacionin e fushés, pér marrjen e masave té e nevojshme
pér té siguruar pajtueshmériné me kérkesat e sigurisé né puné, gjaté zbatimit té objektit t&
kontratés.

Neni: 19: Raportimi i Grafikut té¢ Zbatimit

19.1 Menjéheré pas lidhjes sé& kontratés, kontraktori duhet t’1 paraqesé drejtuesit t& projektit njé
program plani qé tregon metodat e pérgjithshme, rregullimet, porosité, afatet dhe rrugét
kritike pér aktivitetet e Punimeve.

19.2  Né intervale té skeduara rregullisht si¢ &hté aprovuar nga drejtuesi i projektit, kontraktori
duhet té pérgatisé raportime duke treguar progresin e arritur né ¢do aktivitet dhe efektet e
progresit né punén e mbetur, duke pérfshiré ¢do ndryshim né sekuencén e aktiviteteve.

Neni 20: Démet e likujduara
20.1.Démet e likujduara pér kryerjen e vonuar t& shérbimeve do t& llogariten me tarifat e
méposhtme ditore:

a) Pérkontratat me periudhé zbatimi, jo mé shumé se 6 muaj, tarifa ditore do t& jeté 4/1000
e vlerés pérkatése t& mbetur, nga ¢mimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo mé pak se
25% e vlerés sé Kontratés.

b) Pér kontratat me periudhé& zbatimi, jo mé shumé se 12 muaj, tarifa ditore do t€ jeté
2/1000 e vlerés pérkatése t&€ mbetur, nga ¢mimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo mé
pak se 25% e vlerés s€ kontratés.

¢) Pér kontratat me periudhé zbatimi mé shumé se 12 muaj, tarifa ditore do t& jet& 1/1000
e vlerés pérkatése t& mbetur, nga ¢mimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo mé pak se
25% e vlerés sé kontratés.

Neni 21 Garancia

21.1. Kontraktori garanton se materialet/pajisjet/produktet e pérdoruara gjaté realizimit t&
punimeve jané té reja, té papérdorura dhe t&é modeleve té& fundit dhe se sigurojné pérmirésimet
¢ duhura t& objektit t& prokurimit, me pérjashtim kur parashikohet ndryshe né kontraté. Me
pérjashtim t¢ ndonjé parashikimi né kontraté ose nga ligji, kontraktori garanton se punimet
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21.2.

21.3.

21.4.

apo materialet/pajisjet/produktet e péroruara gjaté realizimit t&€ punimeve, nuk kané¢ defekte
té shkaktuara nga ndonjé veprim ose mosveprim i kontraktorit apo t€ shkaktuara nga
projektimi/zbatimi, cilésia e tyre né prodhim, apo nga puna nén kushte normale pé&rdorimi,
pér kushtet q¢ mbizotérojné n€ Shqipéri.

Autoriteti Kontraktor pércakton né KVK kohézgjatjen e vlefshmérisé s€ garancis€ (nése
éshté rasti), pasi punimet objekt kontrate, ose ndonjé pjesé e tyre sipas rastit, té jené realizuar
dhe marré né dorézim pas pérfundimit té tyre.

Kontraktori do t&€ njoftojé Autoritetit Kontraktor duke treguar natyrén e
problemeve/defekteve té tilla s&¢ bashku me té gjitha provat e disponueshme té tyre,
menjéheré pas zbulimit t& tyre, por jo mé voné se dhjeté dité nga zbulimi. Autoriteti
Kontraktor do t& sigurojé té gjitha mundésité qé Kontraktori té inspektojé defekte té tilla.
Pas marrjes sé njoftimit, Kontraktori i duhet, brenda periudhés sé€ specifikuar né KVK, t&
riparojé ose zévendésojé me shpejtési materialet/pajisjet/produktet ose pjesét e démtuara, pa
ndonjé kosto pér Autoritetit Kontraktor

Nése pas marrjes sé& njoftimit, Kontraktori nuk arrin t& rregullojé defektin brenda periudhés
sé specifikuar mé sipér, Autoriteti Kontraktor mund té kryejé rregullimet e nevojshme me
shpenzimet e Kontraktorit. N& ¢do rast, Autoriteti Kontraktor mund t€ vendosé€ qé t€ njoftojé
Kontraktuesin pér ndérprerjen e Kontratés.

Neni 22: Zhdémtimi i Patentés

22.1.

2.2

22.3.

Kontraktori démshpérblen dhe zhdémton Blerésin dhe zyrtarét e tij nga dhe kundér padive,
veprimeve ose procedurave administrative, pretendimeve, kérkesave, humbjeve, démeve,
kostove dhe shpenzime té ¢do natyre, pérfshiré tarifat e avokatit dhe shpenzimet, té cilat
Autoriteti Kontraktor mund t& pésoj€ si rezultat i ¢do shkelje ose shkelje t& pretenduar té ndonjé
patente, modeli, skice t& regjistruar, marke tregtare, t¢ drejte autori ose njé t€ drejte tjetér té
pronésisé¢ intelektuale t& regjistruar ose q& pérndryshe ekzistonte né¢ datén e kontratés pér shkak
te:

(a) realizimit t€ punimeve apo instalimit t& materialeve/pajisjeve/produkteve gjaté realizimit té
objektit te kontratés Njé& zhdémtim i tillé nuk aplikohet nése materialet/pajisjet/produktet ose
ndonjé pjesé e tyre pérdoren pértej kushteve t&€ kontratés ose pérdorimi i tyre ose i njé pjese té
tyre béhet né kombinim me ndonjé pajisje, impiant ose material tjetér qé nuk &shté paraqitur nga
Kontraktori, né pérputhje me Kontratén.

Nése €shté nisur ndonjé proceduré apo ngritur ndonjé kérkesé kundér Autoriteti Kontraktor
qé del nga ¢éshtjet e pérmendura né Nenin 22.1, Blerési do t& njoftojé menjéheré Kontraktorin
dhe Kontraktori mundet me shpenzimet e tij dhe né emér té Autoriteti Kontraktor t&€ ndérmarré
t& gjitha veprimet pér zgjidhjen e ndonjé procedure apo pretendimi té tillé.

Nése Kontraktori nuk e njofton Autoritetin Kontraktor brenda tridhjeté (30) ditéve pas marrjes
s€ njé njoftimi t& tillg, atéheré Autoritetin Kontraktor do t& jeté i liré t& kryejé té njéjtén gjé
né¢ emér dhe pér llogari té tij. Autoriteti Kontraktor me kérkesén e Kontraktorit, do ti japé
kétij té fundit t€ gjithé ndihmén né dispozicion né kryerjen e procedurave té tilla dhe do t&
rimbursohet nga Kontraktori pér té gjitha shpenzimet e arsyeshme té kryera né kété ményré.
Autoriteti Kontraktor démshpérblen dhe zhdémton Kontraktorin dhe punonjésit, dhe
nénkontraktorét e tij nga dhe kundér ¢do padie, veprimi apo procedure administrative, qé
Kontraktori mund t€ pésojé si rezultat i ¢do shkelje ose shkelje té pretenduar té ndonjé patente,
modeli, skice t€ regjistruar, marke tregtare, t& drejte autori ose njé t& drejte tjetér t& pronésisé
intei’f‘:}gtﬁuﬂe té regjistruar ose q¢ ekzistonte né datén e kontratés qé lind nga ose né lidhje me ¢do
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projekt, specifikim teknik, té dhéng, vizatim, apo dokument apo materiale té tjera t€ ofruara apo
skicuara nga ose né emér t& Autoritetit Kontraktor

Neni 23:  Kufizimi i Pérgjegjésisé
23.1. Me pérjashtim té rasteve t& neglizhencés s€ réndé ose shkelje me dashje:

a) Kontraktori nuk do té jeté pérgjegjés ndaj Autoritetit Kontraktor, pér ndonjé humbje apo
dém indirekt ose qé ka si pasojé&, humbje té pérdorimit, humbje té prodhimit, ose humbje
té fitimeve ose kostove té interesit, me kusht qé ky pérjashtim t&€ mos zbatohet pér asnjé
detyrim t€ Kontraktroti pér t’i paguar Autoritetit Kontraktor démet e likujduara;

Dhe

b) pérgjegjésia e pérgjithshme e Kontraktorit ndaj Autoritetit Kontraktor, nuk duhet té
kaloj¢ Cmimin e Kontratés, me pérjashtim t& rasteve pér koston e riparimit ose
zévendésimit t& materialet/pajisjet/produktet me defekt, ose ¢do detyrim té Kontraktorit
pér t€ zhdémtuar Autoritetit Kontraktor né lidhje me shkeljen e patentés.

Neni 24:  Ndryshime né aktet ligjore dhe nénligjoré

24.1. Nése pas datés sé dorézimit t€ ofertave ose datés sé€ nénshkrimit té€ kontratés, ndonjé ligj ose
akt nénligjor né Republikén e Shqipérisé hyn né fuqi ose ndryshon dhe ndikon kushtet, duke
pérfshiré datén e dorézimit ose ¢gmimin e kontratés, kushtet ose ¢gmimi i kontratés do té
rregullohen né até masé sa Kontraktori &shté ndikuar né€ pérmbushjen e detyrimeve té tij sipas
kontratés.

Neni 25: Forca madhore

25.1.Mos kryerja apo kryerja me vonesé nga ana e njé Pale t€ ndonjé prej detyrimeve t€ saj sipas
késaj Kontrate nuk do té konsiderohet shkelje e késaj Kontrate nése njé€ mospérmbushje apo
vonesé e tillé vjen drejtpérdrejt pér shkak t& ndonjé ngjarje t&¢ Forcés Madhore.

25.2.Pér géllime té kétij neni, "Ngjarja e Forc€s Madhore" do t€ thot€ nj€ ngjarje ose situaté pértej
kontrollit t& njé Pale qé nuk &shté¢ e parashikueshme, €shté e pashmangshme dhe nuk
shkaktohet nga neglizhenca ose mungesa e kujdesit nga njéra Palé. Ngjarje té tilla mund té
pérfshijné, por nuk kufizohen né&, veprime t&€ njé Pale qofté né kapacitetin e tij sovran ose
kontraktual, luftérat ose revolucionet, zjarret, pérmbytjet, epidemité/pandemité, kufizimet e
karantingés dhe embargo e mallrave.

25.3.Nése ndodh njé Ngjarje e Forcés Madhore, Pala e prekur do t€ njoftojé menjéheré Palén tjetér
me shkrim pér gjendjen e tillé dhe shkakun e saj. N& qofté se nuk udhézohet ndryshe nga Pala
tjetér me shkrim, Pala e prekur do t& vazhdojé t€ kryejé detyrimet e saj sipas Kontratés pér aq
sa éshté e arsyeshme e praktikueshme dhe do t& kérkojé té gjitha mjetet e arsyeshme
alternative pér realizimin qé nuk pengohen nga Ngjarja e Forcés Madhore.

Neni 26: Modifikimi i Kontratés

26.1. Palét mund té modifikojné kontratén gjaté afatit té saj, vetém nése ndodhen né ndonjé nga
rastet e parashikuara né LPP.

26.2. Autoriteti Kontraktor né ¢do koh&, mund t& porosisé kontraktorin t€ b&jé ndryshime brenda
qéllimit t& pérgjithshém t& kontratés né secilin nga elementét e mé poshtém:
a) Korrigjime né projektin, vizatimin ose specifikimet e Punéve
b) Korrigjime né materiale

€)= Korrigjime né sasi
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26.3.

26.4.

Kur modifikimi shogérohet me rritje té vlerés s¢ Kontratés, vlera totale € modifikimeve nuk
duhet té tejkalojé 20% té vlerés sé kontratés fillestare. Kur kryhen disa modifikime té
njépasnjéshme, ky kufizim duhet t& aplikohet pér vlerén e pérgjithshme t€ t& gjitha
modifikimeve. Kur kontrata pérmban njé klauzolé t€ rishikimit t€ ¢mimit, baza pér
pérllogaritjen e vlerés maksimale té lejuar pér modifikimet do té jeté vlera e kontratés me
¢mimin e pérditésuar.

Asnjé modifikim i Kontratés nuk do t& béhet pa miratimin paraprak t€ Blerésit, shoqéruar me
njé marréveshje me shkrim dhe té nénshkruar nga njé pérfagésues i autorizuar i Furnizuesit
dhe Blerésit.

Neni 27: Zgjatja e afatit

27.1.

27.2.

27.3.

27.4.

2T,

Me pérjashtim kur parashikohet ndryshe, kontraktori duhet t& fillojé zbatimin e kontratés
menjéheré pas nénshkrimit té saj.

Me pérjashtim kur Autoriteti Kontraktor éshté dakort pér zgjatje t€ afatit t€ kontratés, ka té
drejté té kérkojé démet pér vonesén né zbatim, nése kontraktori déshton né€ dorézimin e punés
brenda Afatit t& Dorézimit t& Ploté t& specifikuar né kontraté.

Nése né ¢do kohé gjaté ekzekutimit té Kontratés, Kontraktori ose nénkontraktorét e tij hasin
kushte gqé& pengojné realizimin né kohé t& punimeve objekt kontrate né pérputhje me Nenin
5, Kontraktori njofton menjéheré Autoritetit Kontraktor me shkrim pér vonesén,
kohézgjatjen e mundshme dhe shkakun e saj. Sa mé shpejt qé té jet¢ e mundur pas marrjes
sé njoftimit t&¢ Kontraktorit, Autoritetit Kontraktor vleréson situatén dhe né¢ bazé té
diskrecionit t&¢ tij mund té zgjasé kohén e realizimit nga ana eKontraktorit. N& kété rast
zgjatja miratohet nga Palét dhe reflektohet né modifikimin e Kontratés.

Me pérjashtim té rastit t€¢ Forcés Madhore, si¢ parashikohet né Nenin 25, njé vonesé nga
Kontraktori né kryerjen e detyrimeve té pérfundimit sipas grafikut t& punimeve objekt
kontrate do ta b&j€ kontraktorin pérgjegjés pér pagesén e démeve té€ likujduara né pérputhje
me parashikimet né kontratg.

Autoriteti Kontraktor, mund t€ jeté dakort pér zgjatje t€ afatit edhe né rrethana té tjera né se
éshté né interesin publik pér ta béré kété. Ne rast se kontraktori ndeshet me kushte qé
pengojné zbatimin né koh&, kontraktori duhet t& njoftojé menjehere Autoritetin Kontraktor
me shkrim pér vonesén, shkakun dhe datén e propozuar t&€ dorézimit ose pérfundimit.
Autoriteti Kontraktor duhet t& vlerésojé kérkesén. Nése Autoriteti Kontraktor éshté dakort
me vonesén, zgjatja do t& hyjé né fuqi me njé amendament me shkrim té kontratés té
nénshkruar nga Autoriteti Kontraktor dhe kontraktori.

Neni 28: Ndérprerja e Kontratés

28.1.

28.2.

W b) kontraktori déshton té zbatojé ndonjé detyrim tjetér t& kontratés.

Njoftim pér té korrigjuar

Nése Kontraktori nuk pérmbush ndonjé detyrim sipas Kontratés, Autoriteti Kontraktor mund

ti kérkojé me Njoftim qé t&€ ndreqé¢ mospérmbushjen brenda pesémbédhjeté (15) ditéve.

Ndérprerja pér mospérmbushje Autoriteti Kontraktor pa cenuar ndonjé mjet tjetér ligjor

né lidhje me shkeljen e Kontratés, mundet me ané t&€ njé¢ Njoftimi me shkrim pér

mospérmbushje q& i dérgohet Kontraktorit, ta pérfundojé Kontratén né térési ose pjesérisht:
a) kontraktori déshton né kryerjen e Punéve brenda periudhés sé specifikuar né kontraté

ose brenda zgjatjes sé dhéné;
SHQSe,
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c) Nése provohet se Kontraktori éshté angazhuar né Praktika té Ndaluara, si¢ pércaktohet
né Nenin 2, gjaté konkurrimit pér Kontratén apo ekzekutimit té saj.
Té gjitha materialet, Ngritja e Kantierit dhe Punét e pérfundura do t& béhen proné e Autoriteti
Kontraktor nése kontrata ndérpritet pér mosplotésim te kushteve te saj

Neni 29: Ndérprerja pér paaftési paguese

29.1. Autoriteti Kontraktor ndérpret né ¢do kohé Kontratén duke njoftuar Kontraktorin nése
Kontraktori falimenton. Kontraktori ndérpret né ¢do kohé Kontratén nése Autoriteti
Kontraktor nuk ka aftési paguese. N& njé rast t€ till€, ndérprerja do t€ béhet pa kompensim
pér Kontraktorin, me kusht g€ kjo ndérprerje nuk do té cenojé ose ndikojé né ndonjé té drejté
padie apo mjeti ligjor q€ ka lindur apo do t&€ lind€ mé pas pér Autoritetin Kontraktor

Neni 30: Ndérprerja pér Shkak té Interesit Publik

a)  Autoriteti Kontraktor i mund té ndérpresé kontratén né ¢do kohé nése gjykon se ky
veprim duhet ndérmarré pér t’i shérbyer sa mé miré interesit publik.

b)  Autoriteti Kontraktor duhet t& njoftojé me shkrim Kontraktorin pér ndérprerjen.

c)  Autoriteti Kontraktor duhet t& paguajé Kontraktorin pér té gjitha punimet q€ jané marré
né dorézim pérpara ndérprerjes dhe duhet t’i paguajé Kontraktorit démet e shkaktuara Né
llogaritjen e shumés sé démeve, Kontraktorit do t’i kérkohet t& ndérmarré t& gjitha
veprimet e nevojshme pér t&€ minimizuar démet.

Neni 31 Zgjidhja e mosmarréveshjeve

31.1. Autoriteti Kontraktor dhe Kontraktori do té b&jné té gjitha pérpjekjet pér t&€ zgjidhur né
ményré miqésore pérmes bisedimeve té drejtpérdrejta ¢do mosmarréveshje qé lind midis

tyre gjaté ekzekutimit t¢ Kontratés.

31.2. Nése, palét nuk arrijné t& zgjidhin mosmarréveshjen e tyre me njé konsultim té till€ t&
ndérsjellé, atéheré secila Palé mund t'i njoftojé Palés tjetér pér qéllimin e saj pér t& shkuar

né Gjykaté.

Kjo kontraté u pérpilua né katér kopje duke u ndaré né tre kopje pér Autoritetin Kontraktor
dhe njé pér Kontraktuesin.Pasi u lexua, u gjend e rregullt dhe konform vullnetit té té dyja
palét, té cilét e firmosén dhe e vulosén até respektivisht né ¢do faqe.

PER AUTORITETIN KONTRAKTOR
Universiteti i Elbasanit “A.Xhuvani”
ADMINISFRATORI

PER KONTRAKTUESIN
“MARTINI KONSTRUKSION&REAL ESTATE”shpk
ADMINISTRATOR
Benard Martini
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“/ .
Ul UNIVERSITETI I ELBASANIT “ALEKSANDEER XHUVANT”
- REKTORATI
ANEKS KONTRATE
“Ndértim sistemi Wi-Fi, né godinat e UE-s&”
Nr. | A" Emertimi i Punimeve Njesia | asia | Cmimi| Vlera
| PUNIME NDERTIMORE
1 An | Prishje suva brenda mur tulle. m? 5 270 1,350
Suva brenda mur tulle h~4m me krah, llag perzier
’ 2.310 M 25 m? 5 810 4.050
3 2.404 | Boje hidroplastike m? 11 170 1,870
4 2.200 | Shtrese lluster cimento 1:2 m2 5 1100 5,500
5 2.166 - F V hekur betoni periodik @ 6 - 10 mm kg 20 165 3,300
6 | 2.262/4 | Shtrese betoni C 16/20 (fiksim baz. antenash) m3 0.3 7800 2,340
Shuma I | Leke | 18,410
11 PUNIME PER DHOMEN TEKNIKE
1 An | Vendosje Kontroller ACCESS Point cope 1| 10,000 10,000
2| An | Vendosje Core switch cope 1| 10,000 10,000
Shuma II 20,000
111 PUNIME RRJETI WI-FI
I An | Vendosje Access Point Tipi 1 ( ambient i jashtem) | €ope 12 3,000 36,000
Vendosje Access Point Tipi 2 ( ambient i cope
2 | An | brendshem) P 120 | 1,000 | 120,000
3 An | Vendosje Switch 8 porta (10/100/1000 Mbps) Poe | cope 8 1,000 8,000
4 An__| Vendosje Switch 16 porta (10/100/1000 Mbps) Poe | cope 3 1,000 3,000
5 An | Vendosje Switch 24 porta (10/100/1000 Mbps) Poe | cope 5 1,000 5,000
6 An | Vendosje Patch panel 24 porta Cat-6 FTP cope 10 1,000 10,000
7 An | F.v. Kabell FTP CAT 6 ml 7290 60 437,400
F.v.Patch corda me FTP-cat-6 me dy koka
8 An konektoriale, L=1 m cope L35 300 40,500
Shuma III 659,900
Shuma A : Totali pa Paisje (1-1II) 698,310
TVSH 20 % 139,662
TOTALI I PUNIMEVE ME TVSH 837,972
B FURNIZIM PAISJE ( me TVSH)
1 An Furnizim Kontroller ACCESS Point cope 1 | 350,000 350,000
2 An | Furnizim Core switch cope 1| 50,000 450,000
3 An | Furnizim Access Point Tipi | ( ambient i jashtem) | cope 12 | 98,000 | 1,176,000
PO Furnizim Access Point Tipi 2 ( ambient i cope
<X brendshem) . 120 | 85,000 | 10,200,000
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Nr.

Nr. An. Emertimi i Punimeve Njesia | asia | Cmimi Vlera
5 An | Furnizim Switch 8 porta (10/100/1000 Mbps) Poe | cope g | 38,000 304,000
6 An | Furnizim Switch 16 porta(10/100/1000 Mbps) Poe | cope 3| 68,000 204,000
7 An | Furnizim Switch 24 porta (10/100/1000 Mbps) Poe | cope 5| 88,000 440,000
8 An | Furnizim Patch panel 24 porta Cat-6 FTP cope 10 6,000 60,000
Shuma B 13,184,000
SHUMA TOTALE PUNIME 837,972
SHUMA TOTALE PAJISJE 13,184,000
SHUMA TOTALE PER ZBATIM 14,021,972
PER AUTORITETIN KONTRAKTOR PER KONTRAKTUESIN
Universiteti i Elbasanit “A.Xhuvani” “MARTINI KONSTRUKSION&REAL ESTATE”shpk

ADMINISTRATOR
Benard Martini
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REPUBLIKA E SHOQIPERISE

UNIVERSITETI I ELBASANIT “ALEKSANDER XHUVANI”
REKTORATI
Elbasan, mé 05.05.2023

MARREVESHJES KUADIR
(Ku té gjitha kushtet jané té pércaktuara)

SHERBIME
" Ekspedita mesimore dhe praktika né terren viti akademik 2022-2023”

Kjo kontraté lidhet mé 05.05.2023, midis Universiteti t€¢ Elbasanit“A. Xhuvani“tani e tutje t&
referuar si “Autoriteti Kontraktor” dhe “LLIXHA 2001 shpk té pérfagésuar nga z. Ardin Daka,
tani e tutje i quajtur si “Kontraktuesi”.
Kontraktori, me ané t& ofertés sé tij, me daté 24.04.2023 pranon t€ ofroj shérbimin, ashtu si¢ jané
té specifikuara né kushtet e pércaktuara né:

— Kété kontrate

— Formulari i Deklarimit te Ofertés, té paraqitur nga Ofertuesi
— Specifikimet Teknike
— Formulari i ¢gmimit té ofertés

Té gjitha kéto dokumenta t€ bashkangjitur pérb&jné pjesé integrale té késaj kontrate.

Neni |  Objekti

1.1 Objekti i marreveshjes kuadér €shté té pércaktojé kushtet, pérfshiré ¢gmimet per njési dhe

rregullat pér shérbimeve: (Aneksi - Sasia mundshme e sherbimit qé& do té Iévrohet)

1.2 Marréveshja Kuadér do té zbatohet duke dérguar ftesa pér oferta tek Operatorét Ekonomiké,
palé né marréveshje sipas nevojave té Autoritetit kontraktor.

1.3 Shumat e dhéna kétu jané vetém pér géllime orientimi dhe NUK e detyrojné Autoritetin
Kontraktor t'i blejé ato. Autoriteti Kontraktor ka té drejté té blejé mé pak ose mé shumé sasi
sesa ato té parashikuara.

1.4 Kontraktori nuk do té keté té drejté pér kompensim dhe nuk do t€ lejohet t& béjé ndryshime
né gmimet pér njési, pér shembull nése Autoriteti Kontraktor vendos té blejé mé pak ose mé
shumé sasi sesa ato té parashikuara té specifikuara dhe / ose nése Autoriteti Kontraktor vendos
t& mos blejé ciléndo nga kéto sasi pér disa artikuj.

1.5 Kohézgjatja e Marréveshjes Kuadér: 12 muaj

Neni 2 Cmimi

2.1 Cmimet pér njési pér shérbimin jané treguar né Formularin e Cmimit t& Ofertés. Vlera e
ofertuar pa TVSH éshté¢ 660,667 (gjashtéqind e gjashtédhjeté mijé e gjashtéqgind e
gjashtédhjeté e shtaté vlera e ploté me TVSH &shté 792,800 (shtatéqind e nétédhjeté
edymueeteteqm,% k. V0 ”"\
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2.2 Cmimet e njésive duhet t& jené fikse dhe nuk duhet t'i nénshtrohen ndryshimeve pér porosité
e vendosura né kétémarréveshje kuadér.

Neni 3 Detyrimet ge rrjedhin nga marreveshja kuader

3.1 Gjaté kohézgjatjes s& késaj marréveshje kuadér, autoriteti kontraktor pérfitues nuk lejohet t&
blej nga asnjé operator ekonomik tjetér t& bjetin shérbim t& mbuluar nga kjo marréveshje. Né
té kundért kjo konsiderohet shkelje e késaj marréveshje.

3.2 Kontraktori &shté I detyruar té zbatoj kontratat sipas cilésisé dhe ¢mimit t& ofruar né€ kohén e
kérkuar nga autoriteti kontrator.

Neni 4 Afatet e Lévrimit

4.1 Ky shérbim zgjat 12 muaj na nénshkrimi i marréveshjes kuadér.

Aneksi - Sasia mundshme e sherbimit qé do té lévrohet

Fakulteti | Nr Intenerari Persona | Distanca km
I Diplomé Jouniversitare Teknologji Laboratori

1 | Elbasan - Korgé 72 127

2 | Korgé - Elbasan 72 127

3 | Elbasan - Fier 72 90

FSHN 4 | Fier- Elbasan 72 90
5 | Elbasan - Lushnje 72 62

6 | Lushnje -Elbasan 72 62

7 | Elbasan -Vlorg 72 125

8 | Vloré-Elbasan 72 125

11 Zoologji Kursi I Ba né Biologji - Kimi

1 | Elbasan -Divjaké 14 64

2 | Divjaké-Elbasan 14 64

3 | Elbasan -Vlorg 14 125

FSHN 4 | Vloré-Elbasan 14 125
5 | Elbasan-Pogradec 14 84

6 | Pogradec - Elbasan 14 84

7 | Elbasan - Tirané 14 40

8 | Tirané -Elbasan 14 40

1 Botaniké e pérgjithshme Kursi I Ba Biologji Kimi

| | Elbasan -Divjaké 15 64

2 | Divjaké-Elbasan 15 64

3 | Elbasan-Gjinar 15 24

FSHN 4 | Gjinar-Elbasan 15 24
5 | Elbasan-Pogradec 15 84

6 | Pogradec - Elbasar™ ;. . 15 84

7 | Elbasan - Tirgh@&", Tur. 705\ 15 40

8 | Tirané -Elbadan < T\ 15 40
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Fakulteti | Nr Intenerari Persona l Distanca km
1V Biokekologji, Master i Shkencave Mbrojtje Mjedisi, Kursi I
1 | Elbasan -Divjaké 23 64
2 | Divjaké-Elbasan 23 64
FSHN 3 El.l-aasan—Gjinar 23 24
4 | Gjinar-Elbasan 23 24
5 | Elbasan-Pogradec 23 84
6 | Pogradec - Elbasan 23 84
V Mikrobiologji Mjedisore Master i Shkencave Mbrojtje Mjedisi, Kursi Il
| | Elbasan-Korgé 18 127
FSHN 2 | Korgé - Elbasan 18 127
3 | Elbasan- Durrés 18 125
4 | Durrés -Elbasan 18 125
Vi Ba Gjuhé Shqgipe dhe Letérsi, Viti ITI, Master i
Shkencave né Gjuhési Viti 11
1 | Elbasan - Apoloni 20 98
2 | Apoloni -Kalaja Ali Pashés 20 114
3 | Kalaja Ali Pashés-Sarand# 20 45
4 | Sarandé - Butrint 20 28
5 | Butrint -Lékurés 20 29
6 | Lékurés - Sarandé 20 4
7 | Sarandé - Finig 20 13
FSHH 8 | Finiq - Gjirokastér 20 49
9 | Gjirokastér- Korgé 20 192
10 | Korgé - Voskopojé 20 21
11 | Voskopojé - Tushemisht 20 55
12 | Tushemisht - Lin 20 26
13 | Lin - Shkalle Labinot 20 59
14 | Shkalle Labinot -Polis (Librazhd) 20 17
15 | Polis (Librazhd) - Elbasan 20 25
VII Ba né Histori Gjeografi
1 | Elbasan-Peqin 29 35
2 | Peqin - Lushnje 29 27
3 | Lushnje - Fier 29 28
4 | Fier - Vloré 29 39
5 | Vloré-Orikum 29 24
e 6 | Orikum - Himaré 29 55
7 | Himarg - Sarandé 29 53
8 | Sarandé - Butrint 29 28
9 | Butrint - Sarandé 29 28
10 | Sarandé - Foiniké 29 13
11 | Foiniké - Sarandé 29 13
12 | Sarandé - Gjirokastér 29 54
13 | Gjirokastér - Pérmet 29 62
14 | Pérmet - Pogradec 29 172
15 | Pogradec - Korgé 29 41
16 | Korgé - Prespé 29 60
17 | Prespé - Bqﬁiet:? DXy 29 75
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Nr | Intenerari Persona | Distanca km
18 | Pogradec - Tushemisht 29 6
FSHH 19 | Tushemisht - Lin 29 26
20 | Lin - Pérrenjas 29 26
21 | Pérrenjas - Elbasan 29 53
VI1II Sporte jashté auditorit (Turizém)
1 | Elbasan - Gjinar 107 24
2 | Gjinar-Elbasan 107 24
3 | Elbasan - Fushé Studen 107 50
4 | Fushé Studen - Borové 107 49
5 | Borové -Elbasan 107 169
FSHE 6 | Elbasan - Spille 107 68
7 | Spille - Elbasan 107 68
8 | Elbasan-Kanionet ¢ Osumit 107 66
9 | Kanionet e Osumit - Elbasan 107 66
10 | Elbasan - Sotiré (Gramsh) 107 64
11 | Sotiré (Gramsh) - Elbasan 107 64
IX Sporte jashté auditorit (Ski)
1 | Elbasan - Korgé 127 127
FSHE 2 | Korgé - Yoskopojé 127 21
3 | Voskopojé - Korgé 127 21
4 | Korgé - Elbasan 127 127
Nénshkrimet dhe Datat
Kontraktuesi | “Llixha 2001” shpk Autoriteti Universiteti i Elbasanit
Kontraktues “AleksandEr Xhirvani
Emri: Ardjan Daka Emri: Elj Hoicllla \
Pozita: Adm;;;pgﬂtop Pozita: //Ad?&@kﬂ‘\;‘m@;\ }
Nénshkrimi: | /2 <1\ A\ | Nénshkrimi: /| PP
Data: {23 | Data: P
Vula: i!.\E id\*ﬂ Vula: /
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

UNIVERSITETI I ELBASANIT “ALEKSANDER XHUVANI”
REKTORATI

Elbasan, mé 05.03.2024

KONTRATE PUBLIKE PER FURNIZIMIN E MALLRAVE
“Blerje fond libri”

E lidhur sot, mé daté 05.03.2024 né zyrat e Universitetit t€ Elbasanit “Aleksandér Xhuvani”,
mbéshtetur né vullnetin e liré t€ paléve, bazuar né dispozitat e Kodit Civil, Ligjit nr.162/2020
dt.23.12.2020 “Pér Prokurimin Publik”, VKM nr. 285 dt.19.05.2021 “Pér Miratimin e Rregullat e
Prokurimit Publik”, sipas kushteve t&€ méposhtme:

A. KREU I: KUSHTET E VECANTA (Mallra)

Kushtet ¢ vecganta t&€ méposhtme t&€ Kontratés do t&€ ploté€sojné Kushtet e Pérgjithshme t&
Kontratés. Né rast konflikti, dispozitat € méposhtme do t&€ mbizotérojné mbi ato t€ Kushteve t&
Pérgjithshme.

Neni 1: Pérkufizime

- Autoriteti Kontraktor &shté¢ - Universiteti i Elbasanit “A.Xhuvani”, pérfaqésuar nga
Administratori z. Eljan Hoxha, njohur mé poshté si "Autoriteti kontraktor" (Blerési
Publik).

- Kontraktuesi &sht€¢ — Operatori Ekonomik “EDUCATIONAL CENTER” shpk
pérfagésuar nga administratori zj. Brunilda Mucollari, me adresé né Tirané Unaza e re
Rruga Leonadr Frroku regjistruar si shpk dt 27.08.1996 me NIPT-J62215003J, i njohur
mé poshté si "Kontraktuesi” (shitési).

Neni 2: Objekti i kontratés dhe sasia e mallit
Mbi bazén e dokumentacionit qé disponon pas fitimit t€ prokurimit publik t& zhvilluar né daté

09.01.2024 , do té kryej furnizimin pér objektin: " Blerje Fond Libri"sipas aneksit t&€ kontratés.

Neni 3: Specifikimet teknike té mallit

Cilésia dhe specifikimet teknike t& mallit objekt kontrate do té jené ato t€ pércaktuara né
dokumentat e tenderit (shtojca 5) dhe t& pranuara nga Kontraktuesi né dokumentat e ofertés te

té paragitura nga ky operator ekonomik né tenderin e zhvilluar nga autoriteti kontraktor né daté
09.01.2024.




Neni 4: Cmimi i Kontratés.

Vlera e kontratés (pa TVSH) éshté 2,449,700 (dymilion e katérgind e dyzet e néntémijé e
shtatégind).Vlera e ploté e kontratés (me TVSH) qg do ti paguhet kontraktuesit &shté 2,596,682
(dymilion e peséqind e néntédhjeté e gjashtémijé e gjashtéqind e tetédhjeté e dy).

Neni 5: Sigurimi i Kontratés

Garancia e kontratés e paragitur nga Kontraktuesi para lidhjes sé kontratés, sipas modelit
pérkatés dhéné né dokumentat e tenderit ka vlerén 10% t€ vlerés sé kontratés n& shumén absolute
259,668 leké. Kjo shumé do t& garantojé autoritetin kontraktor pér pérmbushjen e detyrimeve
kontraktuale nga Kontraktuesi (shitési).

Clirimi i garancisé s& kontratés do t& béhet me shkrim nga Blerési Publik, 30 dit¢ pas
pérmbushjes sé detyrimeve kontraktuale nga Kontraktuesi.

Neni 6: Fillimi i zbatimit dhe ményra e levrimit
Lévrimi i mallit do té kryhet brenda 30 ditéve nga data e nénshkrimit t€ kontratés sipas aneksit t&
kontraté bashkéngjitur.

Neni 7: Inspektimet dhe Testimet, pér cilésiné e mallit.

Kontraktuesi garanton qé malli do t& plotésojé té gjitha kérkesat pér cilésiné dhe specifikimet
teknike té pércaktuara né dokumentat e tenderit .

Né ¢do moment qé autoriteti kontraktor konstaton se malli i lévruar nuk ka cilésiné dhe
specifikimet teknike té kérkuara, ai i kérkon kontraktuesit dhe ky i fundit &shté i detyruar té
furnizoj pa pagesé njé sasi tjetér t& barabarté me sasiné e furnizuar mé paré, e cila plotéson
kérkesat pér cilési dhe specifikimet teknike t€ kérkuara.

Neni 8: Kushtet e Dorézimit

Kontraktuesi &shté i detyruar t& kryejé t& gjitha aktivitetet dhe veprimet e dorézimit. Dorézimi i
Mallrave duhet té béhet gjaté gjithé ditéve pune t€ javés dhe né ¢do kohé né magazinén e
Autoritetit Kontraktor.

Neni 9: Kushtet e Pagesés

Pagesa do té kryhet kundrejt paragitjes s¢ dokumentacionit justifikues (faturés) t& rregullt, t&
pranuar riga autoriteti kontraktor, brenda 1 (njé) muaji nga dita e paraqitjes sé dokumentit.
Monedha me t€ cilén do té b&het pagesa &shté Lek. Numri i llogarisé bankare t&¢ Kontraktuesit
éshté né Raiffeisen Bank me IBAN: AL90 2031 1257 0000 0000 0053 8126. Kontraktuesi nuk
do t& marré pagesé paraprake.

Neni 10: Zgjidhja e kontratés
Kontrata mund t& zgjidhet duke pushuar ¢do efekt t& saj me njoftimin paraprak me shkrim t&
autoritetit kontraktor né rastet e méposhtme :
1. N& rastin e mosfurnizimit t€ sasisé sé€ ploté t€¢ mallrave sipas kérkesés sé autoritetit
kontraktor pas nj& njoftimi zyrtar me shkrim nga autoriteti kontraktor.
2. NE rast mosplotésimi t& kérkesave té cilésisé sé mallit objekt kontrate dhe mospranimit nga
Kontraktuesi pér zévéndésimin e késaj sasie me njé sasi tjetér t& barabarté me t& parén, qé i
pérmbush kéto kérkesa pas njé njoftimi zyrtar me shkrim nga autoriteti kontraktor.




NE rastin e mésipérm kontrata do t& zgjidhet duke respektuar dispozitat e Kodit Civil.

Neni 11: Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Pér ¢do marreveshje q¢ mund t€ lind né zbatimin e kontraté€s, nése ato nuk zgjidhen né
marréveshje midis paléve, kompetente pér zgjidhjen e tyre do t& jeté Gjykata e Rrethit Gjyqésor
Elbasan.

Kushte té Pérgjithshme té Kontratés (KPK)
Mallrat — Tender i Hapur

Neni 1: Dispozitat e pérgjithshme

1.1 Pérkufizimet. Né Kushtet e Kontratés ("kéto Kushte"), té cilat pérfshijné Kushtet e
Vecanta dhe kéto Kushte t&¢ Pérgjithshme, fjalét dhe shprehjet e méposhtme kané kéto
kuptime:

1.1.1 Kontrata
1.1.1.1 “Kontrata” do t& thoté kontrata me shpérblim, e lidhur me shkrim, ndérmjet njé apo mé
shumé operatoréve ekonomiké dhe njé ose mé shumé autoriteteve ose enteve
kontraktore, qé kané& si objekt kryerjen e punimeve, furnizimin e mallrave dhe
shérbimeve, né pérputhje me LPP.
1.1.1.2  "Dokumentet e Kontratés" do t& thoté dokumentet e renditura né Kontraté, pérfshiré
¢do ndryshim té saj.
1.1.1.3  “Cmimi i Kontratés” do t& thoté ¢mimi q€ i paguhet Furnizuesit si¢ specifikohet ng
kontraté.
1.1.1.4 "Pérfundimi” do t& thoté pérmbushja e t& gjitha detyrimeve, me ose pa penalitet, nga
Furnizuesi né pérputhje me termat dhe kushtet e pércaktuara né Kontraté.
1.1.1.5 “Ndérprerje e Kontratés™ do t& thot¢ mosvijimi i ekzekutimit t&¢ Kontratés sipas
pércaktimeve né Nenin 25.
1.1.1.6 "Specifikime teknike" do t& thoté karakteristikat e Mallrave objekt kontrate dhe ¢do
shtesé dhe modifikim i kétyre karakteristikave n& pérputhje me Kontratén.
1.1.1.7 "Vizatimet" do t&€ thot& vizatimet e Mallrave, si¢ jané pérfshiré né Kontraté, dhe ¢do
vizatim shtesé dhe i modifikuar i [€shuar nga (ose né emér dhe pér llogari t€) Blerésit
né pérputhje me Kontratén.
1.1.1.8 “Katalog” do t& thoté njé “libér” qé pérmban listén e produkteve/mallrave pérfshiré
pérshkrimet e cilésive/specifikimeve, si dhe ményrén e pérdorimit té tyre.
1.1.1.9 “Listat” do té thoté dokumenti (et) me titull Listat té plotésuara nga Furnizuesi dhe t&
dorézuara me ofertén, si¢ jané té pérfshira né Kontraté . Dokumente t€ tilla mund t&
pérfshijné Listat e Cmimeve té dhéna, Listat e tarifave dhe / ose gmimeve.
1.1.1.10 “Oferté” do té thoté oferta ekonomike dhe t€ gjitha dokumentet e tjera q¢ Furnizuesi ka
dorézuar me ofertén ekonomike, si¢ jang€ pérfshiré né Kontraté.
1.11 "KPK" do té& thoté Kushtet e Pérgjithshme t&€ Kontratés.
1.12 "KVK" do té thoté Kushtet ¢ Vecanta t&€ Kontratés.
2 Palét e Kontratés
2.1 “Palg" do t& thoté nénshkruesit e kontratés, né cilésing e Blerésit dhe Furnizuesit sipas
kontekstit.
1.1.2:2—*“Blerés” do té& thoté Autoriteti/Enti Kontraktor pérfituesi i Mallrave objekt kontrate.
A28« ﬁ%iijz‘ues" do t& thot& operatori (ét) ekonomik qé furnizon Mallrat objekt kontrate.




1.1.2.4 "Nénkontraktor" do t&€ thoté ¢do subjekt i caktuar si nénkontraktor pér ofrimin e njé
pjese t& Mallrave ose Shérbimeve té Lidhura me to.

1.1.3 Datat, Testet, Periudhat dhe Pérfundimi

1.1.3.1 "Test i Pranimit" do t& thoté testet (nése jané t& aplikueshme) té cilat jan& specifikuar né
Kontraté dhe q& kryhen né pérputhje me Specifikimet pér géllimin e pranimit t&
Mallrave.

1.1.3.2 "Dité&" do té& thoté njé& dité kalendarike.

1.1.4 Mallrat

1.1.4.1 "Mallra" do té thot& t€ gjitha mallrat, Iénda e parg, makinerité dhe pajisjet dhe / ose
materialet e tjera q€ Furnizuesit duhet t’i furnizojné Blergsit sipas Kontratés.

1.1.4.2 "Shérbime té Lidhura" do té thoté shérbimet e rastit t& lidhura me furnizimin e

Mallrave, si¢ jané sigurimi, transporti, instalimi, vénia n& pung, trajnimi dhe

mirémbajtja fillestare ose ndonjé shérbim tjetér i késaj natyre sipas Kontratés.

Pérkufizime té tjera

"Adresa e Blerésit" &shté adresa e specifikuar né¢ KVK.

"Forca Madhore" &shté pércaktuar né Nenin 22 “Forca Madhore™.

"Sigurimi i Kontratés" éshté sipas pércaktimeve t€ Nenit 10 “Sigurimi i Kontratés™.

“Vendi i dorézimit t& Mallrave", do t& thoté& vendi i pércaktuar né¢ KVK.

“E paparashikueshme" ose "E paparashikuar”" do t& thoté njé ngjarje objektivisht e

pamundur t& parashikohet né momentin e publikimit t€ Njoftimit t¢ Kontratés né SPE.

1.1.5.6 Modifikimi i kontratés" &shté sipas pércaktimeve né Nenin 23.

1.1.5.7 “Legjislacioni né fushén e prokurimit" do té thoté LPP-ja, Rregullat e Prokurimit
Publik dhe akte t& tjera nénligjore né bazé dhe pér zbatim t&¢ LPP —sé& si¢ specifikohet

P p— o —
. . . . . .

. . . . . EJI
B . . . .

né KVK
1.1.5.8 "Praktikat e Ndaluara" kan& kuptimin e pércaktuar né LPP.
1.2 Interpretimi

1.2.1 Interpretimi i Kontratés, pérvec kur konteksti kérkon ndryshe:
(a) fjalét qé tregojné njé gjini pérfshijné té gjitha gjinité;
(b) fjalét q€ tregojné nj&jésin pérfshijné edhe shumésin dhe fjalét qé tregojné shumésin
pérfshijn€ edhe njéjésin;
(c) dispozitat q&é pérfshijné fjalén "bie dakord", "réné dakord” ose "marréveshje"
kérkojné q€ marréveshja t€ dokumentohet me shkrim;
(d) "i shkruar" ose "me shkrim" do té thoté i shkruar me dorg, i shkruar me making,
printuar ose 1 béré né ményré elektronike.
1.2:2 Inkotermat

(a) “Inkotermat” do t& thoté termat ndérkombétare tregtare q& pérbé&jné rregullat e
interpretimit t€ termave tregtare q& pércaktojné detyrimet pérkatése, kostot, dhe risqet
e lidhura me transferimin e Mallrave nga shitési tek blerési.

(b) Pérvegse kur nuk &shté né pérputhje me ndonjé dispozité t& Kontratés, kuptimi i ¢do
termi tregtar dhe té drejtat dhe detyrimet e Paléve né té do té jené si¢ pérshkruhet nga
Inkotermat.

(c) Inkotermat, kur pérdoren, rregullohen nga rregullat e pérshkruara né botimin aktual té
Inkotermave, t& specifikuara né¢ KVK, dhe té publikuara nga Dhoma Ndérkombétare
e Tregtisé.

1.2.3 Modifikimi. Cdo modifikim i Kontratés i cili nuk kryhet me shkrim, dhe nuk pérmban

/gg@&,\apo nuk i referohet shprehimisht Kontratés dhe nuk nénshkruhet nga-njé

ik WA= Fy7/A
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1.2.4

1.2.5

1.3

1.4

pérfagésues i autorizuar rregullisht i secilés Palé éshté i pavlefshém. Palét nuk mund t&
béjné modifikime t& asnjé elementi t& kontratés q€ do t€ sillnin ndryshime thelbésore né
kushtet mbi bazén e té cilave &shté pérzgjedhur Furnizuesi.

Heqja doré. Cdo hegje doré nga té drejtat, kompetencat ose mjetet ligjore t& njé Pale

sipas Kontratés duhet t&¢ béhet me shkrim, me daté dhe e nénshkruar nga njé

pérfagésues i autorizuar i Palés qé bén kété doréheqje, dhe duhet t&é specifikojé té
drejtén dhe masén nga e cila po higet doré.

Ndikimi i pavarur i dispozitave té kontratés. Nése ndonjé dispozité ose kusht i

Kontratés &shté i ndaluar ose béhet i pavlefshém ose i pazbatueshém, njé ndalim,

pavlefshméri apo pazbatueshméri e tillé nuk ndikon né vlefshméringé ose

zbatueshmérin€ e ndonjé dispozite dhe kushti tjetér té€ Kontratés.

Komunikimet. Kurdo kéto Kushte parashikojné dhénien ose l&€shimin e miratimeve,

certifikatave, pélgimeve, pércaktimeve, njoftimeve, kérkesave dhe shlyerjeve kéto

komunikime do t& jené:

(a) me shkrim dhe t& dorézuara dorazi (kundrejt marrjes), dérguar me posté ose korrier,
ose transmetuar duke pérdorur ndonjé nga sistemet e réna dakord t€ transmetimit
elektronik si¢ pérshkruhet né¢ KVK;

dhe

(b) dorézuar, dérguar ose transmetuar né adresén pér komunikimet e marrésit sic¢
pérshkruhet né KVK. Sidoqofté:

(i) nése marrési njofton njé adresé tjetér, komunikimet do t€ dorézohen né
pérputhje me rrethanat; dhe

(ii) nése marrési nuk ka deklaruar ndryshe kur kérkon njé miratim ose pélqim,
mund t€ dérgohet né adresén nga e cila €shté l&éshuar kérkesa. Miratimet,
pélgimet dhe pércaktimet nuk do t&€ mbahen ose vonohen pa arsye.

Ligji dhe gjuha. Kontrata do t& rregullohet dhe interpretohet sipas legjislacionit
Shqiptar né fuqi. Gjuha e Kontratés do té jeté ajo e deklaruar né KVK. Gjuha pér
komunikime do té jeté ajo e deklaruar né¢ KVK. Nése aty nuk pércaktohet asnjé gjuhé,
gjuha pér komunikime do t& jet€ gjuha e pércaktuar e Kontratés. Dokumentet
mbéshtetése dhe literatura e shtypur q€ jané pjesé e Kontraté€s mund t€ jené né njé gjuhé
tjetér me kusht qé ato t€ shoqérohen nga njé pérkthim zyrtar i fragmenteve pérkatése
dhe, pér géllime t& interpretimit t&€ Kontratés, ky pérkthim do t&é mbizotérojé. Furnizuesi
do t& pérballojé té gjitha kostot e pérkthimit dhe t& gjitha risqet e saktésisé s€ njé
pérkthimi té tillg, pér dokumentet e siguruara nga Furnizuesi.

Prioriteti i Dokumenteve. Dokumentet qé formojné Kontratén duhet té konsiderohen

reciprokisht shpjeguese t& njéri-tjetrit. Nése né dokumente gjendet njé paqartési ose

mospérputhje, Blerési l&shon ¢do sqarim ose udhézim té nevojshém.

Hartimi i Kontratés

Njoftimi i ofertés fituese né pérfundim t& afateve t& ankimit do t& shérbejé pér hartimin

¢ kontratés midis paléve, e cila duhet t& firmoset brenda afatit t& parashikuar né

Dokumentat e Tenderit.

Ekzistenca e kontratés do té konfirmohet me nénshkrimin e dokumentit t&€ kontratés.

E drejta e autorit

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kontraté, e drejta e autorit né t&

gjitha vizatimet, dokumentet dhe materialet e tjera qé pérmbajné t€ dhéna dhe

informacione té dhéna Blerésit nga Furnizuesi kétu do t'i mbeten Blerésit, edhe nése ato
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1.8

1.9

1.10

1.11

i jané furnizuar Blerésit drejtpérdrejt ose pé&rmes Furnizuesit nga ndonjé pale t€ tret€,
pérfshiré furnizuesit e materialeve.

Detaje Konfidenciale. Furnizuesi dhe personeli i Blerésit do té zbulojné g¢do
informacion té tillé konfidencial dhe informacione té tjera q€¢ mund t& kérkohen né&
ményré té arsyeshme pér t& verifikuar pajtueshmériné e Furnizuesit me Kontratén dhe
pér té lejuar zbatimin e duhur t& saj.

Secili prej tyre do t'i trajtojé t&€ dhénat e kontratés né ményré konfidenciale, deri né
masén e nevojshme pér t& kryer detyrimet e tyre pérkatése sipas Kontratés ose pér t&
gené né pérputhje me ligjet né fuqi. Asnjé prej tyre nuk do t€ publikojé ose zbulojé t&
dhéna t& veganta té Mallrave té pérgatitura nga Pala tjetér pa marréveshjen paraprake té
Palés tjetér. Sidoqofté, Furnizuesit lejohen t& zbulojné ¢do informacion publikisht t&
disponueshém, ose informacion qé kérkohet pér t& provuar kualifikimet e tij pér té
konkurruar né procedura té tjera.

Pavarésisht nga sa mé sipér, Furnizuesi mund t'i sigurojé Nénkontraktorit (eve) t& tij
dokumente, t& dhéna dhe informacione té tjera q&¢ merr nga Blerési né masén e kérkuar
g€ Nénkontraktori (&t) té kryejé punén e tij sipas Kontratés. N& rast té till&, Furnizuesi
duhet t& pérfshijé né kontratén e tij me Nénkontraktorin/ét njé dispozité q& parashikon
ruajtjen e konfidencialitetit sikurse parashikohet né adresé¢ t& Furnizuesit sipas kétij
neni.

Pajtueshméria me ligjet. Gjaté realizimit t&€ Kontratés Furnizuesi respekton ligjet né
fuqi. Nése nuk pércaktohet ndryshe né Kushtet e Veganta:

(a) Bler&si siguron dhe paguan té gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat nga té
gjitha autoritetet lokale, shtetérore ose kombétare ose ndérmartjet e shérbimeve
publike né vendin e Blerésit q& (i) autoritete ose ndérmartje té tilla i kérkojné
Blerésit té sigurojé né emér té tij dhe (ii) jané t&¢ domosdoshém pér ekzekutimin e
Kontratés, pérfshiré ato q&€ kérkohen pér pérmbushjen e detyrimeve pérkatése si
nga Furnizuesi ashtu dhe Blerési sipas Kontratés;

(b) Furnizuesi siguron dhe paguan té gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat nga té
gjitha autoritetet lokale, shtetérore ose kombétare ose ndérmarrjet e shérbimeve
publike né vendin e Blerésit qé autoritete ose ndérmarrje t&€ tilla i kérkojné
Furnizuesit té sigurojé né emér t€ tij dhe q¢ jané t€ nevojshme pér kryerjen e
Kontratés, duke pérfshiré, pa u kufizuar, vizat pér personelin e Furnizuesit dhe
Nénkontraktorit dhe lejet e hyrjes pér t& gjitha pajisjet e importuara t€ Furnizuesit.
Furnizuesi siguron té gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat e tjera q€ nuk jan&
pérgjegjési e Blerésit sipas pikés 1.9 (a) kétu dhe qé jané t&€ nevojshme pér
ekzekutimin e Kontratés. Furnizuesi do té€ démshpérblejé dhe zhdémtojé Blerésin
nga dhe kundér ¢do dhe t€ gjitha detyrimeve, démeve, pretendimeve, gjobave,
penaliteteve dhe shpenzimeve té ¢farédo natyre qé lindin ose rezultojné nga
shkelja e ligjeve té tilla nga Furnizuesi ose personeli i tij, duke pérfshiré
Nénkontraktorét dhe personelin e tyre, por pa cenuar Nenin 7.1.

Pérgjegjésia e pérbashkét dhe solidare. Nése Furnizuesi éshté njé bashkim i
Operatoréve Ekonomikg, t€ gjithé kéta Operatoré Ekonomiké do té jené bashkérisht dhe
solidarisht pérgjegjés ndaj Blerésit pér pérmbushjen e dispozitave t& Kontratés.

Inspektimet dhe Auditimi nga Blerési. Furnizuesi i pérgjigjet pyetjeve dhe i jep

__Blergsit ¢do informacion ose dokument t& nevojshém pér (i) hetimin e pretendimeve té

--"‘."_‘{{P.r_ajgtikave t¢ Ndaluara, ose (ii) monitorimin dhe vlerésimin nga ana e Blerésit té
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Kontratés dhe pér t'i dhéné mundési Blerésit t&€ shqyrtojé dhe adresojé ¢do problematiké
né lidhje me Kontratén.Furnizuesi mban t&€ gjithé dokumentacionin né lidhje me
zbatimin e Kontratés n¢ pérputhje me legjislacionin né& fuqi.

Neni 2: Praktikat e Ndaluara

2.1, Furnizuesi nuk do t€ autorizojé ose lejoj€ asnjé nga punonjésit ose pérfaqésuesit e tij,
té€ angazhohen né Praktika t€ Ndaluara né lidhje me prokurimin, dhénien ose
ekzekutimin e Kontratés. ‘

2.2 Nése Blerési konstaton se dhénia e kontratés &shté béré né kushtet e konfiktit t&
interesit dhe ky fakt nuk ka gen& i mundur t& identifikohej mé par€, i kérkon
Komisionit té Prokurimit Publik t& deklarojé kontratén absolutisht t& pavlefshme.
Nése Blerési gjaté zbatimit té kontratés ka informacion pér veprime korruptive
informon organet kompetente.

Neni 3: Njoftimet

3d (Cdo njoftim i dhéné nga njéra Palg tek tjetra, né pérputhje me Kontratén, do t&€ béhet
me shkrim né adresén e specifikuar ng KVK.
3.2 Njoftimi do t& keté efekt sapo t& dorézohet.

Neni 4: Objekti i Furnizimit

4.1 Mallrat dhe Shérbimet e Lidhura me to qé do té furnizohen duhet té jené sipas
specifikimeve dhe kushteve t& pércaktuara né Dokumentet e Tenderit.
4.2 Kushtet e kontratés nuk ndryshojné nga ato té pérshkruara né dokumentet e tenderit dhe

né ofertén fituese, me pérjashtim té rasteve kur Furnizuesi, pér arsye objektive dhe té
pavarura prej tij né kohén e ofertimit ofron, me t& njéjtin ¢mim, kushte mé t€ mira se
ato té tenderuara.

Neni 5: Dorézimi
5.1 Dorézimi i Mallrave dhe Pérfundimi i Shérbimeve t€ Lidhura me to do t€ jeté né
pérputhje me kérkesat e specifikuara né Dokumentet e Tenderit.

Neni 6: Pérgjegjésité e Furnizuesit

6.1 Furnizuesi do té jeté pérgjegjés pér furnizimin e t&é gjitha Mallrave dhe Shérbimeve t&
Lidhura me to t&€ pérfshira né Objektin e Furnizimit né pérputhje me kérkesat e
pércaktuara né Dokumentet e Tenderit.

Neni 7: Cmimi i Kontratés
71 Cmimi i kontratés do t& jeté i pandryshueshém pérgjaté kohézgjatjes sé realizimit t&
Kontratés, pérveg rasteve té parashikuara né Nenin 21.

Neni 8: Kushtet e Pagesés

8.1 Cmimi i Kontratés do té paguhet si¢ specifikohet né KVK.
Furnizuesi duhet t& paguhet nga Blerési pér Mallrat e dorézuara dhe Shérbimet e
Lidhura me to té& kryera, né pérmbushjen e té gjitha detyrimeve t& parashikuara né
Kontratg.
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8.2

8.3

8.4

Neni 9:
9.1

9.2

9.3

Neni 10:
10.1

10.2

10.3

10.4

Neni 11:
11.1

11.2

11.3

Neni 12:
12.1

Pagesat do té kryhen menjéheré nga Blerési, jo mé voné se periudha kohore e
specifikuar né KVK pas dorézimit t& njé fature ose kérkese pér pagesé nga Furnizuesi,
dhe pasi Blerési ta keté& pranuar até.

Nése nuk pércaktohet ndryshe né KVK, pagesa duhet béré né monedh& Shqiptare.
Kursi i kémbimit té monedhave té ndryshme do té jeté kursi i Bankés sé Shqipérisé i
fiksuar né ditén e dérgimit pér publikim t& njoftimit t&€ kontratés.

NE rast té verifikimit té vonesave né kryerjen e pagesave nga ana e Blerésit, megjithése
Furnizuesi ka pérmbushur t& gjitha detyrimet e tij né pérputhje me kushtet e kontratés,
detyrimet e prapambetura dhe kamatévonesat pérkatése do t&€ kryhen né pérputhje me
parashikimet e Ligjit Nr. 48/2014 “Pér pagesat e vonuara né detyrimet kontraktore e
tregtare”.

Tatimet, Taksat dhe Detyrimet e tjera

Pér Mallrat e prodhuara jashté vendit té Blerésit, Furnizuesi do té jeté plotésisht
pérgjegjés pér té gjitha tatimet dhe taksat, taksat e pullés, tarifat e licencés dhe detyrime
té tjera té tilla té vendosura jashté vendit t& Blergsit.

Pér Mallrat e prodhuara brenda vendit t& Blerésit, Furnizuesi do t€ jeté plotésisht
pérgjegjés pér té gjitha tatimet dhe taksat, detyrimet, tarifat e licencés, etj., t& lindura
deri né dorézimin e Mallrave t& kontraktuara tek Blerési.

Nése né vendin e Blerésit, mund té jeté i disponueshém pér Furnizuesin ndonjé
pérjashtim, ulje, lejim ose favor tatimor, Blerési duhet t’i krijojé mundési Furnizuesit t&
pérfitoj€ nga kéto lehtésira.

Sigurimi i Kontratés
Furnizuesi, brenda afatit t& caktuar nga Blerési né njoftimin e fituesit, paraqet
Sigurimin e Kontratés né shumén e specifikuar né KVK.
NEg pérputhje me Nenin 10.1, Sigurimi i Kontratés do t& shprehet né€ monedhén e
Kontratés dhe do té jeté né formén e pércaktuar nga Blerési né KVK.
Shuma nga Sigurimi i Kontratés do t'i paguhet Blerésit si kompensim pér ¢do humbje t&
rezultuar nga mospérmbushja e detyrimeve sipas Kontratés nga ana e Furnizuesit.
Sigurimi i Kontratés do t'i kthehet Furnizuesit jo mé voné se tridhjeté (30) dité pas
datés sé pérmbushjes sé detyrimeve sé Furnizuesit sipas Kontratés, pérfshiré ¢do
detyrim garancie, pérveg rasteve kur specifikohet ndryshe né¢ KVK.

Nénkontraktimi
Nénkontraktimi nuk duhet t&€ béhet pa aprovimin paraprak me shkrim té Blerésit dhe jo
mé shumé se 50% té vlerés sé& kontratés.
Blerési lejohet t€ b&jé pagesa drejtpérsédre;jti tek nénkontraktori pér furnizimet qé do té
kryej€, me miratimin paraprak me shkrim té Furnizuesit.
Parashikimet e Nenit 2 zbatohen edhe pér nénkontraktimin.

Specifikimet dhe Standardet

Furnizuesi duhet t€ sigurojé q¢ Mallrat dhe Shérbimet e Lidhura té jené né pérputhje
me Kérkesat Teknike, si¢ specifikohet né Dokumentet e Tenderit.

Furnizuesi nuk mban pérgjegjési pér gabime né skicim, t&€ dhéna, vizatim ose ¢do




gabimi ishte aq i duksh&m sa Furnizuesi duhet ta kishte paré dhe késhilluar Blerésin pér
té.

Kudo gé béhen referenca né Kontraté pér kodet dhe standardet, né pérputhje me té cilat
do té ekzekutohet, shtesa ose versioni i rishikuar i kodeve dhe standardeve té tilla, do té
jené ato té specifikuara né kérkesat e dokumenteve t& tenderit. Cdo ndryshim né cilindo
kod dhe standard, gjaté ekzekutimit t&€ Kontratés, do t& zbatohet vetém pas miratimit
nga Blerési dhe do té trajtohet né pérputhje me Nenin 23 t& kétyre kushteve dhe
dispozitat e LPP-sé pér modifikimin e Kontratés, Neni 127.

Neni 13: Paketimi dhe Dokumentet

13.1 Furnizuesi siguron paketimin e mallrave si¢ kérkohet pér t€ parandaluar démtimin ose
pérkeqésimin e tyre gjaté transportit né destinacionin e tyre pérfundimtar, si¢
pérshkruhet né Kontraté. Gjaté transportit, paketimi duhet t& jeté i tillé qé t'i rezistojé
ekspozimit ndaj temperaturave ekstreme, kripés dhe reshjeve dhe kushteve t&
magazinimit. Madhésia dhe peshat e kutisé s& paketimit do t& marrin parasysh, kur
éshté e pérshtatshme, largésiné e destinacionit pérfundimtar t&¢ Mallrave.

13.2 Paketimi, shénjimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashté pakove duhet té jené né
pérputhje me kérkesat e vecanta si¢ parashikohen shprehimisht né Kontraté, pérfshiré
kérkesat shtesé, nése ka, té specifikuara né KVK, dhe né ¢do kérkesé tjetér nga Blerési.

Neni 14: Siguracioni

14.1 Pérvec nése specifikohet ndryshe né KVK, Furnizuesi duhet t€ sigurojé q€ Mallrat g€
do t& dorézohen sipas kontratés jané plotésisht té siguruara ndaj humbjes ose démtimit
té lidhur me prodhimin ose blerjen, transportin, magazinimin dhe dorézimin, né
pérputhje me Inkotermat e zbatueshme ose né ményrén e specifikuar né KVK.

Neni 15: Transporti
15.1 Pérvegse kur pércaktohet ndryshe né KVK, pérgjegjésia pér organizimin e transportit t&
Mallrave do té jeté né pérputhje me Inkotermat e zbatueshme.

Neni 16: Inspektimet dhe testet

16.1 Furnizuesi do té& kryejé me shpenzimet e veta dhe pa asnjé kosto pér Blerésin, té gjitha
testet dhe / ose inspektimet ¢ tilla t¢ Mallrave dhe Shérbimeve t€ Lidhura me to sig
specifikohet né KVK.

16.2 Inspektimet dhe testet mund t& kryhen n& ambientet e Furnizuesit ose Nénkontraktorit
té tij, né pikén e dorézimit, dhe / ose né destinacionin pérfundimtar t¢ Mallrave, ose né
njé vend tjetér né vendin e Blerésit sig pércaktohet né KVK. Nése kryhen né ambientet
e Furnizuesit ose Nénkontraktorit té tij, t& gjitha lehtésité dhe ndihma e arsyeshme,
duke pérfshiré aksesin tek vizatimet dhe t& dhénat e prodhimit, do t'u dorézohen
inspektoréve pa pagesé pér Blerésin.

16.3 Pérfaqésuesit e caktuar t& Blerésit kané t& drejté t& marrin pjesé né testet dhe / ose
inspektimet e pérmendura né Nenin 16.2, me kusht qé Blerési t& pérballojé t& gjitha
kostot dhe shpenzimet e tij té¢ kryera né lidhje me njé pjesémarrje t€ tillé duke
peérfshiré, por pa u kufizuar, t& gjitha shpenzimet e udhétimit dhe akomodimit.

16.4 Kurdoheré qé Furnizuesi éshté i gatshém t& kryejé ndonjé test dhe inspektim té tillé; ai_

,ﬂczfgthﬁnJe njoftim t& arsyeshém paraprak, Blerésit, duke pérfshiré vendin dhe B
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16.5

16.6

16.7

16.8

Neni 17:

17.1

Neni 18:

18.1

18.2

18.3

kohén. Furnizuesi do t& marré nga ¢do Palé e treté pérkatése ose prodhues ¢do leje ose
pélgim t& nevojshém pér t'i mundésuar Blerésit ose pérfaqésuesit té tij té caktuar té
marré pjes€ né test dhe / ose inspektim.

Blerési mund té kérkojé nga Furnizuesi té kryejé ¢do test dhe / ose inspektim qé nuk
kérkohet nga Kontrata, por konsiderohet i nevojshém pér té verifikuar nése
karakteristikat dhe performanca e Mallrave pérputhen me kodet dhe standardet e
Specifikimeve Teknike sipas Kontratés. Blerési do t&€ mbajé pérgjegjési pér koston e
kétyre testimeve. Nése njé test dhe / ose inspektim i tillé pengon progresin e prodhimit
dhe / ose kryerjen nga ana e Furnizuesit t& detyrimeve té€ tjera té tij sipas Kontratés,
Blerési do t& pranojé t& ndryshojé grafikun e l€vrimit.

Furnizuesi do t'i sigurojé Blerésit nj& raport t€ rezultateve t& ¢do testi dhe / ose
inspektimi té tillé.

Blerési mund t& refuzojé ¢do Mall ose ndonjé pjesé té tij q& nuk e kalon testimin
dhe/ose inspektimin ose nuk €shté né pérputhje me Specifikimet. Furnizuesi do té
ndreqé ose zévendésojé Mallrat e refuzuar apo pjesé té tyre ose do t& béjé ndryshimet e
nevojshme pér t€ pérmbushur specifikimet pa ndonjé kosto pér Blerésin, dhe do té
pérsérisé testin dhe / ose inspektimin, pa asnjé kosto pér Blerésin, pasi té njoftojé né
pérputhje me Nenin 16.4.

Furnizuesi bie dakord qé ekzekutimi i nj& testi dhe / ose inspektimi i Mallrave ose
ndonjé pjese té tyre, nuk e shkarkojn& Furnizuesin nga garancité ose detyrimet e tjera
sipas Kontratés.

Démet e likujduara

Démet e likujduara pér dorézimin e vonuar t€ mallrave do té llogariten me tarifat e

méposhtme ditore:

a) Pér kontratat me periudh€& zbatimi, jo mé& shumé se 6 muaj, tarifa ditore do té jeté
4/1000 e vlerés pérkatése t&€ mbetur, nga ¢mimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo
mé pak se 25% e vlerés s€ Kontratés.

b) Pér kontratat me periudhé zbatimi, jo mé& shumé se 12 muaj, tarifa ditore do té jeté
2/1000 e vlerés pérkatése t&€ mbetur, nga ¢gmimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo
mé pak se 25% e vlerés s€ kontratés.

c) Pér kontratat me periudhé zbatimi mé shumé se 12 muaj, tarifa ditore do té jeté
[/1000 e vlerés pérkatése t& mbetur, nga gmimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo
mé pak se 25% e vlerés s€ kontratés.

Garancia
Furnizuesi garanton q¢€ Mallrat nuk kané defekte qé vijné nga ndonjé veprim ose
mosveprim i Furnizuesit ose q€ vijné€ nga skicimi, materialet dhe punimi nén
pérdorimin normal né kushtet q& mbizotérojné né vendin e destinacionit pérfundimtar.
Blerési pércakton né KVK kohézgjatjen e vlefshmérisé sé garancisé (nése éshté rasti)
pasi Mallrat, ose ndonjé pjesé e tyre sipas rastit, té jené dorézuar dhe pranuar né
destinacionin pérfundimtar té pérshkruar né KVK.
Blerési do t& njoftojé Furnizuesin duke treguar natyrén e defekteve té tilla sé bashku me
t€ gjitha provat e disponueshme té tyre, menjéheré pas zbulimit t& tyre, por jo mé voné
se dhjeté dité nga zbulimi. Blerési do té& sigurojé t& gjitha mundésité qé Furmzuesn té
inspektojé defekte té tilla. e
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18.4

Pas marrjes sé njoftimit, Furnizuesi duhet, brenda periudhés sé specifikuar né KVK, té
riparojé ose zévendésoj&€ me shpejtési Mallrat ose pjesét e démtuara, pa ndonjé kosto
pér Blerésin.

Nése pas marrjes s€ njoftimit, Furnizuesi nuk arrin té rregullojé defektin brenda
periudhés sé specifikuar mé sipér, Blerési mund t& kryejé rregullimet e nevojshme me
shpenzimet e Furnizimit. Né ¢do rast, Blerési mund t& vendosé qé té njoftojé
Furnizuesin pér ndérprerjen e Kontratés.

Neni 19: Zhdémtimi i Patentés

19.1

19.2

193

Furnizuesi démshpérblen dhe zhdémton Blerésin dhe zyrtarét e tij nga dhe kundér padive,
veprimeve ose procedurave administrative, pretendimeve, kérkesave, humbjeve, démeve,
kostove dhe shpenzime t&€ ¢do natyre, pérfshiré tarifat e avokatit dhe shpenzimet, té cilat
Blerési mund t& pésoj€ si rezultat i ¢do shkelje ose shkelje té pretenduar té ndonjé patente,
modeli, skice t& regjistruar, marke tregtare, t& drejte autori ose njé té drejte tjetér té
pronésisé intelektuale t&€ regjistruar ose qé pérndryshe ekzistonte né datén e kontratés pér
shkak té:
(a) instalimit t&€ mallrave nga Furnizuesi ose pérdorimit t€ mallrave né vendin e dorézimit
t& Mallrave;
dhe
(b) shitjen né ¢do vend t& produkteve t&€ prodhuara nga Mallrat. Njé zhdémtim i till¢ nuk
aplikohet nése Mallrat ose ndonjé pjesé e tyre pérdoren pértej kushteve t€ kontratés ose
pérdorimi i tyre ose i njé pjese té tyre béhet né kombinim me ndonjé pajisje, impiant
ose material tjetér q€ nuk &shté furnizuar nga Furnizuesi, né€ pérputhje me Kontratén.
Nése €shté nisur ndonjé proceduré apo ngritur ndonjé kérkesé¢ kundér Blerésit qé del
nga ¢éshtjet e pérmendura né Nenin 19.1, Blerési do t& njoftojé menjéheré Furnizuesin,
dhe Furnizuesi mundet me shpenzimet e tij dhe né emér té Blerésit t&€ ndérmarré té gjitha
veprimet pér zgjidhjen e ndonjé procedure apo pretendimi té tillg.
Nése Furnizuesi nuk e njofton Blerésin brenda tridhjeté (30) ditéve pas marrjes s€ njé
njoftimi té tillg, atéheré Blerési do t€ jeté i liré t& kryejé t€ nj&jtén gjé né emér dhe pér
llogari té tij.
Blerési, me kérkesén e Furnizuesit, do ti japé Furnizuesit t& gjithé¢ ndihmén né dispozicion
né kryerjen e procedurave té tilla dhe do t& rimbursohet nga Furnizuesi pér t€ gjitha
shpenzimet e arsyeshme té& kryera né€ kété ményré.
Blerési démshpérblen dhe zhdémton Furnizuesin dhe punonjésit, dhe nénkontraktorét e
tij nga dhe kundér ¢do padie, veprimi apo procedure administrative, q¢ Furnizuesi mund
té pésojé si rezultat i ¢do shkelje ose shkelje t& pretenduar té ndonjé patente, modeli, skice
té regjistruar, marke tregtare, t& drejte autori ose njé t& drejte tjetér t&€ pronésisé intelektuale
té regjistruar ose qé ekzistonte né datén e kontratés gé lind nga ose né lidhje me ¢do
skicim, t& dhéng, vizatim, specifikim apo dokument apo materiale t¢ tjera t€ ofruara apo
skicuara nga ose né emér t€ Blerésit.

Neni 20: Kufizimi i Pérgjegjésisé
20.1

Me pérjashtim té rasteve té neglizhencés sé réndé ose shkelje me dashje:
(a) Furnizuesi nuk do té jeté pérgjegjés ndaj Blerésit, pér ndonjé humbje apo dém
indirekt ose qé& ka si pasojé, humbje t&¢ pérdorimit, humbje t& prodhimit, ose
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humbje té fitimeve ose kostove té interesit, me kusht q& ky pérjashtim t& mos
zbatohet pér asnjé detyrim té Furnizuesit pér t'i paguar Blerésit démet e likujduara;
dhe
(b) pérgjegjésia e pérgjithshme e Furnizuesit ndaj Blerésit, nuk duhet t& kalojé
Cmimin e Kontratés, me pérjashtim t& rasteve pér koston e riparimit ose
zévendésimit t& pajisjeve me defekt, ose ¢do detyrim t&€ Furnizuesit pér té
zhdémtuar Blerésin né lidhje me shkeljen e patentés.

Neni 21: Ndryshime né aktet ligjore dhe nénligjoré

21.1 Nése pas datés sé dorézimit té ofertave ose datés sé nénshkrimit t€ kontratés, ndonjé ligj
ose akt nénligjor né Republikén e Shqipérisé¢ hyn né fuqi ose ndryshon dhe ndikon
kushtet, duke pérfshiré datén e dorézimit ose ¢mimin e kontratés, kushtet ose ¢mimi i
kontratés do té& rregullohen né até masé sa Furnizuesi &shté ndikuar né pérmbushjen e
detyrimeve t€ tij sipas kontratés.

Neni 22: Forca madhore

221 Mos kryerja apo kryerja me vones€ nga ana e njé Pale t&€ ndonj€ prej detyrimeve t€ saj
sipas késaj Kontrate nuk do t& konsiderohet shkelje e k&saj Kontrate nése njé
mospérmbushje apo vonesé e tillé¢ vjen drejtpérdrejt pér shkak t& ndonjé ngjarje té
Forcés Madhore.

222 Pér géllime t€ kétij neni, "Ngjarja e Forcés Madhore" do té€ thot€ nj€ ngjarje ose situaté
pértej kontrollit t& njé Pale qé nuk &shté e parashikueshme, &shté e pashmangshme dhe
nuk shkaktohet nga neglizhenca ose mungesa e kujdesit nga njéra Palé. Ngjarje t€ tilla
mund t& pérfshijné, por nuk kufizohen n&, veprime t& njé Pale qofté né kapacitetin e tij
sovran ose kontraktual, luftérat ose revolucionet, zjarret, pérmbytjet,
epidemité/pandemité, kufizimet e karantinés dhe embargo e mallrave.

223 Nése ndodh njé€ Ngjarje e Forcés Madhore, Pala e prekur do t€ njoftojé menjéheré Palén
tjetér me shkrim pér gjendjen e tillé dhe shkakun e saj. Né qofté se nuk udhézohet
ndryshe nga Pala tjetér me shkrim, Pala e prekur do t& vazhdojé t& kryejé detyrimet e
saj sipas Kontratés pér aq sa €shté e arsyeshme e praktikueshme dhe do té kérkojé té
gjitha mjetet e arsyeshme alternative pér realizimin q& nuk pengohen nga Ngjarja e
Forcés Madhore

Neni 23: Modifikimi i Kontratés

234 Palét mund t&€ modifikojné kontratén gjaté afatit té saj, vetém nése ndodhen né ndonjé
nga rastet e parashikuara né LPP.
232 Blerési mund t’i paraqesé kérkesé né ¢do koh& Furnizuesit, té bé&jé modifikime brenda

objektit t& pérgjithshém té Kontratés né njé ose mé shumé nga kushtet si vijon:
(a) vizatimet, skicat ose specifikimet, ku Mallrat qé do té furnizohen sipas Kontratés
duhet t&€ prodhohen posagérisht pér Blerésin;
(b) ményra e dérgesés ose paketimit;
(c) vendin e dorézimit; dhe
(d) Shérbimet e Lidhura g€ do t&€ ofrohen nga Furnizuesi.
23.3 Kur modifikimi shogérohet me rritje t& vlerés sé Kontratés, vlera totale e modifikimeve
nuk duhet t€ tejkalojé 20% t& vlerés sé kontratés fillestare. Kur kryhen disa modifikime
& njépasnjéshme, ky kufizim duhet t& aplikohet pér vlerén e pérgjithshme t& t& gjitha
ifikimeve. Kur kontrata pérmban njé klauzolé té rishikimit t& ¢mimit, baza pér

tct #y
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234

Neni 24:
24.1

24.2

Neni 25:
25.1

25.2

25.3

25.4

pérllogaritjen e vlerés maksimale t& lejuar pér modifikimet do t& jeté vlera e kontratés
me ¢mimin e pérditésuar.

Asnjé¢ modifikim i Kontratés nuk do té bé&het pa miratimin paraprak té Blerésit,
shogéruar me njé marréveshje me shkrim dhe té nénshkruar nga njé pérfagésues i
autorizuar i Furnizuesit dhe Blerésit.

Zgjatja e afatit

Nése né ¢do kohé gjaté ekzekutimit té Kontratés, Furnizuesi ose nénkontraktorét e tij
hasin kushte qé€ pengojné dérgimin né kohé té¢ Mallrave ose pérfundimin e Shérbimeve
té¢ Lidhura n€ pérputhje me Nenin 5, Furnizuesi njofton menjéheré Blerésin me shkrim
pér vonesén, kohézgjatjen e mundshme dhe shkakun e saj. Sa mé shpejt qé té jeté e
mundur pas marrjes sé njoftimit t€ Furnizuesit, Blerési vleréson situatén dhe né bazé
t€¢ diskrecionit t& tij mund t&€ zgjasé kohén e realizimit nga ana e Furnizuesit. Né kété
rast zgjatja miratohet nga Palét dhe reflektohet né modifikimin e Kontratés.

Me pérjashtim t€ rastit t€ Forc€s Madhore, si¢ parashikohet né Nenin 22, njé vonesé
nga Furnizuesi né kryerjen e detyrimeve té Dorézimit dhe Pérfundimit do ta bgjé
Furnizuesin pérgjegjés pér pagesén e démeve t€ likujduara né pérputhje me
parashikimet n€ kontraté.

Ndérprerja e Kontratés

Njoftim pér té korrigjuar. Nése Furnizuesi nuk p&rmbush ndonjé detyrim sipas
Kontratés, Blerési mund ti kérkoj¢ me Njoftim g€ Furnizuesi t€ ndreqé
mospérmbushjen brenda pesémbédhjeté (15) ditéve.

Ndérprerja pér mospérmbushje. Blerési, pa cenuar ndonjé mjet tjetér ligjor né lidhje
me shkeljen e Kontratés, mundet me ané t&€ njé Njoftimi me shkrim pér
mospérmbushje qé i dérgohet Furnizuesit, ta pérfundojé Kontratén né térési ose
pjesérisht:

(i) nése Furnizuesi nuk ka pérmbushur detyrimin edhe pas Njoftimit t& béré sipas
pikés 25.1 té kétij neni;

(i) Nése Furnizuesi nuk ka arritur t& dorézojé ndonjé ose té gjitha Mallrat brenda
periudhés sé specifikuar né Kontraté, ose brenda ndonjé zgjatjeje t€ dhéné nga
Blerési né pérputhje me Nenin 24;

ose

(iii) Nése provohet se Furnizuesi &shté angazhuar né Praktika t&¢ Ndaluara, sig¢
pércaktohet né Nenin 2, gjaté konkurrimit pér Kontratén apo ekzekutimit t€ saj.

Ndérprerja pér paaftési paguese. Blerési ndérpret né ¢do kohé Kontratén duke
njoftuar Furnizuesin nése Furnizuesi falimenton. Furnizuesi ndérpret né ¢do kohé
Kontratén nése Blerési nuk ka aftési paguese. N& njé rast té tillé, ndérprerja do té b&het
pa kompensim pér Furnizuesin, me kusht qé kjo ndérprerje nuk do t€ cenojé ose
ndikojé né ndonjé té drejté padie apo mjeti ligjor g€ ka lindur apo do t& lindé mé pas
pér Blerésin.

Ndérprerja pér Shkak té Interesit Publik

(a) Blerési mund té ndérpresé kontratén né ¢do kohé nése gjykon se ky veprim duhet

ndérmarré pér t’i shérbyer sa mé miré interesit publik.

-.(b) Blerési duhet té njoftojé me shkrim Furnizuesin pér ndérprerjen.
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Neni 26:
26.1

Neni 27:
27.1

27.2

(c) Blerési duhet t& paguajé Furnizuesin pér té gjitha Mallrat e pranuara dhe Shérbimet
e lidhura me to té kryera pérpara ndérprerjes dhe duhet t'i paguajé Furnizuesit
démet e shkaktuara pér kryerjen e pjesshme té Mallrave dhe Shérbimeve té lidhura
me to. N& llogaritjen e shumés sé démeve, Furnizuesit do t’i kérkohet t&€ ndérmarré
té gjitha veprimet e nevojshme pér t&€ minimizuar démet.

Kufizimet e Eksportit

Pavarésisht nga ¢do detyrim sipas Kontratés pér té pérfunduar t&€ gjitha formalitetet e
eksportit, ¢do kufizim eksporti qé i atribuohet Blerésit, vendit t& Blerésit ose
pérdorimit t&€ mallrave ose shérbimeve qé do t& furnizohen, t&€ cilat rrjedhin nga
rregulloret tregtare nga njé vend qé& furnizon ato mallra ose shérbime, dhe t& cilat né
ményré té konsiderueshme e pengojné Furnizuesin pér t€ pérmbushur detyrimet e tij
sipas Kontratés, do ta shkarkojné Furnizuesin nga detyrimi pér t& ofruar dérgesa ose
shérbime, gjithnjé me kusht qé Furnizuesi t& demonstrojé né ményré t& kénaqshme pér
Blerésin qé i ka pérfunduar té gjitha formalitetet né kohén e duhur, duke pérfshiré
aplikimet pér leje, autorizime dhe licenca té nevojshme pér dérgimin e mallrave ose
shérbimeve sipas kushteve té¢ Kontratés.

Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Blerési dhe Furnizuesi do t& béjné té gjitha pérpjekjet pér t& zgjidhur né ményré
miqésore pérmes bisedimeve t& drejtpérdrejta ¢do mosmarréveshje g€ lind midis tyre
gjaté ekzekutimit t& Kontratés.

Nése, palét nuk arrijné t& zgjidhin mosmarréveshjen e tyre me njé konsultim té tillé t&
ndérsjellé, atéheré secila Palé mund t'i njoftojé Palés tjetér pér qéllimin e saj pér t&
shkuar né Gjykaté.

Kjo kontraté u pérpilua né katér kopje duke u ndaré né tre kopje pér Autoritetin
Kontraktor dhe njé pér Kontraktuesin. Pasi u lexua, u gjend e rregullt dhe konform
vullnetit té té dyja palét, té cilét e firmosén dhe e vulosén até respektivisht né ¢do faqe.

PER AUTORITETIN KONTRAKTOR PER KONTRAKTUESIN
Universiteti i Elbasanit “A.Xhuvani” "EDUCATIONAL CENTER"

ADMINISTRATORI

Brunilda Mucollari
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Advances in Pacific
Basin Financial Markets:

1 | Part B Theodore Bos copé 1| 12,000 12,000 720 12,720
2 | Asian Financial Crisis J. Jay Choi copé | 1| 19,000 19,000 1,140 20,140
Advances in Financial M. Hirschey, A.K. :
3 | Economics Makhija, K. Jo copé 1 | 14,000 14,000 | 840 14,840 |
4 | Research in Finance Andrew Chen copé 1 | 13,900 13,900 | 834 14,734
Advances in
international banking
5 | and finance Sarkis J. Khoury copé 1| 11,500 11,500 | 690 12,190
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6 | Order R. Moncarz copé 1 | 10,000 10.000 | 600 10,600
Applied Financial | 3
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7 | Commerce Oh copé | 1| 14,000 14,000 840 14,840
The Economics of Roberto Cellini, Luca
8 | Innovation Lambertini copé 1| 14,000 14,000 840 14,840
Innovations in Bond
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| Immunization and G.G Kaufman, G.O
9 | Duration Analysis Bierwag, A. Toe copé | 1| 12,000 12,000 720 12,720
Experiments in Financial
10 | Economics R.M Isaac, D.A Norton | copé 1| 14009 14,000 840 14,840
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Economic Sociology of } ‘ '
the U.S. Financial M. Lounsbury & P. M. L1 15000 [ 13,000
11 | Crisis: PartB Hirsch copé | - 900 15,900
Markets on Trial: The ‘
Economic Sociology of 5
2 4
| the U.S Financial Crisis: | M. Lounsbury, Paul M. ! 2080 aA
12 | Parts A & Parts B Hirsch copé | 1,440 25,440
Tourism Policy and
13 | Planning Edgell copé | L] 7000 7,000 420 7,420
14 | Tourism Management Page copé | 1 7,000 7,000 420 7,420
Tourism Marketing for | 7.900 7,900
15 | Cities and Towns Kolb copé 474 8,374
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Storytelling-Case
Archetype Decoding and
Assignment Manual Vol Ed: Arch G. ; L} 15000 12,000 [
17 | (SCADAM) Woodside/Vol Ed: copé 720 | 12,720
Vertebrates : !
| comparative anatomy, 1| 26,000 26,000
18 | function, evolution Kardong , Kenneth V copé 1,560 27,560
| Biodiversity an Gaston K. J. Spicer J. I,
19 | introduction | 2004 copé R Rt IRl IR TR Y
5 Embley, Judith;
Goodchild, Peter; 1 5,000 5,000
20 | Legal Systems & Skills | Shephard, Catherine copé 300 5,300
EU Competition
21 | Procedure Ortiz Blanco, Luis copé 1140000 0,000 2,400 42,400
A Practical Approach to
22 | Civil Procedure Sime, Stuart copé 1 6,500 8,500 390 6,890
Baskind, Eric; Osborne,
23 | Commercial Law Greg; Roach, Lee copé . 5,200 3,700 354 6,254
24 | Comparative Law Kischel, Uwe copé 1 | 25,000 25,000 1,500 26,500
| Business Law 2019- Slorach, I. Scott; Ellis,
25 | 2020 Jason copd L] 5500 3300 1 54 5,830
A Practical Approach to ‘
26 | Civil Procedure Sime, Stuart copé o ‘. 6,300 | 378 6.678
Remedies for Torts, ‘ ' ?
Breach of Contract, and | Burrows QC FBA, 1 8.300 1 8,300 |
27 | Equitable Wrongs | Andrew copé l | 498 | 8,798
Remedies for Torts,
Breach of Contract, and | Burrows QC FBA, 1| 15,000 15,000
28 | Equitable Wrongs Andrew copé 5 900 15,900
Courts and Comparative | Andenas, Mads;
29 | Law Fairgrieve, Duncan copé l 5300 %300 498 8,798
30  The Sale of Goods Bridge, M G copé 1| 36,000 36,000 2,160 38,160
Foundations of Taxation
31 Law 2020 Barkoczy, Stephen copt ] 14000 14000 g4 14840
Principles of
International Financial 1 8,900 8,900 |
32 | Law Bamford, Colin copé : 534 9,434
Company Meetings and | Kosmin, Leslie; Roberts, r .
33 | Resolutions Catherine copé 11 39,000 3000 | 2,340 41,340
34 EU Antitrust Procedure Rousseva, Ekaterina copé 1 | 36,000 36,000 2,160 38,160
EU Antitrust Procedure:
=4 . | i i |
35  Digital Pack Rousseva, Ekaterina copé 36,000 36,000 | 2,160 38,160
Allen, Mischa; Derry, |
36 | Complete Criminal Law | Caroline; Loveless, Janet | copé : 5900 5,900 354 6,254
Gaeta, Paola; Vinuales,
Cassese's International Jorge E.; Zappala, 1 5,900 5,900
37 | Law Salvatore copé 354 6,254
ICSID: An Introduction f
to the Convention and 1 5,900 5,900
38 | Centre Parra, Antonio R. copé 354 6,254
T ] # 4 |
| = Ww\ogiconomtc & | Amtenbrink, Fabian; 1| 47,000 47,000 _
1 J‘(:g%_(m_iﬁ% nion Herrmann, Christoph copé 248200 49,820
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Company Meetings and 1
Resolutions (Digital Kosmin, Leslie; Roberts, 1 | 40,000 40,000 |
40 | Pack) Catherine copé 2,400 42,400
A Guide to General ‘
Prmmplf:s of Law in 1| 20,000 20,000
[nternational Investment
41 | Arbitration Dumberry, Patrick copé . - 1,200 21,200
Stanton, John; Prescott, | 5.000 5.000 3
42 | Public Law Craig copé ’ 300 5,300
| . T 7
| An Introduction to w
43 | European Law Schutze, Robert copé L) 4200 42000 55| aas
Constitutional and | 1
44 | Administrative Law Parpworth, Neil copé ! P0Y | 4000 | 300 | 5,300
Elliott, Mark; Thomas, 1 i
45 | Public Law Robert copé L] %900 | 3:900 } 354 | 6,254
? Barnard, Catherine; } [
46 | European Union Law | Peers, Steve cope | 1| %000 30000 555 5300
International 5
47 | Commercial Litigation Fentiman, Richard copé L | 20008 50,000 | 3,000 53,000
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Directive: A Guild, Elspeth; Peers, 120,000 20,000 E
48 | Commentary Steve; Tomkin, Jonathan | copé 1,200 | 21,200
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49 | Introduction Wacks, Raymond copé l_ 1200 1,200 72 | 1,272
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: Emon, Anver M.;
Levering, Matthew; 1 3,400 3,400
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Judicial Review and the ' '
Rights of Private Parties I} 16,000 | 16,000 !
56  in EU Law Ward, Angela copé 3 | 960 | 16,960
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57 | Administrative Law Jason N. E. copt | 1| SO0 B0 gyl gam
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59 | Legal Ethics Herring, Jonathan copé | | 5,000 5,000 300 5,300
Taking a Case to the ‘
European Court of | 1 9,900 9,900 | f
60 | Human Rights Leach, Philip copé 3 594 10,494
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Sharia Tribunals,
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63 | Christian Panels Broyde, Michael J. copé 720 12,720
64 | Contract Law McKendrick, Ewan copé 5,700 5,700 342 | 6,042
International Law
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International Criminal
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The Principles of
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International Law and 5
75 | Domestic Legal Systems | Shelton, Dinah copé 22,000 22,000 | 1,320 23,320
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Comparative {
77 | Constitutionalism Dicey, A.V. copé 5,500 | 6,500 390 6,890
Coherence in EU '
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Civil Jurisdiction and
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86 | Union McCrea, Ronan copé 360 6,360
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87 | Competition Law B | copé
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The Law and Practice of | Derrington, Sarah; [
88 | Admiralty Matters Turner QC, James M copé 1| 48,000 48,000 | 2,880 50,880
Rothwell, Donald R.; [ |
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The Oxford Handbook Scott, Karen N.; 1} 16,000 16,000 |
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The Oxford Handbook | 3
of Roman Law and du Plessis, Paul J; Ando, 1 5,500 5,500
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102 | of Criminal Law Hornle, Tatjana copé ’ | ’ | 300 5,300
Introduction to EU
103 | Energy Law Talus, Kim copé B . 2,200 S 354 6,254
The European Court of
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Principles of |
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A Theory of
108 | Constitutional Rights Alexy, Robert copé ! 7,500 7,500 450 7,950
109 | EU Equality Law Muir, Elise copé 1| 12,000 12,000 720 12,720
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Homewood, Matthew J_; 1 5,900 5,900 | |
110 | Complete EU Law Bogusz, Barbara copé 354 | 6,254
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111 | Competition Law Paolo copé | 534 9,434
112 | Public Law Tomkins, Adam copé 1 6,500 6,500 | 390 6,890
Specialized Hofmann, Herwig C.H.;
Administrative Law of Rowe, Gerard C.; Turk, 1| 20,000 20,000
113 | the European Union Alexander H. copé . 1,200 21,200
Legal Pluralism in \
114 | European Contract Law | Mak, Vanessa copé 1] By 13,00 780 13,780
Partnership and LLP Morse, Geoffrey;
115 | Law Braithwaite, Thomas copé o R i 23,000 1,380 24,380
| Nethercott, Craig;
116 | Islamic Finance Eisenberg, David copé 1] 28000 28,000 1,680 29.680
117 | Trusts & Equity Watt, Gary copé 1 5,000 5,000 300 5,300
{ Roberts, Anthea; \
[ Stephan, Paul B ;
Comparative Verdier, Pierre-Hugues; R .
118 | International Law Versteeg, Mila copé 840 14,840
Company Law
119 | Concentrate Roach, Lee copé I 1,700 1,700 102 1,802
Private International
120 | Law Govindaraj, V.C. copé : 3,500 3,500 210 3,710
121 | Competition Law Today | Dhall, Vinod copé 1} 6,500 6,500 390 6.890
Elliott, Mark; Thomas,
122 | Public Law Robert copé 1] 3 5,708 | 342 6,042
EU Competition Law
and Intellectual Property | Anderman, Steven; 1| 14,900 14,900
123 | Rights Schmidt, Hedvig copé 894 15,794
Welstead, Mary; ‘
124 | Family Law Edwards, Susan copé 1] %109 5700 | 342 6,042
125 | International Law Lowe, Vaughan copé 1 5,500 5,500 | 330 | 5,830
Intellectual Property n
126 | Concentrate Press, Tim copé 1 i 1,700 | 102 1,802
| Risk Regulation in the |
127 | Internal Market Weimer, Maria copé 1| 100 i I 660 11,660
' Oxford Studies in
Agency and
Responsibility, Volume Shoemaker, David; 1 4,500 4,500
128 | 2 Tognazzini, Neal copé 270 4,770
Liquidated Damages and -
129 | Penalty Clauses Halson, Roger copé L] 24000 24,000 1,440 25,440
Introduction to
130 | Company Law Davies, Paul copé 1 6,300 6,500 | 390 6,890
_ 1 25900 25900
de Sadeleer, Nicolas _copé ; ‘
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132 | European Tort Law van Dam, Cees copé 1 6,500 6,500 390 6,890
Competition Law and ? [
133 | Antitrust Gerber, David copé 1| 4500 4,900 294 | 5,194
i The Oxford Handbook ?
of Corporate Law and Gordon, Jeffrey N.; 1 5,500 5,500
134 | Governance Ringe, Wolf-Georg copé ‘ 330 5,830
The Oxford Handbook
| of Comparative Rosenfeld, Michel; Sajo, 1 6,200 6,200
135 | Constitutional Law Andras copé \ 372 6,572
‘ Fisher, Elizabeth; Lange, 3
136 | Environmental Law Bettina; Scotford, Eloise | copé L] 6300 6,300 | 378 6,678
Introduction to Business 3
137 | Law Jones, Lucy copé : 3,700 3,700 } 342 6,042
The Max Planck
Handbooks in European | Cassese, Sabino; von !
Public Law: Volume I: Bogdandy, Armin; L1 25000 E AT,900
138 | The Administrative State | Huber, Peter copé | 1,620 | 28,620
139 | Company Law Hannigan, Brenda copé 1 5,700 | 5,700 342 | 6,042
Dignam, Alan; Lowry, \ [
140 Company Law | John copé ! 9,00 4,700 ‘ 282 | 4,982
The Oxford Handbook : f
of International Schultz, Thomas; Ortino, 1 | 30,000 | 30,000 | [
141 | Arbitration Federico | copé _ ! 1,800 | 31,800
142 | Contract Law Arvind, TT copé 1 4,800 | 4,800 | 288 | 5,088
| Constitutionalization of ‘
143 | European Private Law Micklitz, Hans - copé 125,900 | 25,200 - 1,554 | 27454
Craig, Paul; de Burca, ‘ 1‘
144 | EU Law Grainne copé 1] =200 5,900 | 354 | 6,254
Principles of European Lurger, Brigitta; Faber, ‘ ;
145 | Law Wolfgang copé 182,000 | 82,000 . 4920 | 86,920
The Roman Empire: A |
146 | Very Short Introduction | Kelly, Christopher copé ! 1.200 1.200 72 | 1,272
Textbook on
147 | International Law Dixon, Martin copé i 5,500 6,500 390 6,890
Principles of English
148 | Commercial Law Burrows, Andrew copé ! 5700 4.700 | 342 6,042
Principles of the English i
149 | Law of Obligations Burrows, Andrew copé 1 4700 2790 342 6,042
The Substantive Law of
150 | the EU Barnard, Catherine copé ! 5700 %700 | 342 6,042
Corporate
Reorganisation Law and 1] 12,500 12,500
151 | Forces of Change Paterson, Sarah copé I 750 13,250
Arbitration of Tweeddale, Andrew; [
’ ’ 0 14,500 | [
152 | Commercial Disputes Tweeddale, Keren copé L et ‘5 | 870 15370
Booth, Robin; Farrell |
Money Laundering Law | QC, Simon; Bastable, 1| 16,500 16,500 |
153 | and Regulation Guy; Yeo, Nicholas copé ] 990 17,490
Company Law and Bernitz, Ulf; Ringe, 15.000 15.000 '
154 | Economic Protectionism | Wolf-Georg copé I_ ! ; i 900 15,900
) I 12,500 | 12,500 ‘
Penner, J. E copé |
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European Max Planck
Group on Conflict of
Conflict of Laws in Laws in Intellectual L3200 a2 ?
156 | Intellectual Property Property copé | 1,920 33,920
Kokkoris, loannis; f
157 | EU Merger Control Shelanski, Howard copé 142,000 ' 42,000 | 2,520 | 44,520
i Gerner-Beuerle, Carsten; '
| Comparative Company Schillig, Michael 1| 25,000 25,000 g
158 | Law | Anderson copé | 1,500 | 26,500
| Joffe QC, Victor; Drake, ;
David; Richardson, 5
Giles; Lightman QC, 142000 44000 i
159 = Minority Shareholders Daniel; Collingw copé 2,520 | 44,520
Delay in the
Performance of 1| 31,000 31,000
160 | Contractual Obligations | Stannard, John copé 1,860 32,860
Davies, Paul S.; Virgo,
161 Equity & Trusts Graham copé [ 5900 s 354 6,254
An Introduction to Nicholas, Barry; ‘
162 | Roman Law Metzger, Ernest copé | 1 5000 3,000 300 5,300
163 EU law in the UK de Mars, Sylvia copé 1| 5,700 5,700 342 6,042
JC Smith's The Law of
164 | Contract Davies, Paul S. copé | 11 A0 50 300 300
165 Law for Sale Stark, Johanna copé 1| 12,500 12,500 750 | 13,250
European Union Law of
166 | State Aid Bacon QC, Kelyn copé | L | G 40,000 2,400 42,400
167 International Law Henriksen, Anders copé 5 1 5,000 5,000 300 5,300
168 | Veiled Power Lustig, Doreen copé 1| 12,000 12,000 720 | 12,720
| EU Securities and
Financial Markets 1| 36,000 36,000
169 | Regulation Moloney, Niamh copé 2,160 38,160
EU Law in Judicial Gordon QC, Richard;
170 | Review Moffatt, Rowena copé 1 130,900 30,000 1,800 31,800
The Oxford Handbook Reimann, Mathias;
171 | of Comparative Law Zimmermann, Reinhard | copé 1 | 230,000 4,600 1,200 21,200
European Cross-Border Bork, Reinhard;
172 | Insolvency Law Mangano, Renato | copé 123,000 23,000 1,380 24,380 |
Torremans, Paul; Grusic, [ |
Cheshire, North & Ugljesa; Heinze,
Fawcett: Private Christian; Merrett, i 9,000 9,000
173 | International Law Louise; Mills, Alex; copé 540 | 9,540
174 | Criminal Law | Herring, Jonathan copé 1| 7,000 7,000 | 420 7,420
Foreign Policy ‘ ‘
Objectives in European 1| 15,000 15,000 |
175 | Constitutional Law Larik, Joris copé B | 900 15,900
1
. Shuma 4 ] | 2,449,700 | 146,982 2,596,682
PER AUTORITETIN KONTRAKTOR PER KONTRAKTUESIN
Universiteti i Elbasanit “A.Xhuvani” "EDUCATIONAL CENTER"
ADMINISTRATORI ADMINISTRATORI
Brunilda Mugollari~ .
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REPUBLIKA E SHOQIPERISE

UNIVERSITETI I ELBASANIT “ALEKSANDER XHUVANI”
REKTORATI

Nr. \51X | prot. Elbasan, mé& 02.08.2023
€
KONTRATE PUBLIKE PER SHERBIME
“Shérbime interneti”

E lidhur sot né daté 02.08.2023 né& Universitetin "A.Xhuvani" Elbasan, mbéshtetur né vullnetin e
liré t& paléve, bazuar né dispozitat e Kodit Civil, Ligjit nr.162 daté 23.12.2020 “Pér Prokurimin
Publik” , dhe VKM-ja nr. 285 daté¢ 19.05.2021 “Pér Miratimin ¢ Rregullave t&é e Prokurimit
Publik”e ndryshuar,, sipas kushteve t€ méposhtme:

KREU I: KUSHTET E VECANTA TE KONTRATES
Shérbimet

Kushtet e veganta t&¢ méposhtme t€ Kontratés do té plotésojné Kushtet e Pérgjithshme té
Kontratés. N& rast se ka mospérputhje midis KPK dhe KVK do t& mbizotérojné ato té Kushteve té
vecanta té kontratés.

Neni 1: Pérkufizime

- Autoriteti Kontraktor &shté Universiteti i Elbasanit "Aleksandér Xhuvani', pérfaqésuar
nga Administratori, z. Eljan Hoxha mé poshté i referuar si AUTORITETI KONTRAKTOR
(Autoriteti Kontraktor qé éshté palé e késaj kontrate dhe sipas dispozitave té késaj kontrate blen
sherbime).

- Kontraktuesi &shté¢ Operatori Ekonomik “ONE Albania” sha, i pércaktuar mé poshté si
“KONTRAKTUESI” (sipérmarrési), me seli né Tiran€, Rruga “Muhedin Llagami”i regjistruar
mé dt. 01.12 .1995, me NIPT me nr. J61814094W, pérfagésuar me autorizim , z. Elvin
Mehilli , i cili pérfagéson kété subjekt pér detyrimet e ké&saj kontrate, mé poshté i referuar si
KONTRAKTUESI (personi juridik gé éshté palé e késaj kontrate dhe sipas dispozitave té késaj
kontrate shet sherbime).

Neni 2: Objekti i kontratés

Kontraktuesi do té kryejé shérbimin e internetit pér nevoja t€ Autoritetit Kontraktor, kundrejt
pagimit t€ vlerés s€ kontratés. Ky shérbim do t& jeté né sasi dhe cilési, sikurse €shté pércaktuar né
dokumentat e tenderit dhe pranuar né dokumentacionin e ofertés té paraqitur nga Kontraktuesi né
tenderin e zhvilluar mé date 06.07.2023, sipas aneksit bashkélidhur kontratés.

Neni 3: Vlefta Kontratés.

Vlera totale e kontratés (pa TVSH), sipas ofertés s€ paraqitur né tender nga subjekti fitues “ONE
Albania” sha éshté 1,499,004 (njé milion e katérqind e nétédhjeté e nénté mijé mijé e katér) leké.
Vlera e ploté e kontratés (pérfshiré TVSH) qé do t'i paguhet kontraktuesit &shté 1,798,805 (njé
mrzlron e shtetéqind e néntédhjet e teté mijé e tetégind e pesé) leké. o e
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Cmimi i parashikuar mé sipér pérfshin shérbimin pé mirémbajtjen e pajisjeve fotokopje e
kompjuterike, pér gjithé periudhén e vlefshmérisé sé kontratés dhe pérfshin té gjitha shpenzimet e
kontraktuesit pér shérbimin né fjalé, si dhe t& gjitha detyrimet fiskale né fuqi. Autoriteti
Kontraktor pérgjigjet financiarisht ndaj Kontraktuesit vetém pér ndryshimin zyrtar t€ detyrimeve
fiskale t&¢ Kontraktuesit gjaté periudhés sé vlefshmérisé s¢ kontratés.

Neni 4: Kushtet e Pagesés.

Pagesa pér Shérbimet duhet béré sipas skedarit t&€ méposhtém:

Pagesa e ¢gmimit té késaj kontrate do té€ béhet nga Autoriteti Kontraktor ¢do muaj, né monedhén
leké népérmjet Raiffeisen Bank, né llogariné e Kontraktuesit me IBAN: ALS6 2021 1013 0000
0001 0010 4578. Pagesa do t'i béhet Kontraktuesit brenda 30 ditéve nga data e arritjes sé
marréveshjes pér pagesén ose nga data e marrjes sé¢ kérkesés me shkrim pér pagesé cilado qé té
jeté mé voné. Data e pagesés do t& jeté dita qé fondet debitohen nga llogaria e Autoritetit
Kontraktor. Kur data e mésipérme éshté dité pushimi zyrtar, pagesa do t€ b&het ditén pasardhése
té punés. Kontraktuesi nuk do t& marré pagesé paraprake.

Neni 5: Fillimi i Kontratés
Afati i realizimit té shérbimit t€ internetit do t€ jet€ 12 muaj duke filluar nga data 18.08.2023 deri
mé 18.08.2024.

Neni 6: Vendndodhja e Shérbimeve
Kontraktuesi do té kryejé shérbimin e internetit , né ambientet e Autoritetit Kontraktor nén
mbikqyrjen e specialistéve té IT t& universitetit.

Neni 7: Sigurimi i kontratés.

Kontraktuesi pér realizimin e detyrimit t& tij né kété kontraté brenda 10 ditésh nga marrja e
njoftimit pér nénshkrimin e kontratés detyrohet t& paraqes¢ sigurimin e kontratés, né formén e
Garancisé Bankare, ose Certifikatés sé Garancisé né Shogérité e Sigurimeve, pér pérmbushjen e
detyrimeve té kontratés, né masén 10% té vlerés totale t& kontratés, ose né vleré absolute jo mé
pak se 179,880 leké.

Autoriteti Kontraktor do t& b&jé ¢lirimin e garancis¢ sé kontratés (10 %) brenda 30 ditéve duke
filluar nga momenti i pérmbushjes sé t€ gjitha detyrimeve té Kontraktuesit.

Shuma e ngurtésuar do té konfiskohet nga Autoriteti Kontraktor, n€ rast t€ shkaktimit t&€ démit si
pasojé e mospérmbushjes s¢ detyrimeve kontraktuale nga Kontraktuesi dhe kur ky i fundit nuk
pranon té€ shlyejé démin, sipas pércaktimeve né kété kontraté. Nuk parashikohet zbritje periodike
e garancisé sé kontratés.

Neni 8: Detyrimet e Kontraktuesit.

Kontraktuesi, me géllim qé t&€ kryeje punén né kushtet e parashikuara né keté kontraté ka té drejté

dhe éshté i detyruar:

I. T& kryejé shérbimet e internetit sipas specifikimeve teknike t& pércaktuara né shtojcén 5 dhe
shtojcén 5 t& dokumentave té tenderit.

2. Kontraktuesi do t& ofroj shérbim internet 24/7 (24 oré né 7 dité t& javés) pa asnje kufizim
trafiku.

B Kontraktue51 duhet té sigurojé lidhjen e internetit nga vendodhja e ISP-sé fi;,rf‘neg g}t{ha

: e Universitetit té Elbasanit.

et e Autoritetit Kontraktor. 7
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Autoriteti Kontraktor detyrohet, né zbatim té késaj kontrate:
1. T'i paguajé Kontraktuesit vlerén e kontratés, sipas pércaktimit t& béré né nenin 3.
2. T’i krijojé kushtet e nevojshme operatorit ekonomik pér t& béré shérbimin e internetit né
ambientet e UE-sé .

Neni 10: Ndryshimet dhe prishja e kontratés
I. Palét mund t€ b&jn€ ndryshime né pérmbajtjen e kontratés me pélqim té té€ dy paléve me
shkrim, kur njé gj€ e tille nuk ndalohet nga dispozitat ligjore né fuqi.
2. Kur Kontraktuesi térhiget nga kontrata ai do té shlyejé t& gjitha detyrimet q& kané lindur
nga realizimi i pjeséshém i saj.
3. Né& rast se Autoriteti Kontraktor t€rhiget nga kontrata Kontraktuesi mund t& kérkojé
démshpérblim vetem pér até pjesé t& realizuar t& kontratés.

Neni 11: Dispozita té fundit

Kontrata hyn né fuqi né momentin e nénshkrimit té saj nga palét.

Mosmarréveshjet midis paléve do t& zgjidhen me mirékuptim, né rast t€ kundért pér zgjidhjen e
tyre palét do t’i drejtohen Gjykatés sé Rrethit Gjyqgésor Elbasan.

Kushtet e pérgjithshme té kontratés (KPK)

Kéto Kushte t& Pérgjithshme t& Kontratés (KPK), s& bashku me Kushtet e Veganta dhe dokumentet e tjera
té renditura né to, pérbéjné njé dokument t& ploté qé shpreh té drejtat dhe detyrimet e paléve.

Neni 1 Dispozitat e pérgjithshme
1.1 Pérkufizimet
Né Kushtet e Kontratés ("kéto Kushte"), t& cilat pérfshijné Kushtet e Vecanta dhe kéto Kushte t&
Pérgjithshme, fjalét dhe shprehjet e méposhtme kané kéto kuptime:

1.1.1 Kontrata

1.1.1.1 *“Kontrata” do té thoté kontrata me shpérblim, e lidhur me shkrim, nd&rmjet njé apo mé shumé
operatoréve ekonomiké dhe njé ose mé shumé autoriteteve kontraktore, qé kané si objekt kryerjen
e punimeve, furnizimin e mallrave dhe shérbimeve, né pérputhje me LPP.

1.1.1.2 "Dokumentet e Kontratés" do té thoté dokumentet e renditura n& Kontraté, pérfshiré ¢do ndryshim
t& saj.

1.1.1.3 “Cmimi i Kontratés” do t& thoté ¢gmimi qé i paguhet Furnizuesit si¢ specifikohet né kontraté.

1.1.1.4 "Pérfundimi” do t& thoté pérmbushja e t& gjitha detyrimeve, me ose pa penalitet, nga Furnizuesi né&
pérputhje me termat dhe kushtet e pércaktuara né Kontraté.

1.1.1.5 “Ndérprerje e Kontratés™ do té thoté mosvijimi i ekzekutimit t&¢ Kontratés sipas pércaktimeve né
Nenin 23.

1.1.1.6 "Specifikime teknike" do té& thoté karakteristikat e Shérbimeve objekt kontrate dhe ¢do shtesé dhe
modifikim i kétyre karakteristikave né pérputhje me Kontratén.

1.1.1.7 "Termat e Referencés" shprehin objektin dhe géllimin e kontratés, pércaktojné detyrat, kérkesat,
objektivat, shpérndarjen, vendin dhe dorézimin e Shérbimeve g€ do t& sigurohen.

1.1.1.8 “Listat” do t& thot& dokumenti (et) me titull Listat té plotésuara nga Furnizuesi dhe t& dorézuara
me ofertén, si¢ jané té pérfshira né Kontraté . Dokumente té& tilla mund t& pérfshijné Listat e
Cmimeve té dhéna, Listat e tarifave dhe / ose gmimeve. .

& ee e ——
1.1.1.9 “Ofert&” do t& thoté oferta ekonomike dhe t& gjitha dokumentet e ﬁerag E,urm.zue? li% dorezuar

me ofertén ekonomike, si¢ jan& pérfshiré né Kontraté.  J == Oani-
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1.1.2

1.1.2.1
1.1.2.2
1:1:23
1.1.2.4
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1.1.5.8
1.2
1.2.1

1.2.2

1.2.4

1.3

Palét e Kontratés
“Palé" do té thoté nénshkruesit e kontratés, né cilésiné e Blerésit dhe Furnizuesit sipas kontekstit.
“Blerés™ do t& thoté Autoriteti Kontraktor pérfituesi i Shérbimeve objekt kontrate.
"Furnizues" do té& thoté operatori (&) ekonomik q& kryen furnizimine Shérbimeve objekt kontrate.
"Nénkontraktor" do té& thoté ¢do subjekt i caktuar si nénkontraktor pér kryerjen e njé pjese t€
Shérbimeve.
Llogaritja e afateve
"Ditg" do t& thoté njé dité kalendarike.
Shérbimet
"Shérbime" do té thoté té gjitha detyrat qé& do té kryhen nga Furnizuesi sipas Kontratés.
Pérkufizime té tjera
"Adresa e Blerésit" éshté adresa e specifikuar né¢ KVK.
"Forca Madhore" éshté pércaktuar né Nenin 20 “Forca Madhore™.
"Sigurimi i Kontratés" &shté sipas pércaktimeve té Nenit 11 “Sigurimi i Kontratés™.
“Vendi i kryerjes sé Shérbimeve", do t& thoté vendi i pércaktuar né¢ KVK.
“E paparashikueshme" ose "E paparashikuar" do t& thoté njé ngjarje objektivisht e pamundur té
parashikohet né momentin e publikimit t¢ Njoftimit t¢ Kontratés né SPE.
Modifikimi i kontratés" &shté sipas pércaktimeve n& Nenin 21.
“Legjislacioni né fushén e prokurimit" do té thoté LPP-ja, Rregullat e Prokurimit Publik dhe akte
té tjera nénligjore né bazé dhe pér zbatim t& LPP —sé€ si¢ specifikohet n&¢ KVK.
"Praktikat e Ndaluara" kané kuptimin e pércaktuar né LPP.
Interpretimi
Interpretimi i Kontratés, pérveg kur konteksti kérkon ndryshe:
a) fjalét qé tregojné njé gjini pérfshijné t& gjitha gjinité;
b) fjalét q& tregojné njéjésin pérfshijné edhe shumésin dhe fjalét q& tregojné shumésin
pérfshijné edhe njéjésin;
¢) dispozitat qé pérfshijné fjalén "bie dakord", "réné dakord™ ose "marréveshje" kérkojné& q&
marréveshja té& dokumentohet me shkrim;
d) (d) "i shkruar" ose "me shkrim" do té thoté i shkruar me doré, i shkruar me making,
printuar ose i béré né ményré elektronike.
Modifikimi
Cdo modifikim i Kontratés i cili nuk kryhet me shkrim, dhe nuk pérmban datén, apo nuk i
referohet shprehimisht Kontratés dhe nuk nénshkruhet nga njé pérfaqésues i autorizuar rregullisht i
secilés Palé éshté i pavlefshém. Palét nuk mund t€ b&jné modifikime t& asnjé elementi t€ kontratés
qé do té sillnin ndryshime thelbésore né& kushtet mbi bazén e t& cilave éshté pérzgjedhur
Furnizuesi.
Heqja doré
Cdo hegje doré nga té drejtat, kompetencat ose mjetet ligjore t& njé Pale sipas Kontratés duhet t&
béhet me shkrim, me daté dhe e nénshkruar nga njé pérfaqésues i autorizuar i Palés q& bén kété
doréheqje, dhe duhet té specifikojé t& drejtén dhe masén nga e cila po higet dorg.
Ndikimi i pavarur i dispozitave té kontratés
Nése ndonjé dispozité ose kusht i Kontratés éshté i ndaluar ose béhet i pavlefshém ose i
pazbatueshém, njé ndalim, pavlefshméri apo pazbatueshméri e tillé nuk ndikon né vlefshmériné
ose zbatueshmériné e ndonjé dispozite dhe kushti tjetér té Kontratés.
Komunikimet
Kurdo kéto Kushte parashikojné dhénien ose léshimin e miratimeve, certifikatave, pélqimeve,
pércaktimeve, njoftimeve, kérkesave dhe shlyerjeve kéto komunikime do t& jené:
me shkrim dhe té dorézuara dorazi (kundrejt marrjes), dérguar me posté ose korrier, ose
transmetuar duke pérdorur ndonjé nga sistemet e réna dakord té transmetimit elektronik sig
érshkruhet né KVK;
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¢) dorézuar, dérguar ose transmetuar né adresén pér komunikimet e marrésit si¢ pérshkruhet né
KVK. Sidoqofté:
(i) nése marrési njofton njé adresé tjetér, komunikimet do t& dorézohen né pérputhje me rrethanat;
dhe
(ii) nése marrési nuk ka deklaruar ndryshe kur kérkon njé miratim ose pélgim, mund té dérgohet
né adresén nga e cila éshté l&shuar kérkesa.
Miratimet, pélqimet dhe pé&rcaktimet nuk do té mbahen ose vonohen pa arsye.
1.4 Ligji dhe gjuha
Kontrata do t& rregullohet dhe interpretohet sipas legjislacionit Shqiptar né fuqi.
Gjuha e Kontratés do t& jeté ajo e deklaruar né KVK.
Gjuha pér komunikime do t€ jeté ajo e deklaruar né KVK. Nése aty nuk pércaktohet asnjé gjuhé,
gjuha pér komunikime do té jeté gjuha e pércaktuar e Kontratés.
Dokumentet mbéshtetése dhe literatura e shtypur qé& jané pjesé e Kontratés mund t& jené né njé
gjuhé tjetér me kusht gé ato t& shogérohen nga njé pérkthim zyrtar i fragmenteve pérkatése dhe,
pér qéllime t€ interpretimit t& Kontratés, ky pérkthim do té€ mbizotérojé.
Furnizuesi do té pérballojé t& gjitha kostot e pérkthimit dhe t& gjitha risqet e saktésisé sé& njé
pérkthimi té& tillg, pér dokumentet e siguruara nga Furnizuesi.
1.5 Prioriteti i Dokumenteve
Dokumentet g& formojn& Kontratén duhet t& konsiderohen reciprokisht shpjeguese té njéri-tjetrit.
Nése né dokumente gjendet njé paqartési ose mospérputhje, Blerési léshon ¢do sqarim ose
udhézim té nevojshém.
1.6 Hartimi i Kontratés
1.6.1  Njoftimi i ofertés fituese né& pérfundim t& afateve t& ankimit do t& shérbejé pér hartimin e
kontratésmidis paléve, e cila duhet t& firmoset brenda afatit t€ parashikuar né¢ Dokumentat e
Tenderit.
1.6.2  Ekzistenca e kontratés do t€ konfirmohet me nénshkrimin e dokumentit té kontratés.
1.7 E drejta e autorit
1.7.1  Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kontraté, e drejta e autorit né té gjitha
dokumentet dhe materialet e tjera q& pérmbajné t& dhéna dhe informacione té dhéna Bleré&sit nga
Furnizuesi kétu do t'i mbeten Blerésit, edhe nése ato i jan& furnizuar Bler&sit drejtpérdrejt ose
pérmes Furnizuesit nga ndonjé pale té treté, pérfshiré furnizuesit e materialeve.
1.8 Detaje Konfidenciale
Furnizuesi dhe personeli i Blerésit do t& zbulojné ¢do informacion té tillé konfidencial dhe
informacione té tjera q& mund té kérkohen né ményré té arsyeshme pér t& verifikuar
pajtueshmériné e Furnizuesit me Kontratén dhe pér té lejuar zbatimin e duhur té saj.
Secili prej tyre do t'i trajtojé t& dhénat e kontratés né ményré konfidenciale, deri né masén e
nevojshme pér té kryer detyrimet e tyre pérkatése sipas Kontratés ose pér té geng né€ pérputhje me
ligiet né fuqi. Asnjé prej tyre nuk do té publikojé ose zbulojé t¢ dhéna t& veganta t& Shérbimeve t&
pérgatitura nga Pala tjetér pa marréveshjen paraprake t& Palés tjetér. Sidoqofté, Furnizuesit lejohen
té zbulojné ¢do informacion publikisht t&¢ disponueshém, ose informacion g€ kérkohet pér té
provuar kualifikimet e tij pér t& konkurruar né procedura té tjera.
Pavarésisht nga sa mé sipér, Furnizuesi mund t'i sigurojé Nénkontraktorit (eve) té tij dokumente, t&
dhéna dhe informacione té tjera g& merr nga Blerési né masén e kérkuar qé Nénkontraktori (&t) t&
kryejé punén e tij sipas Kontratés. Né rast té till&, Furnizuesi duhet t& pérfshij& né kontratén e tij
me Nénkontraktorin/ét njé dispozité qé& parashikon ruajtjen e konfidencialitetit sikurse
parashikohet n& adresé t& Furnizuesit sipas kétij neni.
1.9 Pajtueshméria me ligjet
Gjaté realizimit t& Kontratés Furnizuesi respekton ligjet né fuqi.
Nése nuk pércaktohet ndryshe né¢ Kushtet e Veganta:
a) Blerési siguron dhe paguan té gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat nga t€ gjitha autoritetet
lokale, shtetérore ose kombétare ose ndérmarrjet e shérbimeve publike n&vendin-e-Blerésit qé
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domosdoshém pér ekzekutimin e Kontratés, pérfshiré ato qé kérkohen pér pérmbushjen e
detyrimeve pérkatése si nga Furnizuesi ashtu dhe Blerési sipas Kontratés;

b) Furnizuesi siguron dhe paguan té gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat nga té gjitha
autoritetet lokale, shtetérore ose kombétare ose ndérmarrjet e shérbimeve publike né vendin e
Blerésit q& autoritete ose ndérmarrje té tilla i kérkojng Furnizuesit t& sigurojé né emér té tij
dhe gé jané té nevojshme pér kryerjen e Kontratés, duke pérfshiré, pa u kufizuar, vizat pér
personelin e Furnizuesit dhe Nénkontraktorit dhe lejet e hyrjes pér t& gjitha pajisjet e
importuara t& Furnizuesit. Furnizuesi siguron té gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat e tjera
qé nuk jané pérgjegjési e Blerésit sipas pikés (a) te ketij neni kétu dhe g€ jané té€ nevojshme
pér ekzekutimin e Kontratés. Furnizuesi do t& démshpérblejé dhe zhdémtojé Blerésin nga dhe
kundér ¢do dhe té gjitha detyrimeve, démeve, pretendimeve, gjobave, penaliteteve dhe
shpenzimeve té ¢farédo natyre qé lindin ose rezultojné nga shkelja e ligjeve té tilla nga
Furnizuesi ose personeli i tij, duke pérfshiré Nénkontraktorét dhe personelin e tyre, por pa
cénuar Nenin 9.1.

1.10  Pérgjegjésia e pérbashkét dhe solidare

Nése Furnizuesi &shté njé bashkim i Operatoréve Ekonomiké, t& gjithé kéta Operatoré Ekonomiké

do té& jené bashkérisht dhe solidarisht pérgjegjés ndaj Blerésit pér pérmbushjen e dispozitave t&

Kontratés.

1.1l Inspektimet dhe Auditimi nga Blerési

Furnizuesi i pérgjigjet pyetjeve dhe i jep Blergsit ¢do informacion ose dokument t& nevojshém pér

(i) hetimin e pretendimeve t& Praktikave t& Ndaluara, ose (ii) ) monitorimin dhe vlerésimin nga ana

e Blerésit t& Kontratés dhe pér t'i dhéné mundési Blerésit t& shqyrtojé dhe adresojé ¢do

problematiké né& lidhje me Kontratén.

Furnizuesi mban té gjithé dokumentacionin né lidhje me zbatimin e Kontratés né pérputhje me

legjislacionin né fuqi.

Neni 2 Praktikat e Ndaluara

2.1 Furnizuesi nuk do té autorizojé& ose lejojé asnjé nga punonjésit ose pérfagésuesit e tij, t& angazhohen
né Praktika t& Ndaluara né lidhje me prokurimin, dhénien ose ekzekutimin e Kontratés.

2.2 N&ése Blerési konstaton se dhénia e kontratés &shté béré né kushtet e konfiktit t& interesit dhe ky fakt
nuk ka gené i mundur té identifikohej mé paré, i kérkon Komisionit t&€ Prokurimit Publik t& deklarojé
kontratén absolutisht t& pavlefshme.

Nése Blerési gjaté zbatimit t& kontratés ka informacion pér veprime korruptive informon organet
kompetente.

Neni 3 Njoftimet
3.1 Cdo njoftim i dhéné nga njéra Palé tek tjetra, né pérputhje me Kontratén, do t& béhet me shkrim né
adresén e specifikuar né KVK.

3.2 Njoftimi do té keté efekt sapo t& dorézohet.

Neni 4 Objekti i Furnizimit

4.1  Shérbimet q& do té furnizohen duhet t& jen& sipas termave té referencés dhe kushteve té pércaktuara
né Dokumentet e Tenderit.

4.2 Kushtet e kontratés nuk ndryshojné nga ato t& pérshkruara né dokumentet e tenderit dhe né ofertén
fituese, me pérjashtim té rasteve kur Furnizuesi, pér arsye objektive dhe t& pavarura prej tij né kohén
e ofertimit ofron, me t& njéjtin ¢mim, kushte mé t& mira se ato té tenderuara.

Neni 5 Dorézimi
5.1  Dorézimi i Shérbimeve do t& jeté né pérputhje me kérkesat e specifikuara né Dokumentet e Tenderit.
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6.1  Furnizuesi do té jeté pérgjegjés pér kryerjen e e t& gjitha Shérbimeve né pérputhje me kérkesat e
pércaktuara né Dokumentet e Tenderit.

Neni 7 Detyrimet e Pérgjithshme té Furnizuesit

7.1 Furnizuesi duhet t’i kryejé Shérbimet dhe pérmbushé detyrimet e tij me t& gjitha pérpjekjet,
eficiente dhe ekonomike né pajtim me teknikat dhe praktikat profesionale t& pranuara né
pérgjithési.

7.2 Furnizuesi duhet té ndjeké praktika t& shéndosha té biznesit dhe t& pérdoré teknologji t& avancuar
dhe t€ pérshtatshme si dhe metoda té sigurta.

7.3 Nése kontrata kérkon kryerjen e shérbimeve késhillimore profesionale, Furnizuesi duhet té veprojé
gjithmoné si njé& késhillues besnik i Blerésit, né pajtim me rregullat dhe kodin e sjelljes t&
profesionit té tij dhe duhet q& t& mbéshtesé dhe ruajé gjithmoné interesin publik.

7.4 Neése kontrata kérkon kryerjen e shérbimeve késhillimore profesionale, Furnizuesi duhet té ushtrojé
kujdes té ploté né marrédhéniet me palét e treta duke pérfshiré median dhe nuk duhet t& marré pjesé
né veprime qé jané jashté kompetencés sé tij né pérfagésimin e Blerésit.

Neni 8 Detyrimet e Vecanta té Furnizuesit

8.1  Furnizuesi duhet t& kryejé t& gjitha Shérbimet si¢ specifikohet tek Termat e Referencés.

8.2 Furnizuesi duhet t'i paraqesé Blerésit t& gjitha shérbimet, né sasité e pércaktuara, si¢ kérkohen nga
kontrata duke pérfshirg, por jo té kufizuara nga, t& gjitha raportet, dokumentat, studimet, skicimet
dhe planimetrité.

8.3  Furnizuesi duhet t& sigurojé raportet e lidhura me zbatimin e Shérbimeve si¢ kérkohet né kontratg.

Neni 9 Cmimi i Kontratés
9.1  Cmimi i kontratés do té jeté i pandryshueshém pérgjaté kohézgjatjes sé realizimit t& Kontratés,
pérveg rasteve té€ parashikuara né Nenin 19.

Neni 10 Kushtet e Pagesés

10.1  Cmimi i Kontratés do té paguhet si¢ specifikohet né¢ KVK.

Furnizuesi duhet t& paguhet nga Blerési pér Shérbimet e kryera, né pérmbushjen e té gjitha
detyrimeve t& parashikuara né Kontraté.

10.2  Pagesat do té kryhen menjéheré nga Blerési, jo mé voné se periudha kohore e specifikuar né KVK
pas dorézimit t& njé fature ose kérkese pér pagesé nga Furnizuesi, dhe pasi Blerési ta keté pranuar
até,

10.3  Nése nuk pércaktohet ndryshe né KVK, pagesa duhet béré n& monedhé Shqiptare. Kursi i kémbimit
t& monedhave t& ndryshme do t& jeté kursi i Bank&s sé¢ Shqipé&risé i fiksuar né ditén e dérgimit pér
publikim t& njoftimit té kontratés.

10.4  NE rast té verifikimit t&€ vonesave né kryerjen e pagesave nga ana e Blerésit, megjithése Furnizuesi
ka pérmbushur t& gjitha detyrimet e tij n€ pérputhje me kushtet e kontratés, detyrimet e
prapambetura dhe kamatévonesat pérkatése do té kryhen né pérputhje me parashikimet e Ligjit Nr.
48/2014 “Pér pagesat e vonuara né detyrimet kontraktore e tregtare”.

Neni 11 Sigurimi i Kontratés

11.1  Furnizuesi, brenda afatit t& caktuar nga Blerési né njoftimin e fituesit, paraget Sigurimin e
Kontratés né shumén e specitikuar né KVK.

11.2  NE& pérputhje me Nenin 11.1, Sigurimi i Kontratés do t& shprehet né monedhén e Kontratés dhe do
té jeté né formén e pércaktuar nga Blerési né KVK.

11.3 Shuma nga Sigurimi i Kontratés do t'i paguhet Bleré&sit si kompensim pér ¢do humbje té rezultuar

_———_nga mospérmbushja e detyrimeve sipas Kontratés nga ana e Furnizuesit.
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Neni 12 Nénkontraktimi

12.1  Nénkontraktimi nuk duhet t& béhet pa aprovimin paraprak me shkrim té Blerésit dhe jo mé shumé
se 50% té vlerés sé kontratés.

12.2  Blerési lejohet té béjé pagesa drejtpérsédre;jti tek nénkontraktori pér shérbimet qé do té kryejé, me
miratimin paraprak me shkrim té Furnizuesit.

12.3  Parashikimet e Nenit 2 zbatohen edhe pér nénkontraktimin.

Neni 13 Specifikime dhe Skicime

13.1  Nése kontrata kérkon sh&rbime skicimi, Furnizuesi duhet t& pérgatisé t& gjitha specifikimet dhe
skicimet duke pérdorur sisteme t& pranuara dhe t& njohura n& pérgjithési té pranueshme pér
Blerésin dhe té marré parasysh standartet mé té fundit.

13.2  Nése kontrata kérkon shérbime skicimi, Furnizuesi duhet té sigurojé se té gjitha specifikimet,
skicimet dhe kérkesat e tjera jané pérgatitur né bazé asnjanése pérsa i pérket nxitjes sé
konkurrencés né prokurimin e objekteve té skicimit.

Neni 14 Siguracioni i Pérgjegjésisé Profesionale

14.1  Furnizuesi duhet té mbajé siguracion pér pérgjegjési profesionale sipas rregullave dhe praktikave
t& njohura né& pérgjithési pér profesionin pér ta zhdémtuar Blerésin pér déme t€ rezultuara nga
neglizhenca, gabimet ose mangé&sité, né kryerjen e Shérbimeve.

14.2  Nése nuk éshté pércaktuar né kontraté shuma minimale e siguracionit, Furnizuesi duhet t& sigurojé
siguracion né shumén e njohur né pérgjithési si t¢ mjaftueshme nén rrethanat e Shrbimeve qé po
sigurohen.

Neni 15 Démet e likujduara
15.1 Démet e likujduara pér kryerjen e vonuar t& shérbimeve do t& llogariten me tarifat e méposhtme
ditore:

a) Pé&r kontratat me periudhé zbatimi, jo mé shumé se 6 muaj, tarifa ditore do té jeté 4/1000 e vlerés
pérkatése t& mbetur, nga gmimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo mé pak se 25% e vlerés sé&
Kontratés.

b) Pér kontratat me periudhé zbatimi, jo mé shumé se 12 muaj, tarifa ditore do t& jeté 2/1000 e
vlerés pérkatése t&€ mbetur, nga ¢gmimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo mé pak se 25% e vlerés
sé kontratés.

c) Pér kontratat me periudhé zbatimi mé shumé se 12 muaj, tarifa ditore do té jet& 1/1000 e vlerés

pérkatése té mbetur, nga ¢mimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo mé pak se 25% e vlerés sé
kontratés.

Neni 16 Heqja dhe Zévendésimi i Personelit Kryesor

16.1  Furnizuesi duhet t& sigurojé aprovim paraprak me shkrim nga Blerési pérpara hegjes ose
zévendésimit t€ personelit kryesor si¢ pérshkruhet né ofertén e Furnizuesit.

16.2  Furnizuesi do t€ z&vendésojé ¢do punonjés nése Blerési zbulon se personi ka kryer veprime té
jashtéligjshme ose Blerési éshté mjaft i pakénaqur nga puna e personit.

16.3  Nése béhet e nevojshme té zévendésohet ndonjé nga personeli kryesor, Furnizuesi duhet té
sigurojé si zévendésues njé person me kualifikime ekuivalente ose mé t& mira.

16.4  Furnizuesi do t& paguajé kosto shtesé pér zévendésimin e personelit kryesor me pérjashtim kur
shkaku i zévendésimit ka ardhur nga neglizhenca ose mungesa e kujdesit té Blerésit.

Neni 17 Zhdémtimi i Patentés
17.1 Furmzuesx démshpérblen dhe zhdemton Blerésin dhe zyrtaret e tij nga dhe kunder padlve

penzime t& ¢do natyre, pérfshiré tarlfat e avokatit dhe shpenztmet [ ulal Blerési mund te
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regjistruar, marke tregtare, t& drejte autori ose njé t& drejte tjetér t& pronésisé intelektuale t&

regjistruar ose q&€ pérndryshe ekzistonte né datén e kontratés pér shkak té:

a) ofrimit té shérbimeve nga Furnizuesi ose pérdorimit t& shérbimeve né vendin e dorézimit
té Shérbimeve;

dhe

b) shitjen né ¢do vend té produkteve t&é prodhuara nga Shérbimet.
Njé zhdémtim i tillé nuk aplikohet nése Shérbimet ose ndonjé pjesé e tyre pérdoren pértej
kushteve té kontratés ose pérdorimi i tyre ose i njé pjese té tyre béhet né kombinim me
ndonjé pajisje, impiant ose material tjetér q& nuk &shté furnizuar nga Furnizuesi, né
pérputhje me Kontratén.

17.2  Nése éshté nisur ndonjé proceduré apo ngritur ndonjé kérkesé kundér Blerésit qé del nga ¢éshtjet e
pérmendura né Nenin 15.1, Bler&si do t& njoftojé menjéheré Furnizuesin, dhe Furnizuesi mundet
me shpenzimet e tij dhe né emér t& Blerésit t& ndérmarré té gjitha veprimet pér zgjidhjen e ndonjé
procedure apo pretendimi té tillé.

17.3  Nése Furnizuesi nuk e njofton Bleré&sin brenda tridhjeté (30) ditéve pas marrjes sé njé njoftimi t&
tillg, atéheré Blerési do té jeté i liré té kryejé t& njéjtén gjé né emér dhe pér llogari t& tij.

17.4  Blerési, me kérkesén e Furnizuesit, do ti japé Furnizuesit t& gjithé ndihmén né dispozicion né
kryerjen e procedurave té tilla dhe do t& rimbursohet nga Furnizuesi pér té gjitha shpenzimet e
arsyeshme t& kryera né kété ményrée.

17.5  Blerési démshpérblen dhe zhdémton Furnizuesin dhe punonjésit, dhe nénkontraktorét e tij nga dhe
kundér ¢do padie, veprimi apo procedure administrative, ¢ Furnizuesi mund t& pésojé si rezultat i
¢do shkelje ose shkelje t& pretenduar t& ndonjé patente, modeli, skice té regjistruar, marke tregtare,
té drejte autori ose njé t& drejte tjetér t&€ pronésisé intelektuale t& regjistruar ose qé ekzistonte né
datén e kontratés qé lind nga ose né lidhje me ¢do skicim, t& dhéné, vizatim, specifikim apo
dokument apo materiale t& tjera té ofruara apo skicuara nga ose né emér t& Blergsit.

Neni 18 Kufizimi i Pérgjegjésisé
18.1  Me pérjashtim té rasteve t& neglizhencés s& réndé ose shkelje me dashje:
a) Furnizuesi nuk do t& jeté pérgjegjés ndaj Blerésit, p&r ndonjé humbje apo dém indirekt ose qé ka
si pasojé, humbje té pérdorimit, humbje té prodhimit, ose humbje té fitimeve ose kostove t&
interesit, me kusht qé ky pérjashtim té mos zbatohet pér asnjé detyrim t& Furnizuesit p&r t’i
paguar Blerésit démet e likujduara; dhe
b) pérgjegjésia e pérgjithshme e Furnizuesit ndaj Blerésit, nuk duhet t& kalojé Cmimin e Kontratés,
me pérjashtim té rasteve pér koston e démeve té rezultuara nga gabimet ose mangésité né
kryerjen e shérbimeve, ose ¢do detyrim t& Furnizuesit pér t€ zhdémtuar Blerésin né lidhje me
shkeljen e patentés.

Neni 19 Ndryshime né aktet ligjore dhe nénligjoré

19.1  Nése pas datés sé dorézimit té ofertave ose datés sé nénshkrimit t& kontratés, ndonjé ligj ose akt
nénligjor né Republikén e Shqipérisé hyn né fuqi ose ndryshon dhe ndikon kushtet, duke pé&rfshiré
datén e dorézimit ose gmimin e kontratés, kushtet ose ¢mimi i kontratés do té rregullohen né até
masé sa Furnizuesi éshté ndikuar né pérmbushjen e detyrimeve té tij sipas kontratés.

Neni 20 Forca madhore

20.1  Mos kryerja apo kryerja me vonesé nga ana e njé Pale t& ndonjé prej detyrimeve té saj sipas késaj
Kontrate nuk do t& konsiderohet shkelje e késaj Kontrate nése njé mosp&rmbushje apo vonesé e
tillé vjen drejtpérdrejt pér shkak t& ndonjé ngjarje t& Forcés Madhore.

20.2  Pér géllime té kétij neni, "Ngjarja e Forcés Madhore" do té& thoté nj& ngjarje ose situaté pértej

-kontrollit t& njé Pale q& nuk &shté e parashikueshme &shté e pashmangshme dhe nuk shkaktohet

g@n;&ghzhenca ose mungesa e kujdesit nga njéra Palé. Ng]arje té tilla mund té pérfshijng, por nuk

< ﬁzohen né, veprime té njé Pale qofté né kapacitetin e tij sovran ose kontraktual, luftérat ose
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20.3

revolucionet, zjarret, pérmbytjet, epidemité/pandemité, kufizimet e karantinés dhe embargo e
mallrave.

Nése ndodh njé Ngjarje e Forcés Madhore, Pala e prekur do t& njoftojé menjéheré Palén tjetér me
shkrim pér gjendjen e tillé dhe shkakun e saj. N& qofté se nuk udhé&zohet ndryshe nga Pala tjetér
me shkrim, Pala e prekur do t& vazhdojé té kryejé detyrimet e saj sipas Kontratés pér aq sa éshté e
arsyeshme e praktikueshme dhe do t& kérkojé té gjitha mjetet e arsyeshme alternative pér
realizimin q& nuk pengohen nga Ngjarja e Forcés Madhore

Neni 21 Modifikimi i Kontratés V(- {

21.1

21.2

21.3

Palét mund té modifikojné kontratén gjaté afatit té saj, vetém nése ndodhen né ndonjé nga rastet e
parashikuara né LPP.

Kur modifikimi shogérohet me rritje té vlerés sé Kontratés, vlera totale e modifikimeve nuk duhet
té tejkalojé 20% té vlerés sé kontratés fillestare. Kur kryhen disa modifikime t& njépasnjéshme, ky
kufizim duhet t& aplikohet pér vlerén e pérgjithshme té té gjitha modifikimeve. Kur kontrata
pérmban njé klauzol@ té rishikimit t& gmimit, baza pér pérllogaritjen e vlerés maksimale t& lejuar
pér modifikimet do té jeté vlera e kontratés me ¢gmimin e pérditésuar.

Asnjé modifikim i Kontratés nuk do t& béhet pa miratimin paraprak té Blerésit, shoqéruar me njé
marréveshje me shkrim dhe t& nénshkruar nga njé pérfaqésues i autorizuar i Furnizuesit dhe
Blerésit.

Neni 22 Zgjatja e afatit

22.1

222

Nése né ¢do kohé gjaté ekzekutimit t& Kontratés, Furnizuesi ose nénkontraktorét e tij hasin kushte
qé pengojné kryerjen né kohé t& Shérbimeve né pérputhje me Nenin 5, Furnizuesi njofton
menjéheré Blerésin me shkrim pér vonesén, kohézgjatjen e mundshme dhe shkakun e saj. Sa mé
shpejt qé té jeté e mundur pas marrjes s& njoftimit t& Furnizuesit, Bler&si vleréson situatén dhe né&
bazé té diskrecionit té tij mund t& zgjasé kohén e realizimit nga ana e Furnizuesit. N& kété rast
zgjatja miratohet nga Palét dhe reflektohet né modifikimin e Kontratés.

Me pérjashtim té rastit t& Forcés Madhore, si¢ parashikohet né Nenin 20, njé vonesé nga
Furnizuesi né kryerjen e detyrimeve t& Dorézimit dhe Pérfundimit do ta b&jé Furnizuesin
pérgjegjés pér pagesén e démeve té likujduara né pérputhje me parashikimet né kontratg.

Neni 23 Ndérprerja e Kontratés

23.1

23.2

23.3

~ ose ndikojé né ndonjé t€ drejté padie apo mjeti ligjor q¢ ka lindur apo-de-té& timde" Tﬁe"pﬁ%’ﬁg—“

Njoftim pér té korrigjuar

Nése Furnizuesi nuk p&rmbush ndonj& detyrim sipas Kontratés, Blerési mund ti kérkojé me

Njoftim qé Furnizuesi t& ndreqé mospérmbushjen brenda pesémbédhjeté (15) ditéve.

Ndérprerja pér mospérmbushje

Blergsi, pa cenuar ndonjé mjet tjetér ligjor né lidhje me shkeljen e Kontratés, mundet me ané té njé

Njoftimi me shkrim pér mospérmbushje qé i dérgohet Furnizuesit, ta pérfundoj& Kontratén né

térési ose pjesérisht:

(i)  nése Furnizuesi nuk ka p&rmbushur detyrimin edhe pas Njoftimit t& béré sipas pikés 23.1 té
kétij neni;

(i) Nése Furnizuesi nuk ka arritur t€ kryejé Shérbimet brenda periudhés sé specifikuar né
Kontraté, ose brenda ndonjé zgjatjeje té dhéné nga Blerési né pérputhje me Nenin 22; ose

(iii) Nése provohet se Furnizuesi &shté angazhuar né Praktika té Ndaluara, si¢ pércaktohet ng
Nenin 2, gjaté konkurrimit pér Kontratén apo ekzekutimit té saj.

Ndérprerja pér paaftési paguese

Blerési ndérpret né ¢do kohé Kontratén duke njoftuar Furnizuesin nése Furnizuesi falimenton.

Furnizuesi ndérpret né€ ¢do koh& Kontratén nése Blerési nuk ka aftési paguese. N& njé rast té tillg,

ndérprerja do t& béhet pa kompensim pér Furnizuesin, me kusht qé kjo ndérprerje nuk do té cenojé

Blerésin. PESRNT g | gy
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23.4  Ndérprerja pér Shkak té& Interesit Publik

a) Blerési mund t&€ ndérpresé kontratén né ¢do koh& nése gjykon se ky veprim duhet ndérmarré
pér t’i shérbyer sa mé& mirg interesit publik.

b) Blerési duhet t& njoftojé me shkrim Furnizuesin pér ndérprerjen.

c¢) Blerési duhet t€ paguajé Furnizuesin pér té gjitha Shérbimet e kryera pérpara ndérprerjes dhe
duhet t'i paguajé Furnizuesit démet e shkaktuara pér kryerjen e pjesshme t& Shérbimeve. Né
llogaritjen e shumés sé démeve, Furnizuesit do t’i kérkohet t& ndérmarré té gjitha veprimet e
nevojshme pér té minimizuar démet.

Neni 24 Zgjidhja e mosmarréveshjeve

24.1  Blerési dhe Furnizuesi do t& béjné t& gjitha pérpjekjet pér t& zgjidhur né ményré migésore pérmes
bisedimeve t& drejtpérdrejta ¢do mosmarréveshje qé lind midis tyre gjaté ekzekutimit t& Kontratés.

242 Nése, palét nuk arrijné t€ zgjidhin mosmarréveshjen e tyre me njé konsultim t& tillé t& ndérsjellg,
atéheré secila Palé mund t'i njoftojé Palés tjetér pér qéllimin e saj pér té shkuar né Gjykaté

Kjo kontraté u pérpilua né katér kopje duke u ndaré né tre kopje pér Autoritetin
Kontraktor dhe njé pér Kontraktuesin.

Pasi u lexua, u gjend e rregullt dhe konform vullnetit té dyja palét, té cilét e firmosén dhe e
vulosen até respektivisht né ¢do fage

PER AUTORITETIN KONTRAKTOR PER KONTRAKTUESIN
Universiteti i Elbasanit “A.Xhuvani” “ONE Albania” sha
ADMINISTRATORI Pérfagésuar me autorizim
Eljz axhs

Elvin Mehilli :
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“Shérbime interneti”

REPUBLIKA E SHQIPERISE

UNIVERSITETI I ELBASANIT “ALEKSANDER XHUVANI”
REKTORATI

Aneks Kontrate
e« | Cmimi ..
Nr. Emértimi i shérbimit Sagia | S0EOMNE | v vy | Y Lota PET
/ muaj goding
pa Tvsh
Fakulteti i Shkencave te Edukimit me akses
interneti kapacitet 100 Mbps simetrike
1 | Download/Upload ! 12] 23,831.00 | 545 97 00
Fakulteti i Shkencave Mjekesore Teknike me
akses interneti kapacitet 100 Mbps simetrike
2 | Download/Upload 1 12| 23,831.00 | 585 977 00
Fakulteti Ekonomik me akses interneti
kapacitet 100 Mbps simetrike
3 | Download/Upload 1 12| 23,83100 | oz 075.00
Godina Qendrore Rektorat (korpus) me akses
interneti kapacitet 180 Mbps simetrike
4 | Download/Upload+ 16 IP (Statike) i 12 | 43,634.00 523,608.00
Godina e Laboratorit ne Metalurgji me akses
interneti kapacitet 20 Mbps simetrike
5 | Download/Upload 1 12| 9,790.00 117,480.00
Shuma pa Tvsh 1,499,004
Tvsh (20%) 299,801
Shuma me Tvsh 1,798,805
PER AUTORITETIN KONTRAKTOR PER KONTRAKTUESIN

Universiteti i Elbasanit “A.Xhuvani”

Adresa: Rrﬁga “Ismail Zyma” Elbasan,

“ONE Albania” sha
Pérfaqésuar me autorizim

NIPT: 4
L 61819004
——— o L ETHYY
.

Elvin Mehilli
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

UNIVERSITETI I ELBASANIT “ALEKSANDER XHUVANI”
REKTORATI

Nr. 2936/ prot. Elbasan, mé 12.12.2023
(£ 4

KONTRATE PUBLIKE PER FURNIZIMIN E MALLRAVE
“Loti I - Blerje materiale kancelarie”

E lidhur sot, mé daté 12.12.2023 né& zyrat e Universitetit i Elabasanit “A.Xhuvani” , mbé&shtetur né
vullnetin e liré té paléve, bazuar né dispozitat e Kodit Civil, Ligjit nr.162/2020 dt.23.12.2020 “Pér
Prokurimin Publik” dhe VKM-ja nr.285 dt.19.05.2021 “Pér Miratimin e Rregullat e Prokurimit
Publik™ sipas kushteve t&€ méposhtme:

A. KREUI: KUSHTET E VECANTA (Mallra)

Kushtet e veganta t&€ méposhtme t& Kontratés do té plotésojné Kushtet e Pérgjithshme t& Kontratés.
NEé rast konflikti, dispozitat e méposhtme do t& mbizotérojn& mbi ato t€ Kushteve t&€ Pérgjithshme.

Neni 1: Pérkufizime

- Autoriteti Kontraktor &shté - Universiteti i Elbasanit “A.Xhuvani”, pérfagésuar nga
Administratori z. Eljan Hoxha, njohur mé& poshté si '""Autoriteti kontraktor" (Blerési
Publik).

- Kontraktuesi €shté¢ Operatori Ekonomik “InfoSoft Office” shpk, i pércaktuar mé poshté si
“KONTRAKTUESI” (sipérmarrési), me seli né Tiranég, i regjistruar mé& dt. 29.07.1994, me
NIPT me nr. J62426002Q, me administrator (drejtues ligjor) z. Frederik Prodani, i cili
pérfagéson kété subjekt pér detyrimet e késaj kontrate, mé& poshté i referuar si
KONTRAKTUESI (personi juridik gé éshté palé e késaj kontrate dhe sipas dispozitave té késaj
kontrate furnizon mallra).

Neni 2: Objekti i kontratés dhe sasia e mallit

Mbi bazén e dokumentacionit gé disponon pas fitimit t€ prokurimit publik t€ zhvilluar né daté
06.11.2023, do t& kryej furnizimin pér objektin: “Loti I - Blerje materiale kancelarie”, sipas
aneksit t& kontratés.

Neni 3: Specifikimet teknike té mallit

Cilésia dhe specifikimet teknike t&€ mallit objekt kontrate do t&é jené ato t& pércaktuara né
dokumentat e tenderit (shtojca 5) dhe t& pranuara nga Kontraktuesi né dokumentat e ofertés te

té paragitura nga ky operator ekonomik né tenderin e zhvilluar nga autoriteti kontraktor né daté
06.11.2023.

Adresa: Rruga “Ismail Zyma™, Elbasan, Tel. +355 54 252593, www.uniel.edu.al. info@dniel.edu.al
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Neni 4: Cmimi i Kontratés.

Vlera totale kontratés (pa tvsh) &shté 1,536,850 (Njémilion e peséqind e tridhjeté e gjashtémijé
e tetéqind e pesédhjeté) leké. Vlera e ploté e kontratés (me tvsh) qé do ti paguhet kontraktuesit
éshté 1,844,220 (Njémilion e tetéqind e dyzet e katérmijé e dyqind e njézet) leké.

Neni 5: Sigurimi i Kontratés

Garancia e kontratés e paraqitur nga Kontraktuesi para lidhjes s¢ kontratés, sipas modelit pérkatés
dhéné né dokumentat e tenderit ka vlerén 10% té vlerés sé kontratés né shumén absolute 184,422
leké. Kjo shumé do t& garantojé autoritetin kontraktor pér pérmbushjen e detyrimeve kontraktuale
nga Kontraktuesi (shitési).

Clirimi i garancisé sé kontratés do té béhet me shkrim nga Blerési Publik, 30 dité pas pérmbushjes
sé detyrimeve kontraktuale nga Kontraktuesi.

Neni 6: Fillimi i zbatimit dhe ményra e levrimit
Lévrimi i mallit do t€ kryhet brenda 60 ditéve nga data e nénshkrimit t€ kontratés sipas aneksit t&
kontraté bashkéngjitur.

Neni 7: Inspektimet dhe Testimet, pér cilésiné e mallit.

Kontraktuesi garanton qé malli do t& plotésojé té gjitha kérkesat pér cilésiné dhe specifikimet
teknike té pércaktuara né dokumentat e tenderit .

Né ¢do moment g€ autoriteti kontraktor konstaton se malli i l&vruar nuk ka cilésiné dhe
specifikimet teknike t& kérkuara, ai i kérkon kontraktuesit dhe ky i fundit &shté i detyruar té
furnizoj pa pagesé njé sasi tjetér t& barabarté me sasiné e furnizuar mé paré, e cila plotéson kérkesat
pér cilési dhe specifikimet teknike t& kérkuara.

Neni 8: Kushtet e Dorézimit

Kontraktuesi &shté i detyruar t€ kryejé t&€ gjitha aktivitetet dhe veprimet e dorézimit. Dorézimi i
Mallrave duhet t& b&het gjaté gjithé ditéve pune té javés dhe né ¢do kohé né magazinén e Autoritetit
Kontraktor.

Neni 9: Kushtet e Pagesés

Pagesa do t& kryhet kundrejt paraqitjes s&¢ dokumentacionit justifikues (faturés) té rregullt, t&
pranuar nga autoriteti kontraktor, brenda 1 (njé) muaji nga dita e paragitjes sé dokumentit.
Monedha me té cilén do té b&het pagesa éshté Lek.

Numri i llogarisé bankare t& Kontraktuesit &shté né Intesa Sanpaolo Bank me IBAN: AL94 2081
1008 0000 0200 2913 5302. Kontraktuesi nuk do t& marré pagesé paraprake.

Neni 10: Zgjidhja e kontratés

Kontrata mund t€ zgjidhet duke pushuar ¢do efekt t& saj me njoftimin paraprak me shkrim té

autoritetit kontraktor né rastet e méposhtme :

1. NE rastin e mosfurnizimit t& sasisé sé ploté t& mallrave sipas kérkesés sé autoritetit kontraktor
pas njé njoftimi zyrtar me shkrim nga autoriteti kontraktor.

2. NE& rast mosplotésimi t&€ kérkesave té cilésisé sé mallit objekt kontrate dhe mospranimit nga
Kontraktuesi pér z€véndésimin e késaj sasie me njé sasi tjetér t& barabarté me (& parén, qé i
pérmbush kéto kérkesa pas njé njoftimi zyrtar me shkrim nga autoriteti kontraktor.

Ne TﬂSflnﬂ meS}p\g\nn kontrata do t& zgjidhet duke respektuar dispozitat e Kodit Civil.




Neni 11: Zgjidhja e mosmarréveshjeve
Pér ¢do marreveshje qé mund té lind né zbatimin e kontratés, nése ato nuk zgjidhen né marréveshje
midis paléve, kompetente pér zgjidhjen e tyre do té jeté Gjykata e Rrethit Gjyqésor Elbasan.

Kushte té Pérgjithshme té Kontratés (KPK)
Procedur e Hapur e Thjeshtuar

Neni 1: Dispozitat e pérgjithshme

1.1 Pérkufizimet
Né Kushtet e Kontratés ("kéto Kushte"), t& cilat pérfshijné Kushtet e Veganta dhe kéto
Kushte t&¢ Pérgjithshme, fjalét dhe shprehjet e méposhtme kané kéto kuptime:

1.1.1 Kontrata

1.1.1.1 “Kontrata” do t& thoté kontrata me shpérblim, e lidhur me shkrim, ndérmjet njé apo mé
shumé operatoréve ekonomiké dhe njé ose mé shumé autoriteteve ose enteve kontraktore,
qé kané si objekt kryerjen e punimeve, furnizimin e mallrave dhe shérbimeve, né
pérputhje me LPP.

1.1.1.2  "Dokumentet e Kontratés" do té thoté dokumentet e renditura né Kontraté, pérfshiré ¢do
ndryshim t€ saj.

1.1.1.3  “Cmimi i Kontratés” do t&€ thoté ¢mimi q& i paguhet Furnizuesit si¢ specifikohet né
kontraté.

1.1.1.4 "Pérfundimi” do té thoté pérmbushja e t& gjitha detyrimeve, me ose pa penalitet, nga
Furnizuesi né& pérputhje me termat dhe kushtet e pércaktuara né Kontraté.

1.1.1.5 “Ndérprerje e Kontratés” do t&€ thot€ mosvijimi i ekzekutimit t€ Kontratés sipas
pércaktimeve né Nenin 25.

1.1.1.6 "Specifikime teknike" do t& thoté karakteristikat e Mallrave objekt kontrate dhe ¢do
shtesé dhe modifikim i kétyre karakteristikave né pérputhje me Kontratén.

1.1.1.7  "Vizatimet" do t& thoté vizatimet e Mallrave, si¢ jané pérfshiré né Kontraté, dhe ¢do
vizatim shtesé dhe i modifikuar i léshuar nga (ose né emér dhe pér llogari t€) Blerésit né
pérputhje me Kontratén.

1.1.1.8 “Katalog” do té thoté njé “libér” qé pérmban listén e produkteve/mallrave pérfshiré
pérshkrimet e cilésive/specifikimeve, si dhe ményrén e pérdorimit té tyre.

1.1.1.9 “Listat” do té thoté dokumenti (et) me titull Listat t& ploté€suara nga Furnizuesi dhe té
dorézuara me ofertén, si¢ jané t& pérfshira né Kontraté . Dokumente t€ tilla mund té
pérfshijné Listat e Cmimeve t€ dhéna, Listat e tarifave dhe / ose ¢gmimeve.

1.1.1.10 “Ofert&” do té thoté oferta ekonomike dhe t& gjitha dokumentet e tjera q¢ Furnizuesi ka
dorézuar me ofertén ekonomike, si¢ jané pérfshiré né Kontraté.

[.1.1.11 "KPK" do té thoté Kushtet e Pérgjithshme t&€ Kontratés.

1.1.1.12 "KVK" do té thoté Kushtet ¢ Veganta t¢ Kontratés.

1.1.2 Palét e Kontratés

1.1.2.1 “Palé" do té thoté nénshkruesit e kontratés, né cilésiné e Blerésit dhe Furnizuesit sipas
kontekstit.

1.1.2.2  “Blerés” do té thoté Autoriteti/Enti Kontraktor pérfituesi i Mallrave objekt kontrate.

1.1.2.3 "Furnizues" do t& thoté operatori (&) ekonomik qé furnizon Mallrat objekt kontrate.

1.1.2.4 "Nénkontraktor" do té thoté ¢do subjekt i caktuar si nénkontraktor pér ofrimin e njé pjese
té Mallrave ose Shérbimeve t& Lidhura me to.




1.1.3 Datat, Testet, Periudhat dhe Pérfundimi
1.1.3.1 "Test i Pranimit" do t& thoté testet (nése jané t& aplikueshme) t& cilat jané specifikuar né
Kontraté dhe gé kryhen né pérputhje me Specifikimet pér géllimin e pranimit t€ Mallrave.
1.1.3.2 "Dité" do té thoté njé dité kalendarike.
1.1.4 Mallrat
1.1.4.1 "Mallra" do té thoté té gjitha mallrat, [énda e paré, makinerité dhe pajisjet dhe / ose
materialet e tjera qé Furnizuesit duhet t’i furnizojné Bleré&sit sipas Kontratés.
1.1.4.2 "Shérbime t& Lidhura" do té thoté shérbimet e rastit t& lidhura me furnizimin e Mallrave,
si¢ jan& sigurimi, transporti, instalimi, vénia né puné, trajnimi dhe mirémbajtja fillestare
ose ndonjé shérbim tjetér i késaj natyre sipas Kontratés.
1.1.5  Pérkufizime té tjera
1.1.5.1 "Adresa e Blerésit" éshté adresa e specifikuar né¢ KVK.
1.1.5.2 "Forca Madhore" &shté pércaktuar né Nenin 22 “Forca Madhore”.
1.1.5.3 "Sigurimi i Kontratés" &shté sipas pércaktimeve t&€ Nenit 10 “Sigurimi i Kontratés”.
1.1.5.4 *Vendi i dorézimit t& Mallrave", do té thoté vendi i pércaktuar né KVK.
1.1.5.5 “E paparashikueshme" ose "E paparashikuar" do t& thoté njé ngjarje objektivisht e
pamundur t& parashikohet né¢ momentin e publikimit t¢ Njoftimit t¢ Kontratés né SPE.
1.1.5.6 Modifikimi i kontratés" &shté sipas pércaktimeve né Nenin 23.
1.1.5.7 “Legjislacioni né fushén e prokurimit" do t& thoté¢ LPP-ja, Rregullat € Prokurimit Publik
dhe akte té tjera nénligjore né bazé dhe pér zbatim t&¢ LPP —s& si¢ specifikohet né KVK
1.1.5.8 "Praktikat e Ndaluara" kan& kuptimin e pércaktuar né LPP.
1.2 Interpretimi
1.2.1 Interpretimi i Kontratés, pérve¢ kur konteksti kérkon ndryshe:
(a) fjalét qé tregojné njé gjini pérfshijné t& gjitha gjinité;
(b) fjalét qé tregojné njéjésin pérfshijné edhe shumésin dhe fjalét q€ tregojné shumésin
pérfshijné edhe njéjésin;
(c) dispozitat qé pérfshijné fjalén "bie dakord", "réné dakord” ose "marréveshje"
kérkojné q& marréveshja t&€ dokumentohet me shkrim;
(d) "i shkruar" ose "me shkrim" do té& thoté i shkruar me doré&, i shkruar me making,
printuar ose i béré né ményré elektronike.
1.2.2 Inkotermat

(a) “Inkotermat”™ do t€ thoté termat ndérkombétare tregtare q€ pérbéjné rregullat e
interpretimit t& termave tregtare qé pércaktojné detyrimet pérkatése, kostot, dhe risqet
e lidhura me transferimin e Mallrave nga shitési tek blerési.

(b) Pérvegse kur nuk &shté né pérputhje me ndonjé dispozité té Kontratés, kuptimi i ¢do
termi tregtar dhe té drejtat dhe detyrimet e Paléve né t& do té jené si¢ pérshkruhet nga
Inkotermat.

(c) Inkotermat, kur pérdoren, rregullohen nga rregullat e pérshkruara né botimin aktual té
[nkotermave, t& specifikuara né KVK, dhe t& publikuara nga Dhoma Ndérkombétare e
Tregtisé.

1.2.3  Modifikimi
(Cdo modifikim i Kontratés i cili nuk kryhet me shkrim, dhe nuk pérmban datén, apo nuk
i referohet shprehimisht Kontratés dhe nuk nénshkruhet nga njé pérfaqésues i autorizuar
. rregulllsht i secilés Palé &shté i pavlefshém. Palét nuk mund t& b&jné modifikime té asnjé
P K ,e':-ﬂemeutl t& kontratés qé do t€ sillnin ndryshime thelbésore né kushtet mbi bazén e té&
O\ Eﬂﬁ)«{ﬁ‘ é\‘hte pérzgjedhur Furnizuesi.
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1.24

1.2.5

1.3

1.4

1.6
1.6.1

Heqja doré

Cdo heqje doré nga té drejtat, kompetencat ose mjetet ligjore t& njé Pale sipas Kontratés

duhet t& béhet me shkrim, me daté dhe e nénshkruar nga njé pérfaqésues i autorizuar i

Palés qé bén kété doréheqje, dhe duhet té specifikojé té drejtén dhe masén nga e cila po

higet dor€.

Ndikimi i pavarur i dispozitave té kontratés

Nése ndonjé dispozité ose kusht i Kontratés &shté i ndaluar ose béhet i pavlefshém ose i

pazbatueshém, njé ndalim, pavlefshméri apo pazbatueshméri e tillé nuk ndikon né

vlefshméring ose zbatueshméring e ndonjé dispozite dhe kushti tjetér t&€ Kontratés.

Komunikimet

Kurdo kéto Kushte parashikojné dhénien ose léshimin e miratimeve, certifikatave,

pélgimeve, pércaktimeve, njoftimeve, kérkesave dhe shlyerjeve kéto komunikime do té

jeng:

(a) me shkrim dhe té€ dorézuara dorazi (kundrejt marrjes), dérguar me posté ose korrier,
ose transmetuar duke pérdorur ndonjé nga sistemet e réna dakord t& transmetimit
elektronik si¢ pérshkruhet né KVK;

dhe

(b) dorézuar, dérguar ose transmetuar né adresén pér komunikimet e marrésit si¢
pérshkruhet né¢ KVK. Sidoqofté:

(i) nése marrési njofton njé adresé tjetér, komunikimet do t&€ dorézohen né pérputhje
me rrethanat; dhe

(i) nése marrési nuk ka deklaruar ndryshe kur kérkon nj& miratim ose pé€lqim, mund
t& dérgohet né adresén nga e cila Eshté l&€shuar kérkesa. Miratimet, pélgimet dhe
pércaktimet nuk do t& mbahen ose vonohen pa arsye.

Ligji dhe gjuha

Kontrata do t& rregullohet dhe interpretohet sipas legjislacionit Shqiptar né fuqi.

Gjuha e Kontratés do té jeté ajo e deklaruar né¢ KVK.

Gjuha pér komunikime do té jeté ajo e deklaruar né KVK. Nése aty nuk pércaktohet asnjé

gjuhé, gjuha pér komunikime do t€ jeté gjuha e pércaktuar e Kontrat€s. Dokumentet

mbéshtetése dhe literatura e shtypur qé jané pjesé e Kontratés mund té jené né njé gjuh@
tjetér me kusht gé ato t& shogérohen nga njé pérkthim zyrtar i fragmenteve pérkatése dhe,

pér géllime té interpretimit t& Kontratés, ky pérkthim do t&€ mbizotéroj€. Furnizuesi do t&

pérballojé té gjitha kostot e pérkthimit dhe t€ gjitha risqet e saktésisé s€ njé pérkthimi t&

tillg, pér dokumentet e siguruara nga Furnizuesi.

Prioriteti i Dokumenteve

Dokumentet gé formojné Kontratén duhet t€¢ konsiderohen reciprokisht shpjeguese té

njéri-tjetrit. Nése né dokumente gjendet njé paqartési ose mospérputhje, Blerési [&éshon

¢do sqarim ose udhézim té nevojshém.

Hartimi i Kontratés

Njoftimi i ofertés fituese né pérfundim té afateve t& ankimit do t& shérbejé pér hartimin

e kontratés midis paléve, e cila duhet t& firmoset brenda afatit t& parashikuar né

Dokumentat e Tenderit.

Ekzistenca e kontratés do té konfirmohet me nénshkrimin e dokumentit t€ kontratés.

E drejta e autorit

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kontraté, e drejta e autorit n& &

gjitha vizatimet, dokumentet dhe materialet e tjera q¢ pérmbajné t&€ dhéna dhe

%z Adresa: Rruga “Ismail Zyma™, Elbasan, Tel. +355 54 252593, www.uni¢l.edu.al, info@uniel.edu.al
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1.7

1.8

1.9

,_;[nspéjﬂﬂuekdlw Auditimi nga Blerési

informacione té dhéna Blerésit nga Furnizuesi kétu do t'i mbeten Blerésit, edhe nése ato

i jané furnizuar Blerésit drejtpérdrejt ose pérmes Furnizuesit nga ndonjé pale t€ treté,

pérfshiré furnizuesit e materialeve.

Detaje Konfidenciale

Furnizuesi dhe personeli i Bler&sit do t& zbulojné ¢do informacion té tillé konfidencial

dhe informacione té tjera g& mund t& kérkohen né ményré té arsyeshme pér t€ verifikuar

pajtueshmériné e Furnizuesit me Kontratén dhe pér té lejuar zbatimin e duhur té saj.

Secili prej tyre do t'i trajtojé té dhénat e kontratés né ményré konfidenciale, deri né masén

e nevojshme pér t& kryer detyrimet e tyre pérkatése sipas Kontratés ose pér t&€ qené né

pérputhje me ligjet né fuqi. Asnjé prej tyre nuk do t& publikojé ose zbulojé t& dhéna t&

veganta t&€ Mallrave t& pérgatitura nga Pala tjetér pa marréveshjen paraprake té Palés

tjetér. Sidoqofté, Furnizuesit lejohen t€ zbulojné ¢do informacion publikisht té&
disponueshém, ose informacion q& kérkohet pér t& provuar kualifikimet e tij pér t€
konkurruar né procedura té tjera.

Pavargsisht nga sa mé sipér, Furnizuesi mund t'i sigurojé Nénkontraktorit (eve) té tij

dokumente, té¢ dhéna dhe informacione té tjera q& merr nga Blerési né masén e kérkuar

qé Nénkontraktori (&t) t€ kryejé punén e tij sipas Kontratés. N& rast t€ till¢, Furnizuesi
duhet t& pérfshijé né kontratén e tij me Nénkontraktorin/ét njé dispozité q& parashikon
ruajtjen e konfidencialitetit sikurse parashikohet né& adresé t&€ Furnizuesit sipas kétij neni.

Pajtueshméria me ligjet

Gjaté realizimit t& Kontratés Furnizuesi respekton ligjet né fuqi.

Nése nuk pércaktohet ndryshe né Kushtet e Veganta:

(a) Blerési siguron dhe paguan té gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat nga té gjitha
autoritetet lokale, shtetérore ose kombétare ose ndérmarrjet e shérbimeve publike né
vendin e Blerésit qé (i) autoritete ose ndérmarrje té tilla i kérkojné Blerésit té sigurojé
né emér té tij dhe (ii) jané t& domosdoshém pér ekzekutimin e Kontratés, pérfshiré
ato qé kérkohen pér pérmbushjen e detyrimeve pérkatése si nga Furnizuesi ashtu dhe
Blerési sipas Kontratés;

(b) Furnizuesi siguron dhe paguan té gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat nga té gjitha
autoritetet lokale, shtetérore ose kombétare ose ndérmarrjet e shérbimeve publike né
vendin e Blerésit q& autoritete ose ndérmarrje té tilla i kérkojné Furnizuesit té sigurojé
né emér té tij dhe q¢ jané té nevojshme pér kryerjen e Kontratés, duke pérfshiré, pa
u kufizuar, vizat pér personelin e Furnizuesit dhe Nénkontraktorit dhe lejet € hyrjes
pér t& gjitha pajisjet e importuara té Furnizuesit. Furnizuesi siguron t€ gjitha lejet,
miratimet dhe / ose licencat e tjera qé nuk jané pérgjegjési e Blerésit sipas pikés 1.9
(a) kétu dhe qé jané t&€ nevojshme pér ekzekutimin e Kontratés. Furnizuesi do té
démshpérblejé dhe zhdémtojé Blerésin nga dhe kundér ¢do dhe t€ gjitha detyrimeve,
démeve, pretendimeve, gjobave, penaliteteve dhe shpenzimeve t&é ¢farédo natyre qé
lindin ose rezultojné nga shkelja e ligjeve té tilla nga Furnizuesi ose personeli i tij,
duke pérfshiré Nénkontraktorét dhe personelin e tyre, por pa cenuar Nenin 7.1.

Pérgjegjésia e pérbashkét dhe solidare

Nése Furnizuesi &shté nj€ bashkim i Operatoréve Ekonomiké, t€ gjithé kéta Operatoré

Ekonomiké do té jené bashkérisht dhe solidarisht pérgjegjés ndaj Blerésit pér

pé r,mbbtshjcn e dispozitave té Kontratés.




Furnizuesi i pérgjigjet pyetjeve dhe i jep Blerésit ¢do informacion ose dokument té
nevojshém pér (i) hetimin e pretendimeve t& Praktikave t&€ Ndaluara, ose (ii) monitorimin
dhe vlerésimin nga ana e Blerésit té¢ Kontratés dhe pér t'i dhéné mundési Blerésit té
shqyrtoj€ dhe adresoj€ ¢do problematiké né lidhje me Kontratén.

Furnizuesi mban té gjithé dokumentacionin né lidhje me zbatimin e Kontratés né
pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Neni 2: Praktikat e Ndaluara

2.1. Furnizuesi nuk do t€ autorizojé ose lejoj€ asnjé nga punonjésit ose pérfagésuesit e tij, t&
angazhohen né Praktika t&€ Ndaluara né lidhje me prokurimin, dhénien ose ekzekutimin e
Kontratés.

2.2. Nése Blerési konstaton se dhénia e kontratés €shté béré né kushtet e konfiktit t& interesit
dhe ky fakt nuk ka gené& i mundur t€ identifikohej mé parg, i kérkon Komisionit t&
Prokurimit Publik t& deklarojé kontratén absolutisht t& pavlefshme.

Nése Blerési gjaté zbatimit t€ kontratés ka informacion pér veprime korruptive informon
organet kompetente.

Neni 3: Njoftimet

3.1 (Cdo njoftim i dhéné nga njéra Palé tek tjetra, n¢ pérputhje me Kontratén, do té béhet me
shkrim né adresén e specifikuar né¢ KVK.

3.2 Njoftimi do t& keté efekt sapo t& dorézohet.

Neni 4: Objekti i Furnizimit

4.1 Mallrat dhe Shérbimet e Lidhura me to q€ do t& furnizohen duhet t& jené sipas specifikimeve
dhe kushteve té pércaktuara né Dokumentet e Tenderit.

4.2 Kushtet e kontratés nuk ndryshojné nga ato té pérshkruara né dokumentet e tenderit dhe né
ofertén fituese, me pérjashtim té rasteve kur Furnizuesi, pér arsye objektive dhe t€ pavarura
prej tij né kohén e ofertimit ofron, me t& nj&jtin gmim, kushte mé t€ mira se ato t€ tenderuara.

Neni 5: Dorézimi
5.1 Dorézimi i Mallrave dhe Pérfundimi i Shérbimeve té Lidhura me to do t& jeté né pérputhje
me kérkesat e specifikuara né Dokumentet e Tenderit.

Neni 6: Pérgjegjésité e Furnizuesit

6.1 Furnizuesi do t& jeté pérgjegjés pér furnizimin e t& gjitha Mallrave dhe Shérbimeve té
Lidhura me to t& pérfshira né Objektin e Furnizimit n& pérputhje me kérkesat e pércaktuara
né Dokumentet e Tenderit.

Neni 7: Cmimi i Kontratés
7.1 Cmimi i kontratés do t& jeté i pandryshueshém pérgjaté kohézgjatjes s€ realizimit t&
Kontratés, pérveg rasteve té parashikuara né Nenin 21.

Neni 8: Kushtet e Pagesés

8.1 Cmimi i Kontratés do t& paguhet sig specifikohet né¢ KVK. Furnizuesi duhet t& paguhet nga
Blerési pér Mallrat e dorézuara dhe Shérbimet e Lidhura me to t& kryera, né pérmbushjen e
té gjitha detyrimeve té parashikuara né Kontraté.
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8.2 Pagesat do t& kryhen menjéheré nga Blerési, jo mé voné se periudha kohore e specifikuar
né KVK pas dorézimit té njé fature ose kérkese pér pagesé nga Furnizuesi, dhe pasi Blerési
ta keté pranuar até.

8.3 Nése nuk pércaktohet ndryshe né KVK, pagesa duhet béré né monedhé& Shqiptare. Kursi i
kémbimit t& monedhave té ndryshme do té jeté kursi i Bankés sé Shqipérisé i fiksuar né
ditén e dérgimit pér publikim t& njoftimit t& kontratés.

8.4 N& rast té verifikimit t& vonesave né kryerjen e pagesave nga ana e Blerésit, megjithése
Furnizuesi ka pérmbushur t€ gjitha detyrimet e tij n€ pérputhje me kushtet e kontratés,
detyrimet e prapambetura dhe kamat&vonesat pérkatése do t& kryhen né pérputhje me
parashikimet e Ligjit Nr. 48/2014 “Pér pagesat e vonuara né detyrimet kontraktore e
tregtare”.

Neni 9: Tatimet, Taksat dhe Detyrimet e tjera

9.1 Pér Mallrat e prodhuara jashté vendit t& Blerésit, Furnizuesi do té jeté plotésisht pérgjegjés
pér té gjitha tatimet dhe taksat, taksat e pullés, tarifat e licencés dhe detyrime t& tjera té
tilla té vendosura jashté vendit t& Blerésit.

9.2 Pér Mallrat e prodhuara brenda vendit té€ Blerésit, Furnizuesi do t& jeté plotésisht pérgjegjés
pér té gjitha tatimet dhe taksat, detyrimet, tarifat e licencés, etj., té lindura deri n&
dorézimin e Mallrave té kontraktuara tek Blerési.

9.3 Nése né vendin e Blerésit, mund té jeté i disponueshém pér Furnizuesin ndonjé pérjashtim,
ulje, lejim ose favor tatimor, Blerési duhet t’i krijoj& mundési Furnizuesit t& pérfitojé nga
kéto lehtésira.

Neni 10: Sigurimi i Kontratés

10.1 Furnizuesi, brenda afatit té caktuar nga Blerési né njoftimin e fituesit, paraqet Sigurimin e
Kontratés né shumén e specifikuar né¢ KVK.

10.2 NE& pérputhje me Nenin 10.1, Sigurimi i Kontratés do t& shprehet né monedhén e Kontratés
dhe do t€ jeté né formén e pércaktuar nga Blerési né KVK.

10.3 Shuma nga Sigurimi i Kontratés do t'i paguhet Blerésit si kompensim pér ¢do humbje té
rezultuar nga mospérmbushja e detyrimeve sipas Kontratés nga ana e Furnizuesit.

10.4 Sigurimi i Kontratés do t'i kthehet Furnizuesit jo mé& voné se tridhjeté (30) dit€ pas datés sé
pérmbushjes sé detyrimeve sé Furnizuesit sipas Kontratés, pérfshiré ¢do detyrim garancie,
pérveg rasteve kur specifikohet ndryshe né KVK.

Neni 11: Nénkontraktimi

11.1 Nénkontraktimi nuk duhet t& béhet pa aprovimin paraprak me shkrim t& Blerésit dhe jo mé
shumé se 50% té vlerés sé kontratés.

11.2 Blerési lejohet t& b&jé pagesa drejtpérsédrejti tek nénkontraktori pér furnizimet qé do té
kryejé, me miratimin paraprak me shkrim t& Furnizuesit.

11.3 Parashikimet e Nenit 2 zbatohen edhe pér nénkontraktimin.

Neni 12: Specifikimet dhe Standardet
12.1 Furnizuesi duhet t€ sigurojé qé Mallrat dhe Shérbimet e Lidhura té jené né pérputhje me
érkesat Teknike, si¢ specifikohet né Dokumentet e Tenderit.
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Furnizuesi nuk mban pérgjegjési pér gabime né skicim, t& dhéna, vizatim ose ¢do aspekt
tjetér té specifikimeve teknike té dhéna nga Blerési, me pérjashtim té rastit kur gabimi ishte
aq i dukshém sa Furnizuesi duhet ta kishte par€ dhe késhilluar Bleré&sin pér té.

Kudo gé béhen referenca né Kontraté pér kodet dhe standardet, né pérputhje me té cilat do
té ekzekutohet, shtesa ose versioni i rishikuar i kodeve dhe standardeve té tilla, do t& jené
ato té specifikuara né kérkesat e dokumenteve té tenderit. Cdo ndryshim né cilindo kod dhe
standard, gjaté ekzekutimit t& Kontratés, do t€ zbatohet vetém pas miratimit nga Blerési dhe
do té trajtohet né pérputhje me Nenin 23 t& kétyre kushteve dhe dispozitat e LPP-s€ pér
modifikimin e Kontratés, Neni 127.

Neni 13: Paketimi dhe Dokumentet

13.1 Furnizuesi siguron paketimin e mallrave si¢ kérkohet pér t€ parandaluar démtimin ose
pérkeqésimin e tyre gjaté transportit né destinacionin e tyre pérfundimtar, si¢ pérshkruhet
né Kontraté. Gjaté transportit, paketimi duhet t& jeté i tillé qé t'i rezistojé ekspozimit ndaj
temperaturave ekstreme, kripés dhe reshjeve dhe kushteve t& magazinimit. Madhésia dhe
peshat e kutisé s¢ paketimit do t& marrin parasysh, kur &shté e pérshtatshme, largésiné e
destinacionit pérfundimtar t&€ Mallrave.

13.2 Paketimi, shénjimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashté pakove duhet t& jené né
pérputhje me kérkesat e veganta si¢ parashikohen shprehimisht né Kontraté, pérfshiré
kérkesat shtesé, nése ka, té specifikuara né KVK, dhe né ¢do kérkesé tjetér nga Blerési.

Neni 14: Siguracioni

14.1 Pérveg nése specifikohet ndryshe né KVK, Furnizuesi duhet t€ sigurojé q€ Mallrat qé€ do t€
dorézohen sipas kontratés jané plotésisht té siguruara ndaj humbjes ose démtimit t& lidhur
me prodhimin ose blerjen, transportin, magazinimin dhe dorézimin, né pérputhje me
Inkotermat e zbatueshme ose né ményrén e specifikuar né¢ KVK.

Neni 15: Transporti
15.1 Pérvegse kur pércaktohet ndryshe né KVK, pérgjegjésia pér organizimin e transportit té
Mallrave do té jeté né pérputhje me Inkotermat e zbatueshme.

Neni 16: Inspektimet dhe testet

16.1 Furnizuesi do té kryejé me shpenzimet e veta dhe pa asnjé kosto pér Blerésin, t€ gjitha
testet dhe / ose inspektimet e tilla t&¢ Mallrave dhe Shérbimeve t€ Lidhura me to si¢
specifikohet né KVK.

16.2 Inspektimet dhe testet mund t& kryhen né ambientet e Furnizuesit ose Nénkontraktorit t€ tij,
né pikén e dorézimit, dhe / ose né destinacionin pérfundimtar t¢ Mallrave, ose né njé vend
tjetér né vendin e Blerésit si¢ pércaktohet né KVK. Nése kryhen né ambientet e Furnizuesit
ose Nénkontraktorit té tij, t& gjitha lehtésité dhe ndihma e arsyeshme, duke pérfshiré
aksesin tek vizatimet dhe t& dhénat e prodhimit, do t'u dorézohen inspektoréve pa pagesé
pér Blerésin.

16.3 Pérfagésuesit e caktuar & Blerésit kané té drejté t& marrin pjesé né testet dhe / ose
inspektimet e pérmendura né Nenin 16.2, me kusht q&€ Blerési t& pérballojé t€ gjitha kostot
dhe shpenzimet e tij t& kryera né lidhje me njé pjesémarrje té till€ duke pérfshiré, por pau
kufizuar, t& gjitha shpenzimet e udhétimit dhe akomodimit.
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16.4 Kurdoheré qé Furnizuesi éshté i gatshém t& kryejé ndonjé test dhe inspektim té tillg, ai do
t’i béjé njé njoftim té arsyeshém paraprak, Blerésit, duke pérfshiré vendin dhe kohén.
Furnizuesi do t& marré nga ¢do Palé e treté pérkatése ose prodhues ¢do leje ose pélgim té
nevojshém pér t'i mundésuar Blerésit ose pérfagésuesit té tij t& caktuar t& marré pjesé né
test dhe / ose inspektim.

16.5 Blerési mund té kérkojé nga Furnizuesi té kryejé ¢do test dhe / ose inspektim q& nuk
kérkohet nga Kontrata, por konsiderohet i nevojshém pér t& verifikuar nése karakteristikat
dhe performanca e Mallrave pérputhen me kodet dhe standardet e Specifikimeve Teknike
sipas Kontratés. Blerési do t& mbajé pérgjegjési pér koston e kétyre testimeve. Nése njé test
dhe / ose inspektim i till& pengon progresin e prodhimit dhe / ose kryerjen nga ana e
Furnizuesit té detyrimeve té tjera té tij sipas Kontratés, Blerési do té pranojé t& ndryshojé
grafikun e l€vrimit.

16.6 Furnizuesi do t'i sigurojé Blerésit njé raport té rezultateve té ¢do testi dhe / ose inspektimi
té tille.

16.7 Blerési mund té refuzojé ¢do Mall ose ndonjé pjesé té tij q& nuk e kalon testimin dhe/ose
inspektimin ose nuk &shté né pérputhje me Specifikimet. Furnizuesi do t€ ndreqé ose
zévendésojé Mallrat e refuzuar apo pjesé té tyre ose do té€ béjé ndryshimet e nevojshme pér
té pérmbushur specifikimet pa ndonjé kosto pér Blerésin, dhe do t& pérsérisé testin dhe /
ose inspektimin, pa asnjé kosto pér Blerésin, pasi té njoftojé né pérputhje me Nenin 16.4.

16.8 Furnizuesi bie dakord qé ekzekutimi i njé testi dhe / ose inspektimi i Mallrave ose ndonjé
pjese té tyre, nuk e shkarkojné Furnizuesin nga garancité ose detyrimet e tjera sipas
Kontratés.

Neni 17: Démet e likujduara
17.1 Démet e likujduara pér dorézimin e vonuar t€¢ mallrave do t& llogariten me tarifat e
méposhtme ditore:
a) Pér kontratat me periudhé zbatimi, jo mé shumé se 6 muaj, tarifa ditore do té jeté 4/1000
e vlerés pérkatése t€ mbetur, nga cmimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo mé pak se 25%
e vlerés sé Kontratés.
b) Pér kontratat me periudhé zbatimi, jo mé shumé se 12 muayj, tarifa ditore do té jeté 2/1000
e vlerés pérkatése t& mbetur, nga gmimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo mé pak se 25%
e vlerés s¢ kontratés.
c) Pér kontratat me periudhé zbatimi mé shumé se 12 muaj, tarifa ditore do té jeté 1/1000
e vlerés pérkatése t€ mbetur, nga ¢gmimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo mé pak se
25% e vlerés s€ kontratés.

Neni 18: Garancia

18.1 Furnizuesi garanton q¢€ Mallrat nuk kané defekte qé vijné nga ndonjé veprim ose
mosveprim i Furnizuesit ose qé vijné nga skicimi, materialet dhe punimi nén pérdorimin
normal n€ kushtet qé mbizotérojné né vendin e destinacionit pérfundimtar.

18.2 Blerési pércakton né KVK kohézgjatjen e vlefshmérisé sé garancisé (nése éshté rasti), pasi
Mallrat, ose ndonjé pjesé e tyre sipas rastit, t€ jené¢ dorézuar dhe pranuar né destinacionin
pérfundimtar t& pérshkruar né¢ KVK.

18.3 Blerési do té njoftojé Furnizuesin duke treguar natyrén e defekteve té tilla sé bashku me té
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dhjeté dité nga zbulimi. Blerési do t& sigurojé t& gjitha mundésité q€ Furnizuesi té
inspektojé defekte té tilla.

18.4 Pas marrjes sé njoftimit, Furnizuesi duhet, brenda periudhés sé specifikuar né¢ KVK, té
riparojé ose zévendésojé me shpejtési Mallrat ose pjesét e démtuara, pa ndonjé kosto pér
Blerésin.

Nése pas marrjes s€ njoftimit, Furnizuesi nuk arrin t&€ rregullojé defektin brenda periudhés
sé specifikuar mé sipér, Blerési mund té kryejé rregullimet e nevojshme me shpenzimet e
Furnizimit. Né& ¢do rast, Blerési mund t& vendos€ qé t€ njoftojé Furnizuesin pér ndérprerjen
e Kontratés.

Neni 19: Zhdémtimi i Patentés

19.1 Furnizuesi démshpérblen dhe zhdémton Blerésin dhe zyrtarét e tij nga dhe kundér padive,
veprimeve ose procedurave administrative, pretendimeve, kérkesave, humbjeve, démeve,
kostove dhe shpenzime t& ¢do natyre, pérfshiré tarifat e avokatit dhe shpenzimet, té cilat Blerési
mund té pésojé si rezultat i ¢gdo shkelje ose shkelje t€ pretenduar t& ndonjé patente, modeli, skice
té regjistruar, marke tregtare, t€ drejte autori ose nj€ € drejte tjetér t€ pronésisé intelektuale t&
regjistruar ose q& pérndryshe ekzistonte né datén e kontratés pér shkak té:

(a) instalimit t&¢ mallrave nga Furnizuesi ose pérdorimit t€ mallrave né vendin e dorézimit t&
Mallrave;

dhe

(b) shitjen né ¢do vend té produkteve t&€ prodhuara nga Mallrat. Njé zhdémtim i tillé nuk
aplikohet nése Mallrat ose ndonjé pjesé e tyre pérdoren pértej kushteve t& kontratés ose
pérdorimi i tyre ose i njé pjese t& tyre béhet né kombinim me ndonjé pajisje, impiant ose
material tjetér g€ nuk &éshté furnizuar nga Furnizuesi, n€ pérputhje me Kontratén.

19.2 Nése éshté nisur ndonjé proceduré apo ngritur ndonjé kérkesé kundér Blerésit q¢ del nga
¢éshtjet e pérmendura né Nenin 19.1, Blerési do t& njoftojé menjéheré Furnizuesin, dhe
Furnizuesi mundet me shpenzimet e tij dhe né emér t& Blerésit té ndérmarré t€ gjitha veprimet
pér zgjidhjen e ndonjé procedure apo pretendimi t€ till€.

19.3 Nése Furnizuesi nuk e njofton Blerésin brenda tridhjeté (30) ditéve pas marrjes sé njé njoftimi

té tillg, atéheré Blerési do té jeté i liré t& kryejé t€ njéjtén gjé né emér dhe pér llogari té tij.
Blerési, me kérkesén e Furnizuesit, do ti japé Furnizuesit t& gjithé ndihmén né dispozicion né
kryerjen e procedurave té tilla dhe do t& rimbursohet nga Furnizuesi pér t€ gjitha shpenzimet e
arsyeshme t€ kryera né kété€ ményré.
Blerési démshpérblen dhe zhdémton Furnizuesin dhe punonjésit, dhe nénkontraktorét e tij
nga dhe kundér ¢do padie, veprimi apo procedure administrative, ¢ Furnizuesi mund t&
pésojé si rezultat i ¢do shkelje ose shkelje t& pretenduar t& ndonjé patente, modeli, skice t&
regjistruar, marke tregtare, & drejte autori ose njé t& drejte tjetér t&€ pronésisé intelektuale t&
regjistruar ose qé ekzistonte né datén e kontratés qé lind nga ose né lidhje me ¢do skicim, t&
dhéng, vizatim, specifikim apo dokument apo materiale t& tjera t& ofruara apo skicuara nga ose
né emér té Blerésit.

Neni 20: Kufizimi i Pérgjegjésisé
20.1 Me pérjashtim té rasteve t& neglizhencés sé réndé ose shkelje me dashje:
(a) Furnizuesi nuk do t& jeté pérgjegjés ndaj Blerésit, pér ndonjé humbje apo dém indirekt
—ose qé ka si pasojé, humbje t& pérdorimit, humbje t& prodhimit, ose humbje t€ fitimeve
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ose kostove té interesit, me kusht qé ky pérjashtim t&€ mos zbatohet pér asnj& detyrim t&
Furnizuesit pér t’i paguar Blerésit démet e likujduara;

dhe

(b) pérgjegjésia e pérgjithshme e Furnizuesit ndaj Blerésit, nuk duhet t&€ kalojé¢ Cmimin e
Kontratés, me pérjashtim té rasteve pér koston e riparimit ose zévendésimit t&€ pajisjeve
me defekt, ose ¢do detyrim t& Furnizuesit pér t& zhdémtuar Bleré&sin né lidhje me shkeljen
e patentés.

Neni 21: Ndryshime né aktet ligjore dhe nénligjoré

21.1 Nése pas datés sé dorézimit té ofertave ose datés sé nénshkrimit t& kontratés, ndonjé ligj ose
akt nénligjor né Republikén e Shqipérisé hyn né fuqi ose ndryshon dhe ndikon kushtet, duke
pérfshiré datén e dorézimit ose ¢gmimin e kontratés, kushtet ose ¢gmimi i kontraté€s do t&
rregullohen né até masé sa Furnizuesi &hté ndikuar né pérmbushjen e detyrimeve té tij sipas
kontratés.

Neni 22: Forca madhore

22.1 Mos kryerja apo kryerja me vonesé nga ana e njé Pale t& ndonjé prej detyrimeve t€ saj sipas
késaj Kontrate nuk do t€ konsiderohet shkelje e késaj Kontrate nése njé mospérmbushje apo
vonesé e tillé vjen drejtpérdrejt pér shkak t&€ ndonjé ngjarje t& Forcés Madhore.

22.2 Pér qéllime té kétij neni, "Ngjarja e Forcés Madhore" do té thot& njé ngjarje ose situaté pértej
kontrollit t& njé Pale q&é nuk éshté e parashikueshme, &shté e pashmangshme dhe nuk
shkaktohet nga neglizhenca ose mungesa e kujdesit nga njéra Palg. Ngjarje t& tilla mund t&
pérfshijng, por nuk kufizohen né, veprime t&é njé Pale qoft€ né€ kapacitetin e tij sovran ose
kontraktual, luftérat ose revolucionet, zjarret, pérmbytjet, epidemité/pandemité, kufizimet e
karantinés dhe embargo e mallrave.

22.3 Nése ndodh njé Ngjarje e Forcés Madhore, Pala e prekur do té njoftojé menjéheré Palén tjetér
me shkrim pér gjendjen e tillé dhe shkakun e saj. N& qofté se nuk udhé&zohet ndryshe nga
Pala tjetér me shkrim, Pala e prekur do té vazhdojé t& kryejé detyrimet e saj sipas Kontratés
pér aq sa éshté e arsyeshme e praktikueshme dhe do t&€ kérkojé t€ gjitha mjetet e arsyeshme
alternative pér realizimin q& nuk pengohen nga Ngjarja e Forcés Madhore

Neni 23: Modifikimi i Kontratés

23.1 Palét mund t& modifikojné kontratén gjaté afatit t€ saj, vetém nése ndodhen né ndonjé nga
rastet e parashikuara né LPP.

23.2 Blerési mund t’i paraqesé kérkesé né ¢do kohé& Furnizuesit, t€¢ b&jé¢ modifikime brenda
objektit t& pérgjithshém t€ Kontratés né njé ose mé shumé nga kushtet si vijon:

(a) vizatimet, skicat ose specifikimet, ku Mallrat qé do té furnizohen sipas Kontratés duhet
té prodhohen posagérisht pér Blerésin;

(b) ményra e dérgesés ose paketimit;

(c) vendin e dorézimit; dhe

(d) Shérbimet e Lidhura qé do té ofrohen nga Furnizuesi.

23.3 Kur modifikimi shogérohet me rritje t€ vlerés sé Kontratés, vlera totale e modifikimeve nuk
duhet t& tejkalojé 20% t€ vlerés s¢ kontratés fillestare. Kur kryhen disa modifikime t&é
njépasnjéshme, ky kufizim duhet t&€ aplikohet pér vlerén e pérgjithshme té té gjitha
modifikimeve. Kur kontrata pérmban njé klauzolé té rishikimit t¢ ¢mimit, baza pér
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pérllogaritjen e vlerés maksimale t€ lejuar pér modifikimet do t€ jeté vlera e kontratés me
¢mimin e pérditésuar.

23.4 Asnjé modifikim i Kontratés nuk do té béhet pa miratimin paraprak té Blerésit, shogéruar me
njé marréveshje me shkrim dhe t€ né€nshkruar nga njé pérfagésues i autorizuar i Furnizuesit
dhe Blergsit.

Neni 24: Zgjatja e afatit

24.1 Nése né ¢do kohé gjaté ekzekutimit t& Kontratés, Furnizuesi ose nénkontraktorét e tij hasin
kushte qé pengojné dérgimin né kohé té Mallrave ose pérfundimin e Shérbimeve té Lidhura
né pérputhje me Nenin 5, Furnizuesi njofton menjéheré Blerésin me shkrim pér vonesén,
kohézgjatjen e mundshme dhe shkakun e saj. Sa mé shpejt qé t€ jet€¢ e mundur pas marrjes
sé njoftimit t&€ Furnizuesit, Blerési vleréson situatén dhe né bazé té diskrecionit t& tij mund
té zgjasé kohén e realizimit nga ana e Furnizuesit. Né kété rast zgjatja miratohet nga Palét
dhe reflektohet né modifikimin e Kontratés.

24.2 Me pérjashtim té€ rastit t&€ Forcés Madhore, si¢ parashikohet né Nenin 22, njé vones€ nga
Furnizuesi né kryerjen e detyrimeve té Dorézimit dhe Pérfundimit do ta b&jé Furnizuesin
pérgjegjés pér pagesén e démeve té likujduara né pérputhje me parashikimet né kontraté.

Neni 25: Ndérprerja e Kontratés

25.1 Njoftim pér té korrigjuar
Nése Furnizuesi nuk pérmbush ndonjé detyrim sipas Kontratés, Blerési mund ti kérkojé me
Njoftim q& Furnizuesi t& ndreqé mospérmbushjen brenda pesémbédhjeté (15) ditéve.

25.2 Ndérprerja pér mospérmbushje

Blerési, pa cenuar ndonjé mjet tjetér ligjor né lidhje me shkeljen e Kontratés, mundet me ang

té njé Njoftimi me shkrim pér mospérmbushje q& i dérgohet Furnizuesit, ta pérfundojé

Kontratén né térési ose pjesérisht:

(i) nése Furnizuesi nuk ka pérmbushur detyrimin edhe pas Njoftimit t& béré sipas pikés 25.1
té kétij neni; '

(ii) Nése Furnizuesi nuk ka arritur t& dorézojé ndonjé ose t€ gjitha Mallrat brenda periudhés
sé specifikuar né Kontraté, ose brenda ndonjé zgjatjeje té€ dhéné nga Blerési n€ pérputhje
me Nenin 24;

ose

(iii)Nése provohet se Furnizuesi éshté angazhuar né Praktika t& Ndaluara, si¢ pércaktohet né
Nenin 2, gjaté konkurrimit pér Kontratén apo ekzekutimit t€ saj.

25.3 Ndérprerja pér paaftési paguese
Blerési ndérpret né ¢do kohé Kontratén duke njoftuar Furnizuesin nése Furnizuesi
falimenton. Furnizuesi ndérpret né ¢do kohé Kontratén nése Blerési nuk ka aftési paguese.
NE& njé rast t& tillé, ndérprerja do t& béhet pa kompensim pér Furnizuesin, me kusht qé kjo
ndérprerje nuk do té cenojé ose ndikojé né ndonjé t& drejté padie apo mjeti ligjor g€ ka lindur
apo do té lindé mé pas pér Blerésin.

25.4 Ndérprerja pér Shkak té Interesit Publik

(a) Blerési mund t& ndérpresé kontratén né ¢do kohé nése gjykon se ky veprim duhet
ndérmarré pér t'i shérbyer sa mé miré interesit publik.
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(b) Blerési duhet t& njoftojé me shkrim Furnizuesin pér ndérprerjen.

(¢) Blerési duhet té paguajé Furnizuesin pér t& gjitha Mallrat e pranuara dhe Shérbimet e
lidhura me to té kryera pérpara ndérprerjes dhe duhet t’i paguajé Furnizuesit démet e
shkaktuara pér kryerjen e pjesshme té¢ Mallrave dhe Shérbimeve té lidhura me to. N&
llogaritjen e shumés sé démeve, Furnizuesit do t’i kérkohet t& ndérmarré t& gjitha
veprimet e nevojshme pér t&€ minimizuar démet.

Neni 26: Kufizimet e Eksportit

26.1 Pavarésisht nga ¢do detyrim sipas Kontraté€s pér t€ pérfunduar té gjitha formalitetet e
eksportit, ¢do kufizim eksporti gé i atribuohet Blerésit, vendit t& Blerésit ose pérdorimit t&
mallrave ose shérbimeve gé do té furnizohen, té cilat rrjedhin nga rregulloret tregtare nga njé
vend qé furnizon ato mallra ose shérbime, dhe t€ cilat né ményré t€ konsiderueshme e
pengojné Furnizuesin pér té pérmbushur detyrimet e tij sipas Kontratés, do ta shkarkojng&
Furnizuesin nga detyrimi pér t& ofruar dérgesa ose shérbime, gjithnjé me kusht qé Furnizuesi
té demonstrojé né ményré té kénaqshme pér Blerésin qé i ka pérfunduar t€ gjitha formalitetet
né kohén e duhur, duke pérfshiré aplikimet pér leje, autorizime dhe licenca t€ nevojshme pér
dérgimin e mallrave ose shérbimeve sipas kushteve t& Kontratés.

Neni 27: Zgjidhja e mosmarréveshjeve

27.1 Blerési dhe Furnizuesi do t& béjné té gjitha pérpjekjet pér té zgjidhur né ményré miqésore
pérmes bisedimeve té drejtpérdrejta ¢do mosmarréveshje qé lind midis tyre gjaté ekzekutimit
té Kontratés.

27.2 Nése, palét nuk arrijné té zgjidhin mosmarréveshjen e tyre me njé konsultim té tillé t&
ndérsjellg, atéheré secila Palé mund t'i njoftojé Palés tjetér pér qéllimin e saj pér t&€ shkuar né
Gjykaté.

Kjo kontraté u pérpilua né katér kopje duke u ndaré né tre kopje pér Autoritetin Kontraktor
dhe njé pér Kontraktuesin. Pasi u lexua, u gjend e rregullt dhe konform vullnetit té té dyja
palét, té cilét e firmosén dhe e vulosén até respektivisht né ¢do faqe.

PER AUTORITETIN KONTRAKTOR PER KONTRAKTUESIN
1 Ethasanit “A.Xhuvani” “InfoSoft Office” shpk
ADMINISTRATOR

Frederik PRODANI
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

UNIVERSITETI I ELBASANIT “ALEKSANDER XHUVANI”

REKTORATI
ANEKS KONTRATA
“Blerje kancelari, tonera, dram e furra pér fotokopje e printera”
Nr | Emértimi Njésia | Sasia :;H_lrli[sl;] le:;gfia TVSH Vl::::hme
1 | Bateri 6F22 Size 9V copé 50 92.91 4,645.50 929.10 5,574.60
2 | Bateri AA copé 100 15.07 1,507.00 301.40 1.808.40
3 | Bateri AAA copé 100 15.07 1,507.00 301.40 1,808.40
4 | Bllok A5 me spirale me logo copé
Universiteti 1000 92.39 92,390.00 | 18,478.00 | 110,868.00
5 | Bllok AS kapak lékure me .
logo Universiteti CPT 1 100 21001| 2011100 | 422220 2533320
6 | Blloge me ngjitje 15 x 75 copl
mm 300 15.20 4,560.00 912.00 5,472.00
7 | Blloge me ngjitje 75 x 75 copé
mm 300 15.20 4,560.00 912.00 5,472.00
8 | CD - R me kuti plastike copé 500 33.16 16,580.00 3,316.00 19,896.00
9 | Dosje arkive 37 x 26 cm copé 200 20.67 4,134.00 826.80 4,960.80
10 | Dosje arkive me butona 12 copé
cm 200 120.44 24,088.00 4,817.60 28,905.60
11 | Dosje arkive me butona 15 copé
cm 500 120.44 60,220.00 | 12,044.00 72,264.00
12 | Dosje kartoni A4 (me llastik) | copé 1500 30.00 45,000.00 9,000.00 54,000.00
13 | Dosje me 100 gese me kuti copé 200 345.58 69,116.00 | 13,823.20 82,939.20
14 | Dosje me 80 gese me kuti copé 100 214.21 21,421.00 4,284.20 25,705.20
15 | Dosje me mekanizém me Cope
kuti 5 cm 100 116.67 11,667.00 2,333.40 14,000.40
16 | Dosje me mekanizém me cont )
kuti 7 cm 100 129.72 12,972.00 2,594.40 15,566.40
17 | DVD - R me kuti plastike copé 50 35.16 1,758.00 351.60 2,109.60
18 | Etiketa - 105 x 148 mm me kuti
4 ndarje 10| 571.91 5,719.10 1,143.82 6,862.92
19 | Etiketa - 210 x 148 mm me 2 Kuti
ndarje 10| 57191 5.719.10 1,143.82 6,862.92
20 | Evidenciator stilo =
(Textmarker 3A - ) Color s 250 | 13.44 3,360.00 672.00 4,032.00
21 | Fletore katrore 32 tleté copé 200 17.78 3,556.00 711.20 4,267.20
22 | Gérsheré zyre (20-25 cm) copé 50 102.51 5,125.50 1,025.10 6,150.60
23 | Goma t& bardha copé 20 4.66 93.20 18.64 111.84
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24 | Kapse dokumentash binder K

19 mm e 200 | 27.89 5,578.00 |  1,115.60 6,693.60
25 | Kapse dokumentash binder K

25 mm paxo 200 | 29.81 5,962.00 | 1,192.40 7,154.40
26 | Kapse dokumentash binder K

32 mm paro 200 |  44.43 8,886.00 | 1,777.20 |  10,663.20
27 | Kapse dokumentash binder K

41 mm S 200 | 101.60 | 20,320.00 | 4,064.00 |  24,384.00
28 | Kapse dokumentash binder K

51 mm ki 200 | 110.11| 2222200 | 4,444.40 |  26,666.40
29 | Korektor stilo copé 300 24.44 7.332.00 1,466.40 8,798.40
30 | Laps grafiti HB copé 2000 2.50 5,000.00 1,000.00 6,000.00
31 | Letér format A3 e bardhé pako 50 501.09 25,054.50 5,010.90 30,065.40
32 | Letér format A4 e bardhé pako 2500 243.72 609,300.00 | 121,860.00 731,160.00
33 | Letér format A4 me ngjyra pako 60 525.70 31,542.00 6,308.40 37,850.40
34 | Letér shirit adeziv (Letér

80x25.4x0.2 mm) - Printer rulon

Custom D4 102 100 2717.78 27,778.00 5,555.60 33,333.60
35 | Letér traktor format A4 me 3 K

kopje color W-P-Y PR 10211011 ] 2111110 | 422222 |  25333.32
36 | Makina llogaritése - Dual

powr 12 digitos 132x172x40 | copé

mm 10 465.11 4,651.10 930.22 5,581.32
37 | Makin& kapse dokumentesh - .

inox no 10 cope 10| 157.32 1,573.20 314.64 1,887.84
38 | Makiné kapse dokumentesh - .

inox no 24/6 (dore) cope 100 | 17222 17,222.00 | 3,444.40 |  20.666.40
39 | Mbajtése natérbani copé 20 159.98 3,199.60 639.92 3,839.52
40 | Ngjités i ngurté tub 21 gr copé 20 9.83 196.60 39.32 235.92
41 | Ngjités shirit transparent 15 "

x 10 COpe 100 8.21 821.00 164.20 985.20
42 | Ngjités shirit transparent cope

rulon 1 madh 10 51.77 517.70 103.54 621.24
43 | Ngjités transparent stilo 50 copé

or 10 16.80 168.00 33.60 201.60
44 | Prefse lapsash copé 50 5.82 291.00 58.20 349.20
45 | Qese plastike dok me vrima - K

format A4 pako 200 | 205.56 | 41,112.00 | 822240 | 49,334.40
46 | Rapitograf - stilo i zi copé 300 23.82 7,146.00 1,429.20 8,575.20
47 | Rapitograf stilo - blu copé 300 17.81 5,343.00 1,068.60 6,411.60
48 | Shénues dérrasa té bardha - .

marker tre ngjyra P 15000 | 1147 57.350.00 | 11,470.00 |  68,820.00
49 | Shirit karboni 110x25.4x0.39 cope

mm 20 888.89 17,777.80 3,555.56 21,333.36
50 | Shirit sinja]izues rulon 10 240.75 2,407.50 481.50 2,889.00

£y
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51 | Stilolapsa me logo 5
Universiteti P 1 3000| 2222| 66,660.00 | 13,332.00 |  79.992.00

52 | Stilolapsa me sistem "
rrotullimi blu COPT | 2000 4.2 9,240.00 | 1,848.00 | 11.088.00

53 | Stilolapsa me sistem &
rrotullimi i kug €OPE | 1000 4.60 4,600.00 920.00 5,520.00
54 | Tabak 160 gr (70*100) copé 100 46.46 4,646.00 929.20 5,575.20
55 | Tela kapse nr 10 rapid kuti 100 7.51 751.00 150.20 901.20
56 | Tela kapse nr 24/6 rapid kuti 300 11.64 3,492.00 698.40 4,190.40
57 | Tela kapse (Delta) 28 mm kuti 200 21.31 4,262.00 852.40 5,114.40
58 | Tela kapse (Delta) 50 mm kuti 200 28.65 5,730.00 1,146.00 6,876.00
59 | USB 32 Gb ndérfagja 3.0 copé 50 352.22 17,611.00 3,522.20 21,133.20
60 | USB 64 Gb ndérfagja 3.0 copé 50 | 640.33 32,016.50 6,403.30 38,419.80
61 | Vizore 30 cm copé 50 10.55 527.50 105.50 633.00

62 | Zarfa 11 x 23 cm me logo cups
Universiteti 250 18.91 4,727.50 945.50 5,673.00

63 | Zarfa 23 x 33 cm me logo capl
Universiteti 250 20.79 5,197.50 1,039.50 6,237.00

64 | Zarfa 30 x 40 cm me logo cope
Universiteti 250 26.87 6,717.50 1,343.50 8,061.00
1,536,850.00 | 307,370.00 | 1,844,220.00
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

UNIVERSITETI I ELBASANIT “ALEKSANDER XHUVANI”
REKTORATI

rot. Elbasan, mé 10.10.2023

KONTRATE PUBLIKE PER FURNIZIMIN E MALLRAVE
“Loti II “Blerje pajisje pér auditore, laboratore e zyra”

E lidhur sot, mé& daté 10.10.2023 né& zyrat e Universitetit i Elabasanit “A.Xhuvani” , mbéshtetur
n€ vullnetin e liré té paléve, bazuar né dispozitat e Kodit Civil, Ligjit nr.162/2020 dt.23.12.2020
“Pér Prokurimin Publik” dhe VKM-ja nr. 285, daté 19.05.2021 “Pér Miratimin e Rregullat e
Prokurimit Publik™ sipas kushteve t& méposhtme:

A. KREU I: KUSHTET E VECANTA (Malira)

Kushtet e vecanta t¢ méposhtme t&¢ Kontratés do t& plotésojné Kushtet e Pérgjithshme té
Kontratés. N€ rast konflikti, dispozitat e méposhtme do t& mbizotérojné mbi ato t&€ Kushteve t&
Pérgjithshme.

Neni 1: Pérkufizime

- Autoriteti Kontraktor &shté - Universiteti i Elbasanit “A.Xhuvani”, pérfaqésuar nga
Administratori z.Eljan Hoxha, njohur mé poshté si "TAUTORITETI KONTRAKTOR"
(Blerési Publik).

- Kontraktuesi &shté¢ Operatori Ekonomik "BOLT'" shpk, i pércaktuar mé poshté si
“KONTRAKTUESI” (sipérmarrési), me seli né€ Tirang, i regjistruar mé daté 17.03.2009, me
NIPT me nr. K91517011V, me administrator (drejtues ligjor) z. Bardhyl Beqiri, 1 cili
pérfagéson kété subjekt pér detyrimet e késaj kontrate, mé& poshté i referuar si
KONTRAKTUESI (personi juridik qé éshté palé e késaj kontrate dhe sipas dispozitave t&
késaj kontrate furnizon mallra).

Neni 2: Objekti i kontratés dhe sasia e mallit

Mbi bazén e dokumentacionit qé disponon pas fitimit té prokurimit publik t€ zhvilluar né daté
26.09.2023 nga Autoriteti Kontraktor operatori do té kryej furnizimin pér objektin: “Loti II
“Blerje pajisje pér auditore, laboratore e zyra” - sipas aneksit t€ kontratés.

Neni 3: Specifikimet teknike té mallit
Cilésia dhe specifikimet teknike t€ mallit objekt kontrate do t& jené ato t€ pércaktuara né
dokumentat e tenderit (shtojca 5) dhe té pranuara nga Kontraktuesi né dokumentat e ofertés te

a nga ky operator ekonomik né tenderin e zhvilluar nga autoriteti kontraktor 3 =
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Neni 4: Cmimi i Kontratés.

Vlera totale kontratés (pa tvsh) éshté 1,115,000 (njémilion e njéqind e pesémbédhjetémije) leké.
Vlera e ploté e kontratés (pérfshiré tvsh) qé do ti paguhet kontraktuesit &shté 1,338,000
(njémilion e treqind e tridhjeté e tetémijé).

Né ¢mimin e pajisjeve pérfshihet instalimi e montimi i tyre né vendin e pérdorimit.

Neni 5: Sigurimi i Kontratés

Garancia e kontratés e paraqitur nga Kontraktuesi para lidhjes s€ kontratés, sipas modelit
pérkatés dhéné né dokumentat e tenderit ka vlerén 10% t€ vlerés s€ kontratés né shumén absolute
133,800 leké. Kjo shumé do té garantojé autoritetin kontraktor pér pérmbushjen e detyrimeve
kontraktuale nga Kontraktuesi (shitési).

Clirimi i garancisé sé kontratés do t€ béhet me shkrim nga Blerési Publik, 30 dité pas
pérmbushjes sé detyrimeve kontraktuale nga Kontraktuesi.

Neni 6: Fillimi i zbatimit dhe ményra e levrimit
Lévrimi i mallit do té kryhet brenda 8 ditéve nga data e nénshkrimit t& kontratés sipas aneksit té
kontraté bashkéngjitur.

Neni 7: Inspektimet dhe Testimet, pér cilésiné e mallit.

Kontraktuesi garanton qé malli do té plotésojé té gjitha kérkesat pér cilésingé dhe specifikimet
teknike t& pércaktuara né dokumentat e tenderit .

Né ¢do moment qé autoriteti kontraktor konstaton se malli i l€vruar nuk ka cilésiné dhe
specifikimet teknike t& kérkuara, ai i kérkon kontraktuesit dhe ky i fundit &shté i detyruar té
furnizoj pa pagesé njé sasi tjetér t& barabarté me sasiné e furnizuar mé paré, e cila plotéson
kérkesat pér cilési dhe specifikimet teknike t& kérkuara.

Neni 8: Kushtet e Dorézimit

Kontraktuesi €shté i detyruar t& kryejé t& gjitha aktivitetet dhe veprimet e dorézimit. Dorézimi i
Mallrave duhet t& b&het gjaté gjithé ditéve pune té javés dhe né ¢do kohé né magazinén e
Autoritetit Kontraktor.

Neni 9: Kushtet e Pagesés

Pagesa do t€ kryhet kundrejt paraqitjes s&¢ dokumentacionit justifikues (faturés) té rregullt, té
pranuar nga autoriteti kontraktor, brenda 1 (njé) muaji nga dita e paraqitjes sé dokumentit.
Monedha me té cilén do té b&het pagesa éshté Lek.

Numri i llogarisé bankare té¢ Kontraktuesit &hté né¢ Banka Kombetare Tregetare me IBAN:
Kontraktuesi nuk do t& marré pagesé paraprake.

Neni 10: Zgjidhja e kontratés

Kontrata mund t€ zgjidhet duke pushuar ¢do efekt t& saj me njoftimin paraprak me shkrim té
autoritetit kontraktor né€ rastet e méposhtme :

é g . Adresa: Rruga “Ismail Zyma”, Elbasan, Tel. +335 54 252593, www.uniel.edu.al, info@uniel.edu.
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1. N¢ rastin e mosfurnizimit t€ sasis€ s€ ploté t€ mallrave sipas kérkesés s€ autoritetit
kontraktor pas njé njoftimi zyrtar me shkrim nga autoriteti kontraktor.

2. NEé rast mosplotésimi t& kérkesave t€ cilésisé sé mallit objekt kontrate dhe mospranimit nga
Kontraktuesi pér zévéndésimin e késaj sasie me njé sasi tjetér t&€ barabarté me t& parén, q€ i
pérmbush kéto kérkesa pas njé njoftimi zyrtar me shkrim nga autoriteti kontraktor.

NEé rastin e mésipérm kontrata do té zgjidhet duke respektuar dispozitat e Kodit Civil.

Neni 11: Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Pér ¢do marreveshje q€¢ mund t€ lind né zbatimin e kontratés, nése ato nuk zgjidhen né
marréveshje midis paléve, kompetente pér zgjidhjen e tyre do té jeté Gjykata e Rrethit Gjyqésor
Elbasan.

Kushte té Pérgjithshme té Kontratés (KPK)

Kéto Kushte t& Pérgjithshme t€ Kontratés (KPK), sé¢ bashku me Kushtet e Vecanta dhe
dokumentet e tjera té renditura né to, pérbéjné njé dokument té ploté q& shpreh té drejtat dhe
detyrimet e paléve.

Neni 1: Dispozitat e pérgjithshme

1.1 Pérkufizimet
Né Kushtet e Kontratés ("kéto Kushte"), té cilat pérfshijné Kushtet e Veganta dhe kéto
Kushte t&¢ Pérgjithshme, fjalét dhe shprehjet e méposhtme kané kéto kuptime:

1.1.1 Kontrata

1.1.1.1  “Kontrata” do té thoté kontrata me shpérblim, e lidhur me shkrim, ndérmjet njé apo mé
shumé operatoréve ekonomiké dhe njé ose mé shumé autoriteteve ose enteve
kontraktore, qé kané si objekt kryerjen e punimeve, furnizimin e mallrave dhe
shérbimeve, né pérputhje me LPP.

1.1.1.2  "Dokumentet e Kontratés" do té thoté dokumentet e renditura né Kontraté, pérfshiré
¢do ndryshim t& saj.

1.1.1.3  “Cmimi i Kontratés” do t& thoté¢ ¢gmimi qé i paguhet Furnizuesit si¢ specifikohet né
kontraté.

1.1.1.4 "Pérfundimi” do té thoté pérmbushja e té gjitha detyrimeve, me ose pa penalitet, nga
Furnizuesi né pérputhje me termat dhe kushtet e pércaktuara né Kontraté.

1.1.1.5 “Ndérprerje ¢ Kontratés” do t& thoté¢ mosvijimi i ekzekutimit t¢ Kontratés sipas
pércaktimeve né Nenin 25.

1.1.1.6  "Specifikime teknike" do té thoté karakteristikat e Mallrave objekt kontrate dhe ¢do
shtesé dhe modifikim i kétyre karakteristikave né pérputhje me Kontratén.

1.1.1.7 "Vizatimet" do té thoté vizatimet e Mallrave, si¢ jané pérfshiré né Kontraté, dhe ¢do
vizatim shtesé dhe i modifikuar i léshuar nga (ose né emér dhe pér llogari t€) Blerésit
né pérputhje me Kontratén.

1.1.1.8 “Katalog” do t& thoté njé “libér” q& pérmban listén e produkteve/mallrave pérfshiré

pérshkrimet e cilésive/specifikimeve, si dhe ményrén e pérdorimit (€ tyre.

“Listat” do t& thoté dokumenti (et) me titull Listat t& plotésuara nga Furnizuesi dh

‘dorézuara me ofertén, si¢ jané t& pérfshira né Kontraté . Dokumente t€ tilla

-\ pérfshijng Listat e Cmimeve (€ dhéna, Listat e tarifave dhe / ose gmimeve.
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1.1.1.10 “Ofert&” do té thoté oferta ekonomike dhe t& gjitha dokumentet e tjera q¢ Furnizuesi ka
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dorézuar me ofertén ekonomike, si¢ jané pérfshiré né Kontraté.

"KPK" do té thoté Kushtet e Pérgjithshme t€ Kontratés.

"KVK" do t& thoté Kushtet ¢ Veganta té& Kontratés.

Palét e Kontratés

“Palé" do té thoté nénshkruesit e kontratés, né cilésiné e Blerésit dhe Furnizuesit sipas

kontekstit.

“Blerés” do té thoté Autoriteti/Enti Kontraktor pérfituesi i Mallrave objekt kontrate.

"Furnizues" do té thoté operatori (&t) ekonomik qé furnizon Mallrat objekt kontrate.

"Nénkontraktor" do té thoté ¢do subjekt i caktuar si nénkontraktor pér ofrimin e njé

pjese t& Mallrave ose Shérbimeve té Lidhura me to.

Datat, Testet, Periudhat dhe Pérfundimi

"Test i Pranimit" do té thoté testet (nése jané t& aplikueshme) t€ cilat jané specifikuar né

Kontraté dhe qé kryhen né pérputhje me Specifikimet pér géllimin e pranimit té

Mallrave.

"Dité" do té thoté njé dité kalendarike.

Mallrat

"Mallra" do t& thoté t& gjitha mallrat, lénda e paré, makinerité dhe pajisjet dhe / ose

materialet e tjera qé Furnizuesit duhet t’i furnizojné Bleré&sit sipas Kontratés.

"Shérbime té Lidhura" do t&é thoté shérbimet e rastit t€ lidhura me furnizimin e

Mallrave, si¢ jané sigurimi, transporti, instalimi, vénia né punég, trajnimi dhe

mirémbajtja fillestare ose ndonjé shérbim tjetér i késaj natyre sipas Kontratés.

Pérkufizime té tjera

"Adresa e Blerésit" éshté adresa e specifikuar né KVK.

"Forca Madhore" &€shté pércaktuar n€ Nenin 22 “Forca Madhore™.

"Sigurimi i Kontratés" &shté sipas pércaktimeve t&€ Nenit 10 “Sigurimi i Kontratés™.

“Vendi i dorézimit t€ Mallrave", do t& thot& vendi i pércaktuar né¢ KVK.

“E paparashikueshme" ose "E paparashikuar" do t€ thot€ njé ngjarje objektivisht e

pamundur t& parashikohet né momentin e publikimit t&¢ Njoftimit t&¢ Kontratés né SPE.

Modifikimi i kontratés" &shté sipas pércaktimeve né Nenin 23.

“Legjislacioni né fushén e prokurimit" do té thoté LPP-ja, Rregullat e Prokurimit

Publik dhe akte té tjera nénligjore né bazé dhe pér zbatim t&¢ LPP —sé& si¢ specifikohet

né KVK

"Praktikat e Ndaluara" kané kuptimin e pércaktuar né LPP.

Interpretimi

Interpretimi i Kontratés, pérve¢ kur konteksti kérkon ndryshe:

(a) fjalét gé tregojné njé gjini pérfshijné té gjitha gjinité;

(b) fjalét g€ tregojné njéjésin pérfshijné edhe shumésin dhe fjalét qé tregojné shumésin
pérfshijné edhe njéjésin;

(c) dispozitat q& pérfshijné fjalén "bie dakord", "réné dakord” ose "marréveshje"
kérkojné q&€ marréveshja t&€ dokumentohet me shkrim;

(d) "i shkruar" ose "me shkrim" do té thoté i shkruar me doré, i shkruar me making,
printuar ose i béré né ményré elektronike.

Inkotermat




(a) “Inkotermat™ do t€ thoté¢ termat ndérkombétare tregtare qé pérbéjné rregullat e
interpretimit t& termave tregtare qé pércaktojné detyrimet pérkatése, kostot, dhe risqet
e lidhura me transferimin e Mallrave nga shitési tek blerési.

(b) Pérvegse kur nuk &shté né pérputhje me ndonjé dispozité té Kontratés, kuptimi i ¢do
termi tregtar dhe t€ drejtat dhe detyrimet e Paléve né & do té jené si¢ pérshkruhet nga
Inkotermat.

(c) Inkotermat, kur pérdoren, rregullohen nga rregullat e pérshkruara né botimin aktual té
Inkotermave, t& specifikuara né KVK, dhe t& publikuara nga Dhoma Ndérkombétare
e Tregtisé.

1.2.3  Modifikimi

(Cdo modifikim i Kontratés i cili nuk kryhet me shkrim, dhe nuk p&rmban datén, apo

nuk i referohet shprehimisht Kontratés dhe nuk nénshkruhet nga njé pérfaqésues i

autorizuar rregullisht i secilés Palé éshté i pavlefshém. Palét nuk mund t& béjné

modifikime t€ asnjé elementi t& kontratés qé do té sillnin ndryshime thelbésore né
kushtet mbi bazén e té cilave éshté pérzgjedhur Furnizuesi.
1.2.4 Heqja doré

Cdo heqje doré nga té drejtat, kompetencat ose mjetet ligjore té njé Pale sipas Kontratés

duhet té béhet me shkrim, me daté dhe e nénshkruar nga njé pérfaqésues i autorizuar i

Palés q& bén kété doréheqje, dhe duhet té specifikojé té drejtén dhe masén nga e cila po

higet dor€.

1.2.5  Ndikimi i pavarur i dispozitave té kontratés

Nése ndonjé dispozité ose kusht i Kontratés éshté i ndaluar ose béhet i pavlefshém ose i

pazbatueshém, nj¢ ndalim, pavlefshméri apo pazbatueshméri e tillé nuk ndikon né

vlefshmériné ose zbatueshméring e ndonjé dispozite dhe kushti tjetér té Kontratés.
1.3 Komunikimet

Kurdo kéto Kushte parashikojné dhénien ose Iéshimin e miratimeve, certifikatave,

pélgimeve, pércaktimeve, njoftimeve, kérkesave dhe shlyerjeve kéto komunikime do té

jené:

(a) me shkrim dhe t& dorézuara dorazi (kundrejt marrjes), dérguar me posté ose korrier,
ose transmetuar duke pérdorur ndonjé nga sistemet e réna dakord té transmetimit
elektronik si¢ pérshkruhet né KVK;

dhe

(b) dorézuar, dérguar ose transmetuar né adresén pér komunikimet e marrésit si¢
pérshkruhet né KVK. Sidoqofté:

(i) nése marrési njofton njé adresé tjetér, komunikimet do té dorézohen né
pérputhje me rrethanat; dhe
(i1) nése marrési nuk ka deklaruar ndryshe kur kérkon njé miratim ose pélqim,
mund t€ dérgohet né adresén nga e cila €shté l&€shuar kérkesa. Miratimet,
pélgimet dhe pércaktimet nuk do t€ mbahen ose vonohen pa arsye.
1.4 Ligji dhe gjuha

Kontrata do té rregullohet dhe interpretohet sipas legjislacionit Shqiptar né fugqi.

Gjuha e Kontratés do t€ jeté ajo e deklaruar né¢ KVK.

Gjuha pér komunikime do t€ jeté ajo e deklaruar né KVK. Nése aty nuk pércaktohet

asnjé gjuhé, gjuha pér komunikime do té jet'é gjuha ¢ pércaktuar e Kontratés.
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pérkatése dhe, pér géllime té interpretimit t&¢ Kontratés, ky pérkthim do t& mbizotérojé.
Furnizuesi do t& pérballojé té gjitha kostot e pérkthimit dhe t& gjitha risqet e saktésisé
s€ njé pérkthimi té tillg, pér dokumentet e siguruara nga Furnizuesi.

1.5 Prioriteti i Dokumenteve
Dokumentet qé formojné Kontratén duhet té konsiderohen reciprokisht shpjeguese té
njéri-tjetrit. Nése né dokumente gjendet njé paqartési ose mospérputhje, Blerési léshon
¢do sqarim ose udhé&zim té€ nevojshém.

1.6 Hartimi i Kontratés

1.6.1  Njoftimi i ofertés fituese né pérfundim té afateve t€ ankimit do té shérbejé pér hartimin
e kontratés midis paléve, e cila duhet té firmoset brenda afatit t&¢ parashikuar né
Dokumentat e Tenderit.

1.6.2 Ekzistenca e kontratés do té konfirmohet me nénshkrimin e dokumentit té kontratés.

1.7 E drejta e autorit

1.7.1 Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kontraté, e drejta e autorit né t&é
gjitha vizatimet, dokumentet dhe materialet e tjera q& pérmbajné té dhéna dhe
informacione té dhéna Blerésit nga Furnizuesi kétu do t'i mbeten Blerésit, edhe nése ato
i jané furnizuar Blerésit drejtpérdrejt ose pérmes Furnizuesit nga ndonjé pale té treté,
pérfshiré furnizuesit e materialeve.

1.8 Detaje Konfidenciale
Furnizuesi dhe personeli i Blerésit do té zbulojné ¢do informacion té tillé konfidencial
dhe informacione t€ tjera q¢ mund té kérkohen né ményré té arsyeshme pér té
verifikuar pajtueshmériné e Furnizuesit me Kontratén dhe pér té lejuar zbatimin e duhur
té saj.
Secili prej tyre do t'i trajtojé t& dhénat e kontratés né ményré konfidenciale, deri né
masén e nevojshme pér t&€ kryer detyrimet e tyre pérkatése sipas Kontratés ose pér té
gené né pérputhje me ligjet né fuqi. Asnjé prej tyre nuk do té publikojé ose zbulojé t&
dhéna té vecanta t& Mallrave t& pérgatitura nga Pala tjetér pa marréveshjen paraprake té
Palés tjetér. Sidoqofié, Furnizuesit lejohen t& zbulojné ¢do informacion publikisht t&
disponueshém, ose informacion qé kérkohet pér t& provuar kualifikimet e tij pér t&
konkurruar né procedura té tjera.
Pavarésisht nga sa mé sipér, Furnizuesi mund t'i sigurojé Nénkontraktorit (eve) té tij
dokumente, t€ dhéna dhe informacione té tjera q&¢ merr nga Blerési né masén e kérkuar
qé Nénkontraktori (&t) t€ kryejé punén e tij sipas Kontratés. N& rast té tillé, Furnizuesi
duhet t€ pérfshijé né kontratén e tij me Nénkontraktorin/ét njé dispozité qé parashikon
ruajtien e konfidencialitetit sikurse parashikohet né adresé t& Furnizuesit sipas kétij
neni.

1.9 Pajtueshméria me ligjet
Gjaté realizimit t& Kontratés Furnizuesi respekton ligjet né fugi.
Nése nuk pércaktohet ndryshe né Kushtet e Vecanta:

(a) Blerési siguron dhe paguan té gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat nga té
gjitha autoritetet lokale, shtetérore ose kombétare ose ndérmarrjet e shérbimeve
publike né vendin e Blerésit qé& (i) autoritete ose ndérmarrje té tilla i kérkojné
Blerésit (€ sigurojé né emér t& tij dhe (ii) jané t& domosdosh&ém pér ekzekutimin e
ntratés, pérfshiré ato qé kérkohen pér pérmbushjen e detyrimeve pérkatése si
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(b) Furnizuesi siguron dhe paguan té gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat nga t&
gjitha autoritetet lokale, shtetérore ose kombétare ose ndérmarrjet e shérbimeve
publike né vendin e Blerésit qé autoritete ose ndérmarrje té tilla i kérkojné
Furnizuesit té sigurojé né emér t€ tij dhe q&¢ jané t& nevojshme pér kryerjen e
Kontratés, duke pérfshiré, pa u kufizuar, vizat pér personelin e Furnizuesit dhe
Nénkontraktorit dhe lejet e hyrjes pér té gjitha pajisjet e importuara té Furnizuesit.
Furnizuesi siguron t€ gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat e tjera qé nuk jané
pérgjegjési e Blerésit sipas pikés 1.9 (a) kétu dhe qé& jané t& nevojshme pér
ekzekutimin e Kontratés. Furnizuesi do t&€ démshpérblejé dhe zhdémtojé Blerésin
nga dhe kundér ¢do dhe t& gjitha detyrimeve, démeve, pretendimeve, gjobave,
penaliteteve dhe shpenzimeve té ¢farédo natyre gé lindin ose rezultojné nga
shkelja e ligjeve t& tilla nga Furnizuesi ose personeli i tij, duke pérfshiré
Nénkontraktorét dhe personelin e tyre, por pa cenuar Nenin 7.1.

1.10 Pérgjegjésia e pérbashkét dhe solidare
Nése Furnizuesi &shté njé bashkim i Operatoréve Ekonomiké, t& gjithé kéta Operatoré
Ekonomiké do té jen& bashkérisht dhe solidarisht pérgjegjés ndaj Blerésit pér
pérmbushjen e dispozitave t& Kontratés.

1.11 Inspektimet dhe Auditimi nga Blerési
Furnizuesi i pérgjigjet pyetjeve dhe i jep Blerésit ¢do informacion ose dokument té
nevojshém pér (i) hetimin e pretendimeve té Praktikave té Ndaluara, ose (ii)
monitorimin dhe vlerésimin nga ana e Blerésit té¢ Kontratés dhe pér t'i dhéné mundési
Blerésit té shqyrtojé dhe adresojé ¢do problematiké né lidhje me Kontratén.
Furnizuesi mban t€ gjith¢ dokumentacionin né lidhje me zbatimin e Kontratés né
pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Neni 2: Praktikat e Ndaluara

21, Furnizuesi nuk do t& autorizojé ose lejojé asnjé nga punonjésit ose pérfaqésuesit e tij,
t¢ angazhohen né Praktika té Ndaluara né lidhje me prokurimin, dhénien ose
ekzekutimin e Kontratés.

2.2, Nése Blerési konstaton se dhénia e kontratés éshté béré né kushtet e konfiktit té
interesit dhe ky fakt nuk ka gen& i mundur té identifikohej mé parg, i kérkon
Komisionit t& Prokurimit Publik t€ deklarojé kontratén absolutisht t& pavlefshme.
Nése Blerési gjaté zbatimit t&€ kontratés ka informacion pér veprime korruptive
informon organet kompetente.

Neni 3: Njoftimet

3:1 Cdo njoftim i dhéné nga njéra Palé tek tjetra, né pérputhje me Kontratén, do té béhet
me shkrim né& adresén e specifikuar né KVK.
3.2 Njoftimi do t& keté efekt sapo t& dorézohet.

Neni4: Objekti i Furnizimit

4.1 Mallrat dhe Shérbimet e Lidhura me to g€ do t& furnizohen duhet t&€ jené sipas
specifikimeve dhe kushteve t& pércaktuara né Dokumentet e Tenderit.
4.2 Kushtet e kontratés nuk ndryshojné nga ato t& pérshkruara né dokumentet e tenderi
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Neni 5:
5.1

Neni 6:
6.1

Neni 7:
7.1

Neni 8:
8.1

8.2

8.3

8.4

Neni 9:
9.1

9.2

9.3

Neni 10¢ Sigurimi i Kontratés

e .

pavarura prej tij né kohén e ofertimit ofron, me t€ njéjtin ¢gmim, kushte mé t€ mira se
ato té tenderuara.

Dorézimi
Dorézimi i Mallrave dhe Pérfundimi i Shérbimeve té Lidhura me to do té jeté né
pérputhje me kérkesat e specifikuara né Dokumentet e Tenderit.

Pérgjegjésité e Furnizuesit

Furnizuesi do té jeté pérgjegjés pér furnizimin e t& gjitha Mallrave dhe Shérbimeve té
Lidhura me to té pérfshira né Objektin e Furnizimit né pérputhje me kérkesat e
pércaktuara né Dokumentet e Tenderit.

Cmimi i Kontratés
Cmimi i kontratés do té jeté i pandryshueshém pérgjaté kohézgjatjes sé realizimit t&
Kontratés, pérveg rasteve t€ parashikuara né Nenin 21.

Kushtet e Pagesés
Cmimi i Kontratés do té paguhet si¢ specifikohet né KVK.

Furnizuesi duhet t&€ paguhet nga Blerési pér Mallrat e dorézuara dhe Shérbimet e
Lidhura me to té& kryera, né pérmbushjen e té gjitha detyrimeve t€ parashikuara né
Kontraté.
Pagesat do té kryhen menjéheré nga Blerési, jo mé voné se periudha kohore e
specifikuar né KVK pas dorézimit t& njé fature ose kérkese pér pagesé nga Furnizuesi,
dhe pasi Blerési ta keté& pranuar até.
Nése nuk pércaktohet ndryshe né KVK, pagesa duhet béré né monedhé Shqiptare.
Kursi i kémbimit t€ monedhave t&€ ndryshme do t€ jeté kursi i Bankés s€ Shqipérisé€ i
fiksuar né ditén e dérgimit pér publikim t& njoftimit t& kontratés.
NE rast té verifikimit t€ vonesave né kryerjen e pagesave nga ana e Bleré&sit, megjithése
Furnizuesi ka pérmbushur t& gjitha detyrimet e tij né pérputhje me kushtet e kontratés,
detyrimet e prapambetura dhe kamatévonesat pérkatése do t€ kryhen né pérputhje me
parashikimet e Ligjit Nr. 48/2014 “Pé&r pagesat e vonuara né detyrimet kontraktore e
tregtare”.

Tatimet, Taksat dhe Detyrimet e tjera

Pér Mallrat e prodhuara jashté vendit t& Blerésit, Furnizuesi do té jeté plotésisht
pérgjegjés pér & gjitha tatimet dhe taksat, taksat e pullés, tarifat e licencés dhe detyrime
té tjera té tilla t&€ vendosura jashté vendit t& Blerésit.

Pér Mallrat e prodhuara brenda vendit té Blerésit, Furnizuesi do té jeté plotésisht
pérgjegjés pér t& gjitha tatimet dhe taksat, detyrimet, tarifat e licencés, etj., t& lindura
deri né dorézimin e Mallrave t& kontraktuara tek Blerési.

Nése né vendin e Blerésit, mund t& jeté i disponueshém pér Furnizuesin ndonjé
pérjashtim, ulje, lejim ose favor tatimor, Blerési duhet t’i krijojé mundési Furnizuesit t&

perfitojé nga kéto lehtésira.




10.1 Furnizuesi, brenda afatit t&é caktuar nga Blerési né njoftimin e fituesit, paraget
Sigurimin e Kontratés né shumén e specifikuar né KVK.

10.2 Né pérputhje me Nenin 10.1, Sigurimi i Kontratés do té shprehet né monedhén e
Kontratés dhe do t€ jeté né formén e pércaktuar nga Blerési né KVK.

10.3 Shuma nga Sigurimi i Kontratés do t'i paguhet Blerésit si kompensim pér ¢do humbje té
rezultuar nga mospérmbushja e detyrimeve sipas Kontratés nga ana e Furnizuesit.

10.4 Sigurimi i Kontratés do t'i kthehet Furnizuesit jo mé voné se tridhjeté (30) dité pas
datés sé& pérmbushjes sé detyrimeve sé€ Furnizuesit sipas Kontratés, pérfshiré ¢do
detyrim garancie, pérveg rasteve kur specifikohet ndryshe né¢ KVK.

Neni 11: Nénkontraktimi

11.1 Nénkontraktimi nuk duhet t€ béhet pa aprovimin paraprak me shkrim t€ Blerésit dhe jo
mé shumé se 50% t& vlerés s€ kontratés.

11,2 Blerési lejohet té béjé pagesa drejtpérsédrejti tek nénkontraktori pér furnizimet qé& do té
kryejé, me miratimin paraprak me shkrim té Furnizuesit.

11.3 Parashikimet e Nenit 2 zbatohen edhe pér nénkontraktimin.

Neni 12: Specifikimet dhe Standardet

12.1 Furnizuesi duhet té sigurojé qé Mallrat dhe Shérbimet e Lidhura té jené né pérputhje
me Kérkesat Teknike, si¢ specifikohet né Dokumentet e Tenderit.
Furnizuesi nuk mban pérgjegjési pér gabime né skicim, t€ dhéna, vizatim ose ¢do
aspekt tjetér t&€ specifikimeve teknike t€ dhéna nga Blerési, me pérjashtim t& rastit kur
gabimi ishte aq i dukshém sa Furnizuesi duhet ta kishte paré dhe késhilluar Blerésin pér
té.
Kudo g€ béhen referenca né Kontraté pér kodet dhe standardet, né pérputhje me té cilat
do t& ekzekutohet, shtesa ose versioni i rishikuar i kodeve dhe standardeve té tilla, do té
jené ato té specifikuara né kérkesat e dokumenteve té tenderit. Cdo ndryshim né cilindo
kod dhe standard, gjaté ekzekutimit t€¢ Kontratés, do t€ zbatohet vetém pas miratimit
nga Blerési dhe do té trajtohet né pérputhje me Nenin 23 t& kétyre kushteve dhe
dispozitat e LPP-sé pér modifikimin e Kontratés, Neni 127.

Neni 13: Paketimi dhe Dokumentet

131 Furnizuesi siguron paketimin e mallrave si¢ kérkohet pér t€ parandaluar démtimin ose
pérkegésimin e tyre gjaté transportit né destinacionin e tyre pérfundimtar, sig
pérshkruhet né Kontraté. Gjaté transportit, paketimi duhet t& jeté i till€ qé t'i rezistojé
ekspozimit ndaj temperaturave ekstreme, kripés dhe reshjeve dhe kushteve té
magazinimit. Madhésia dhe peshat e kutisé s¢ paketimit do t&€ marrin parasysh, kur
gshté e pérshtatshme, largésiné e destinacionit pérfundimtar t&€ Mallrave.

13.2 Paketimi, shénjimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashté pakove duhet té jené né
pérputhje me kérkesat e vecanta si¢ parashikohen shprehimisht né Kontraté, pérfshiré
kérkesat shtesé, nése ka, té specifikuara né KVK, dhe né ¢do kérkesé tjetér nga Blerési.

Neni 14: Siguracioni
14.1 Pérvec nése specifikohet ndryshe né KVK, Furnizuesi duhet t€ sigurojé q¢ Mallrat q&
. ;:dgjt_é;e}iggézohen sipas kontratés jané plotésisht t¢ siguruara ndaj humbjes ose dé
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Neni 15:
15.1

Neni 16:
16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

té lidhur me prodhimin ose blerjen, transportin, magazinimin dhe dorézimin, né
pérputhje me Inkotermat e zbatueshme ose né ményrén e specifikuar né KVK.

Transporti
Pérvegse kur pércaktohet ndryshe né KVK, pérgjegjésia pér organizimin e transportit té
Mallrave do té jeté né pérputhje me Inkotermat e zbatueshme.

Inspektimet dhe testet

Furnizuesi do té kryejé me shpenzimet e veta dhe pa asnjé kosto pér Blerésin, té gjitha
testet dhe / ose inspektimet e tilla t&¢ Mallrave dhe Shérbimeve t€ Lidhura me to si¢
specifikohet né¢ KVK.

[nspektimet dhe testet mund t€ kryhen né ambientet e Furnizuesit ose Nénkontraktorit
té tij, né& pikén e dorézimit, dhe / ose né destinacionin pérfundimtar t& Mallrave, ose né
njé vend tjetér né vendin e Blerésit si¢ pércaktohet né KVK. Nése kryhen né ambientet
e Furnizuesit ose Nénkontraktorit té tij, t€ gjitha lehtésité dhe ndihma e arsyeshme,
duke pérfshiré aksesin tek vizatimet dhe té€ dhénat e prodhimit, do t'u dorézohen
inspektoréve pa pagesé pér Blerésin.

Pérfaqésuesit e caktuar t& Blerésit kané t& drejté té marrin pjesé né testet dhe / ose
inspektimet e pérmendura né Nenin 16.2, me kusht q& Blerési té pérballojé t& gjitha
kostot dhe shpenzimet e tij t&¢ kryera né lidhje me nj€ pjesémarrje té till€ duke
pérfshiré, por pa u kufizuar, t& gjitha shpenzimet e udhétimit dhe akomodimit.
Kurdoheré g€ Furnizuesi éshté 1 gatshém t& kryejé ndonjé test dhe inspektim té tillg, ai
do t’i bé&jé njé njoftim té arsyeshém paraprak, Blerésit, duke pérfshiré vendin dhe
kohén. Furnizuesi do t&€ marré nga ¢do Palé e treté pérkatése ose prodhues ¢do leje ose
pélgim t& nevojshém pér t'i mundésuar Blerésit ose pérfagésuesit té tij té caktuar té
marré pjes€ né test dhe / ose inspektim.

Blerési mund té kérkojé nga Furnizuesi té kryejé ¢do test dhe / ose inspektim qé nuk
kérkohet nga Kontrata, por konsiderohet i nevojshém pér t€ verifikuar nése
karakteristikat dhe performanca e Mallrave pérputhen me kodet dhe standardet e
Specifikimeve Teknike sipas Kontratés. Blerési do t&€ mbajé pérgjegjési pér koston e
kétyre testimeve. Nése njé test dhe / ose inspektim i tillé pengon progresin e prodhimit
dhe / ose kryerjen nga ana e Furnizuesit t€ detyrimeve té tjera t& tij sipas Kontratés,
Blerési do t€ pranojé t€ ndryshojé grafikun e [évrimit.

Furnizuesi do t'i sigurojé Blerésit njé raport té rezultateve t& ¢do testi dhe / ose
inspektimi t€ tillg.

Blerési mund té refuzojé ¢do Mall ose ndonjé pjesé té tij qé nuk e kalon testimin
dhe/ose inspektimin ose nuk &shté né pérputhje me Specifikimet. Furnizuesi do té
ndreqé ose zévendésojé Mallrat e refuzuar apo pjesé té tyre ose do t& b&jé ndryshimet e
nevojshme pér t& pérmbushur specifikimet pa ndonjé kosto pér Blerésin, dhe do t&
pérséris€ testin dhe / ose inspektimin, pa asnjé kosto pér Blerésin, pasi té njoftojé né
pérputhje me Nenin 16.4.
Furnizuesi bie dakord q& ekzekutimi i njé testi dhe / ose inspektimi i Mallrave ose
donjé pjese té tyre, nuk e shkarkojné& Furnizuesin nga garancité ose detyrimet e tjera
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17.1 Démet e likujduara pér dorézimin e vonuar t&€ mallrave do té llogariten me tarifat e
méposhtme ditore:

a) Pér kontratat me periudhé zbatimi, jo mé shumé se 6 muaj, tarifa ditore do té jeté
4/1000 e vlerés pérkatése t&€ mbetur, nga ¢mimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo
mé pak se 25% e vlerés sé Kontratés.

b) Pér kontratat me periudhé zbatimi, jo mé shumé se 12 muaj, tarifa ditore do té jeté
2/1000 e vlerés pérkatése t&€ mbetur, nga ¢gmimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo
mé pak se 25% e vlerés s€ kontratés.

c) Pér kontratat me periudh& zbatimi mé shumé se 12 muaj, tarifa ditore do té jeté
1/1000 e vlerés pérkatése t€ mbetur, nga ¢gmimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo
mé pak se 25% e vlerés s€ kontratés.

Neni 18: Garancia

18.1 Furnizuesi garanton qé Mallrat nuk kané defekte q¢ vijné nga ndonjé veprim ose
mosveprim i Furnizuesit ose qé vijné nga skicimi, materialet dhe punimi nén
pérdorimin normal n€ kushtet g€ mbizotérojné né vendin e destinacionit pérfundimtar.

18.2 Blerési pércakton né KVK kohézgjatjen e vlefshmérisé sé garancisé (nése éshté rasti),
pasi Mallrat, ose ndonjé pjesé e tyre sipas rastit, té jené dorézuar dhe pranuar né
destinacionin pérfundimtar t& pérshkruar né KVK.

18.3 Blerési do té njoftojé Furnizuesin duke treguar natyrén e defekteve té tilla sé bashku me
t& gjitha provat e disponueshme té tyre, menjéher€ pas zbulimit t€ tyre, por jo mé voné
se dhjeté dité nga zbulimi. Blerési do té sigurojé té gjitha mundésité qé Furnizuesi té
inspektojé defekte té tilla.

18.4 Pas marrjes sé njoftimit, Furnizuesi duhet, brenda periudhés sé specifikuar né KVK, té
riparojé ose zévendésojé me shpejtési Mallrat ose pjesét e démtuara, pa ndonjé kosto
pér Blerésin.

Nése pas marrjes s€ njoftimit, Furnizuesi nuk arrin té rregullojé defektin brenda
periudhés sé specifikuar mé sipér, Blerési mund té kryejé rregullimet e nevojshme me
shpenzimet e Furnizimit. Né ¢do rast, Blerési mund t€ vendosé qé té njoftojé
Furnizuesin pér ndérprerjen e Kontratés.

Neni 19: Zhdémtimi i Patentés
19.1 Furnizuesi démshpérblen dhe zhdémton Blerésin dhe zyrtarét e tij nga dhe kundér padive,
veprimeve ose procedurave administrative, pretendimeve, kérkesave, humbjeve, démeve,
kostove dhe shpenzime té ¢do natyre, pérfshiré tarifat e avokatit dhe shpenzimet, t& cilat
Blerési mund té pésojé si rezultat i ¢do shkelje ose shkelje t& pretenduar t&€ ndonjé patente,
modeli, skice té regjistruar, marke tregtare, t€ drejte autori ose njé t€ drejte tjetér té
pronésisé intelektuale t& regjistruar ose qé pérdryshe ekzistonte né datén e kontratés pér
shkak té:
(a) instalimit t& mallrave nga Furnizuesi ose pérdorimit t&¢ mallrave né vendin e dorézimit
té Mallrave;
dhe
(b) shitjen né ¢do vend té produkteve t& prodhuara nga Mallrat. Njé zhdémtim i tillé nuk
~aplikohet nése Mallrat ose ndonjé pjes¢ e tyre pérdoren pértej kushteve t€ kontrag
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19.2 Nése &éshté nisur ndonjé proceduré apo ngritur ndonjé kérkesé kundér Blerésit g€ del
nga ¢éshtjet e pérmendura né Nenin 19.1, Blerési do t& njoftojé menjéheré Furnizuesin,
dhe Furnizuesi mundet me shpenzimet e tij dhe né emér t€ Blerésit t&€ ndérmarré t€ gjitha
veprimet pér zgjidhjen e ndonjé procedure apo pretendimi t& till€.

19.3 Nése Furnizuesi nuk e njofton Blerésin brenda tridhjeté (30) ditéve pas marrjes s€ njé
njoftimi té tillg, atéheré Blerési do té jeté i liré t&€ kryejé t&€ njéjtén gjé né emér dhe pér
llogari té tij.

Blerési, me kérkesén e Furnizuesit, do ti japé Furnizuesit t& gjithé ndihmén né dispozicion
né kryerjen e procedurave té tilla dhe do t& rimbursohet nga Furnizuesi pér t€ gjitha
shpenzimet e arsyeshme té kryera né kété ményré.

Blerési démshpérblen dhe zhdémton Furnizuesin dhe punonjésit, dhe nénkontraktorét e
tij nga dhe kundér ¢do padie, veprimi apo procedure administrative, q¢ Furnizuesi mund
t& pésojé si rezultat i ¢do shkelje ose shkelje t& pretenduar t&€ ndonjé patente, modeli, skice
té regjistruar, marke tregtare, t€ drejte autori ose njé t& drejte tjetér t& pronésisé intelektuale
té regjistruar ose qé¢ ekzistonte né datén e kontratés q€ lind nga ose né lidhje me ¢do
skicim, té& dhéné, vizatim, specifikim apo dokument apo materiale t& tjera t& ofruara apo
skicuara nga ose né emér té Blerésit.

Neni 20: Kufizimi i Pérgjegjésisé

20.1 Me pérjashtim té rasteve té neglizhencés sé réndé ose shkelje me dashje:

(a) Furnizuesi nuk do té jeté pérgjegjés ndaj Blerésit, pér ndonjé humbje apo dém
indirekt ose qé ka si pasojé, humbje t& pérdorimit, humbje t& prodhimit, ose
humbje té fitimeve ose kostove t€ interesit, me kusht gqé ky pérjashtim t€ mos
zbatohet pér asnjé detyrim té Furnizuesit pér t’i paguar Blerésit démet e likujduara;

dhe

(b) pérgjegjésia e pérgjithshme e Furnizuesit ndaj Blerésit, nuk duhet t& kalojé
Cmimin e Kontratés, me pérjashtim t€ rasteve pér koston e riparimit ose
zévendésimit té pajisjeve me defekt, ose ¢do detyrim té Furnizuesit pér té
zhdémtuar Blerésin né lidhje me shkeljen e patentés.

Neni 21: Ndryshime né aktet ligjore dhe nénligjoré

21.1 Nése pas datés s€ dorézimit t€ ofertave ose datés s€ nénshkrimit té€ kontratés, ndonjé ligj
ose akt nénligjor né Republikén e Shqipérisé hyn né fuqi ose ndryshon dhe ndikon
kushtet, duke pérfshiré datén e dorézimit ose ¢gmimin e kontratés, kushtet ose ¢mimi i
kontratés do t€ rregullohen n€ até masé sa Furnizuesi &shté ndikuar né pérmbushjen e
detyrimeve té tij sipas kontratés.

Neni 22: Forca madhore

221 Mos kryerja apo kryerja me vonesé nga ana e njé Pale t€ ndonjé prej detyrimeve té saj
sipas késaj Kontrate nuk do t& konsiderohet shkelje e késaj Kontrate nése njé
mospérmbushje apo vonesé e tillé vjen drejtpérdrejt pér shkak t€ ndonjé ngjarje té
Forcés Madhore.

222 Pér qéllime t& kétij neni, "Ngjarja e Forcés Madhore" do t€ thoté njé ngjarje ose situaté
pértej kontrollit t& njé Pale q& nuk &shté e parashikueshme, éshté e pashmangshme dhe
nuk shkaktohet nga neglizhenca ose mungesa e kujdesit nga njéra Palé. Ngjarje 1e-tif

mund t& pérfshijné, por nuk kufizohen ng, veprime té njé Pale qofté n& kapacj Gt e ti
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22.3

Neni 23:
23.1

23.2

23.3

234

Neni 24:
24.1

24.2

Neni 25:
25.1

Y.

sovran ose kontraktual, luftérat ose revolucionet, zjarret, pé&rmbytjet,
epidemité/pandemité, kufizimet e karantinés dhe embargo e mallrave.

Nése ndodh njé Ngjarje e Forcés Madhore, Pala e prekur do té njoftojé menjéheré Palén
tjetér me shkrim pér gjendjen e tillé dhe shkakun e saj. N& qofté se nuk udhézohet
ndryshe nga Pala tjetér me shkrim, Pala e prekur do t&€ vazhdojé t& kryejé detyrimet e
saj sipas Kontratés pér aq sa €shté e arsyeshme e praktikueshme dhe do té kérkojé té
gjitha mjetet e arsyeshme alternative pér realizimin q& nuk pengohen nga Ngjarja e
Forcés Madhore

Modifikimi i Kontratés

Palét mund té€ modifikojné kontratén gjaté afatit t€ saj, vetém nése ndodhen né ndonjé
nga rastet e parashikuara né LPP.

Blerési mund t’i paraqesé kérkesé né ¢do koh& Furnizuesit, t& b&j¢ modifikime brenda
objektit t& pérgjithshém t& Kontratés né nj& ose mé shumé nga kushtet si vijon:

(a) vizatimet, skicat ose specifikimet, ku Mallrat q€ do t& furnizohen sipas Kontratés

duhet t&€ prodhohen posagérisht pér Blerésin;

(b) ményra e dérgesés ose paketimit;

(c) vendin e dorézimit; dhe

(d) Shérbimet e Lidhura qé do t& ofrohen nga Furnizuesi.

Kur modifikimi shogérohet me rritje t€ vlerés s¢ Kontratés, vlera totale e modifikimeve
nuk duhet té tejkalojé 20% té vlerés sé kontratés fillestare. Kur kryhen disa modifikime
té njépasnjéshme, ky kufizim duhet té aplikohet pér vlerén e pérgjithshme té té gjitha
modifikimeve. Kur kontrata pérmban njé klauzolg t€ rishikimit t€ ¢gmimit, baza pér
pérllogaritjen e vlerés maksimale t€ lejuar pér modifikimet do t€ jeté vlera e kontratés
me ¢mimin e pérditésuar.
Asnjé modifikim i Kontratés nuk do té b&het pa miratimin paraprak té Blerésit,
shoqéruar me njé marréveshje me shkrim dhe t€ nénshkruar nga njé pérfaqésues i
autorizuar i Furnizuesit dhe Bleré&sit.

Zgjatja e afatit

Nése né ¢do kohé gjaté ekzekutimit t& Kontratés, Furnizuesi ose nénkontraktorét e tij
hasin kushte qé pengojné dérgimin né kohé t&¢ Mallrave ose pérfundimin e Shérbimeve
té Lidhura né pérputhje me Nenin 5, Furnizuesi njofton menjéheré Blerésin me shkrim
pér vonesén, kohézgjatjen e mundshme dhe shkakun e saj. Sa mé shpejt qé t& jeté e
mundur pas marrjes s€ njoftimit t&€ Furnizuesit, Blerési vleréson situatén dhe né bazé
té diskrecionit t&¢ tij mund té zgjasé kohén e realizimit nga ana e Furnizuesit. N& kété
rast zgjatja miratohet nga Palét dhe reflektohet né modifikimin e Kontratés.

Me pérjashtim té rastit t& Forcés Madhore, si¢ parashikohet né Nenin 22, njé vonesé
nga Furnizuesi né kryerjen e detyrimeve t&¢ Dorézimit dhe Pérfundimit do ta bgjé
Furnizuesin pérgjegjés pér pagesén e démeve t€ likujduara né€ pérputhje me
parashikimet né kontraté.

Ndérprerja e Kontratés

Njoftim pér té korrigjuar
Nése Furnizuesi nuk pérmbush ndonjé detyrim sipas Kontratés, Blerési
kérkojé me Njoftim qé Furnizuesi t&€ ndreqé mospérmbushjen brenda pesé
(15) ditéve.
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25.2 Ndérprerja pér mospérmbushje
Blerési, pa cenuar ndonjé mjet tjetér ligjor né lidhje me shkeljen e Kontratés, mundet
me ané t& njé Njoftimi me shkrim pér mospérmbushje qé i dérgohet Furnizuesit, ta
pérfundojé Kontratén né térési ose pjesérisht:

(i) nése Furnizuesi nuk ka pérmbushur detyrimin edhe pas Njoftimit t&€ béré sipas
pikés 25.1 té kétij neni;

(i) Nése Furnizuesi nuk ka arritur t&¢ dorézojé ndonjé ose t& gjitha Mallrat brenda
periudhés sé specifikuar né Kontraté, ose brenda ndonjé zgjatjeje t€ dhéné nga
Blerési né pérputhje me Nenin 24;

ose

(ili) Nése provohet se Furnizuesi &shté angazhuar né Praktika t€ Ndaluara, si¢
pércaktohet né Nenin 2, gjaté konkurrimit pér Kontratén apo ekzekutimit té& saj.

253 Ndérprerja pér paaftési paguese
Blerési ndérpret né ¢do kohé Kontratén duke njoftuar Furnizuesin nése Furnizuesi
falimenton. Furnizuesi ndérpret né ¢do kohé Kontratén nése Blerési nuk ka aftési
paguese. Né njé rast té tillé, ndérprerja do t&é béhet pa kompensim pér Furnizuesin, me
kusht qé kjo ndérprerje nuk do té cenojé ose ndikojé né ndonjé t€ drejté padie apo
mjeti ligjor & ka lindur apo do t& lindé mé pas pér Blerésin.

254 Ndérprerja pér Shkak té Interesit Publik

(a) Blerési mund té ndérpresé kontratén né ¢do kohé nése gjykon se ky veprim duhet
ndérmarré pér t’i shérbyer sa mé miré interesit publik.

(b) Blerési duhet t€ njoftojé me shkrim Furnizuesin pér ndérprerjen.

(c) Blerési duhet t€ paguajé Furnizuesin pér té€ gjitha Mallrat e pranuara dhe Shérbimet
e lidhura me to t& kryera pérpara ndérprerjes dhe duhet t’i paguajé Furnizuesit
démet e shkaktuara pér kryerjen e pjesshme t& Mallrave dhe Shérbimeve té lidhura
me to. Né llogaritjen e shumés sé démeve, Furnizuesit do t’i kérkohet t&€ ndérmarré
té gjitha veprimet e nevojshme pér té¢ minimizuar démet.

Neni 26: Kufizimet e Eksportit

26.1 Pavarésisht nga ¢do detyrim sipas Kontratés pér té pérfunduar té gjitha formalitetet e
eksportit, ¢do kufizim eksporti q& 1 atribuohet Blerésit, vendit t&€ Blerésit ose
pérdorimit t€ mallrave ose shérbimeve q€ do t& furnizohen, t& cilat rrjedhin nga
rregulloret tregtare nga njé vend q€ furnizon ato mallra ose shérbime, dhe t€ cilat né
ményré té konsiderueshme e pengojné Furnizuesin pér té pérmbushur detyrimet e tij
sipas Kontratés, do ta shkarkojné Furnizuesin nga detyrimi pér té ofruar dérgesa ose
shérbime, gjithnjé me kusht q& Furnizuesi t&€ demonstrojé né ményré t& kénaqshme pér
Blerésin gé i ka pérfunduar té€ gjitha formalitetet né kohén e duhur, duke pérfshiré
aplikimet pér leje, autorizime dhe licenca t& nevojshme pér dérgimin e mallrave ose
shérbimeve sipas kushteve t& Kontratés.

Neni 27: Zgjidhja e mosmarréveshjeve
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27.1 Blerési dhe Furnizuesi do t& b&jné t& gjitha pérpjekjet pér té zgjidhur né ményré
miqésore pérmes bisedimeve t& drejtpérdrejta ¢do mosmarréveshje gé lind midis tyre
gjaté ekzekutimit t& Kontratés.

272 Nése, palét nuk arrijn€ t€ zgjidhin mosmarréveshjen e tyre me njé konsultim t& tillé t&
ndérsjellg, atéheré secila Palé mund t'i njoftojé Palés tjetér pér qéllimin e saj pér té
shkuar né Gjykaté.

Kjo kontraté u pérpilua né katér kopje duke u ndaré né tre kopje pér Autoritetin
Kontraktor dhe njé pér Kontraktuesin. Pasi u lexua, u gjend e rregullt dhe konform
vullnetit té té dyja palét, té cilét e firmosén dhe e vulosén até respektivisht né ¢do faqe.
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

UNIVERSITETI I ELBASANIT “ALEKSANDER XHUVANI”
REKTORATI

ANEKS KONTRATA

“Loti II “Blerje pajisje pér auditore, laboratore e zyra”

Nr | Emértimi Njdsia | Sasia | M| VISP Tvsi | VI e
| Kondicioner mural copE 10
inverter 12000 BTU 65,000 650,000 [ 130,000 | 780,000
5 Kondicioner mural o 3
inverter 24000 BTU 155,000 465,000 93,000 | 558,000
Shuma pajisje 1,115,000 | 223,000 | 1,338,000
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